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SMe SReifter ber fjtftorifd&en ©rammatif ber lateinifdfjen 
©pradjje Ijaben fd|)on toieberljolt eine nähere ^Betrachtung bev 
93itrubiantfdf)en ©tyntar atg toünfci)en8tt>ert begeidjjnet. SBBenn 
barum trofc ber gtut t>on SWonograptjten, abgefeljen bon treffe 
liefen (Stngelbeobacijtungen ober toon nnbefttmmten SBetjauptungen, 
nod|) feine gufammenlj&ngenbe 35arfteHung berfelben berfudfjt 
toorben ift, fo toerben totr biefe £tjatfaci)e auf eine boppelte Ur= 
fac^e gurütffüljren muffen. 

3unfid)ft bietet bie fieftüre beS ©djjriftftetterS erljeblidfje 
©d()tt>ierigfeiten fotoobl in fadjjüd&er tote in fprad^ltd^er #infi<fjt 
SSitrut) berfügt über eine ftatttidfje Terminologie, beren SBerftdnb* 
niö für unö nodO baburdf) erfd&toert toirb, ba& bie übrigen 
J)arfteÖungen ber SBaufunft im Saufe ber fetten verloren 
gegangen finb, fo bafc unä bie 9Rögltci)!eit genommen ift, burcij 
93ergieidf)ung berfelben ber SBaljrljeit naljer gu lommen. 

S)tefe fadOlicJjen ©cijtotertgfeiten toerben burdO bie ?luöbrucf8s 

toeife be8 SlutorS noc§ gefteigert ; benn biefe mad^t bie eingefjeube 

33efdj)äftigung mit bem SBerfe nid^t eben erquuflidjj. 3lm meiften 

ift e8 bie Ungleid|)mftfcigfeit beö ©tileg, bie in bemfelben gu 

Sage tritt. @8 ift eine bo^elte ©tilgattung in bem SBerfe gu 

finben. 3 m ©egenfa&e gu ben nüchternen Slufgdljlungen ber 

ted^ntfd^en Partien berfudfjt 95itruD in ben (Einleitungen ber 

SBücijer unb in ben eingeftreuten (Srgdljlungen einen lebhafteren 

£on angufd&tagen. 2lber ha e3 itjm an jflarljett beS $)enfen3 

unb an ©efoanbtljeit ber 9lu8brucf8roeife feljlt, bürfen mir un8 
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nidjt hmnbern, bafc er nur fef)r feiten bie richtige 3lu8brucfgtt>eife 
ju treffen toetfc, fonbern nadjj ber entgegengefefeten Sfttdjjtung 
gegen ben guten ©efdjmaä fünbigt. ©ein ©til ttrirb überlaben, 
toa8 neben ber getoöljnticijen 3)ürre oft abftofeenb nrirft, unb 
todljrenb er (Srljabenljeit be8 2lu8brucfe8 erftrebt, matyt bie Ueber= 
fdfjtoenglid&fett ber J)Htion btetoeilen einen faft Jomifdjen (Sinbrucf. 
SDa er fid) ftetS in (Sj:tremen betoegt, entbehrt feine S)arfteöung 
ber ruhigen Älartjett, bie bodO bei einem ted)nifd)eu ©dfjrtftfteüer 
boppelt geboten ift. ©aljer fommt e8 benn audf), bafc eine 
(Srfldrung biefeä ©djjriftftellerg Ijdufig mit 2Baljrfdf)emUd(jfetten 
unb 3Roglid^Ieiten rennen muß. ©o ift er in allen Dingen 
bem Don #orag gezeichneten Dieter ju Dergleichen, ber balb 
burd) offerierte Jtürge bunfel ttrirb, balb burdf) eine prunfenbe 
Äuäbrudfötoeife bie SBlöfcen feiner ©arfteüung gu öerbetfen fud|)t. 
SDiefer feiner ©dfjtoddjjen ift er fiel) aud^ felbft belaufet ; benn er 
bittet fd^on pag. 8,9 (ber SÄofe'fdjjen 2lu8gabe), an iljn nidfjt 
Slnforberungen gu fteöen, benen nur ein ©pradDgeleljrter toie 
Slriftardf) geredet toerben fönne, unb 11,1 richtet er an SluguftuS, 
bem ba8 SBBer? gugeeignet ift, unb an alle feine fünftigen Sefer 
bie Sitte, il)m ettoatge SJerftöfce gegen bie ©rammatif nid^t aü= 
guJjodj) angurecJjnen. 

$>ocJ) fo mijjlidj) audj) bie Aufgabe ift, fid> näljer mit ber 
ÄuäbrucfStoeife be8 SUtruD gu befdjjdftigen, e8 ergibt fidf) boc§ 
für bie ©efd^id^te ber lateinifd&en ©prad&e unb befonberä für bie 
Kenntnis ber UmgangSforacije eine retdfje Ausbeute, ^tnn meljr 
als bie übrigen ber aSolfSfprad&e ljulbigenben Tutoren nimmt 
Sitmö au8 bem ©runbe unfer 3>ntereffe in Slnfpmd^, meil er 
ein 3«tgenoffe beS 2luguftuS ift, alfo ber beften fiiteratur- 
periobe ange^irt, todljrenb Sßlautuä unb Sereng gugleidj) ard^aifc^e 
©djjrtftftetter finb, unb faft alle anberen Vertreter ber SSulgdr* 
fyracJje fodten, teiltoeife ^albbarbarifd^en 3eiten angeboren. 
2Sir toerben auf manche (Srfdjjeiuungen ftofcen, toeld&e uns bei 



einem um brei ober trier 3afjrl)unberte ty&teren Slutor nidfjt auf* 
fattenb fein würben, bei einem Beitgenoffen be8 SBcrgil ober 
Obib aber bojtyel interefjant erlernen muffen. 

3n unferer £dt, in melier neben ben neu aufblüfjenben 
i n b u 1 1 i t> e n ® tffeitf haften auef) bie alten ft a f u 1 1 S 1 8 ttriffen* 
fdjjaften burd& bie l)iftortfci)e 3KetIjobe neues Seben unb innere 
Vertiefung gewonnen Ijaben, Ijat ftdjj namentlich aucJ) bie latetntfd&e 
©pradOforfdfjung bon ber einfeitigen Serüdffid^tigung ber ©cero* 
nianifd&en Sattntt&t, ttrie ftc früheren 3>aljrtjunberten eigen toax, 
gur unbefangenen SBürbigung ber ©efamtenttoicflung ber 
©pradjje aufgefd^toungen. Unb toie ein Safob ©rimm ftd§ ntd&t 
einfettig mit ber ©pradfje Sefftngä unb ®oetl)e8 befd^fiftigen burfte, 
fonbern audO bie ttmgangätyradfje unb bie SRunbarten be8 SSolfeS 
für feine gorfd&ungen ju {Rate gießen mußte, fo ift bie genaue 
©rforfdfjung ber burdj) bie 93olf8f}>rad()e beeinflußten Tutoren 
in itjrer 2lrt fiir bie (Srfenntnte ber latemifdfjen ©pradjje nic§t 
minber ttucfjtig al8 bie Slnal^fe eines (Stcero unb (Safar. ÜRögen 
mir un8 bodj) barüber flar toerben, baß baö Satein ber ©c§rifts 
foradjje, loeld^eS biefe ©d^riftfteHer für bie $tot&t tyrer 35ar* 
fteHung ftc§ teiltoeife erft fdjjaffen mußten, unb ba8 Satein, 
toeld(je8 bie große 9Ketjrgal)l be8 römifd&en 93olfe8 fpradjj, burefc 
au8 berfdfjiebene J)inge finb. 

5)a eine eingeljenbe Darlegung ber gefamten ©tjntaj: beö 
SBitrub infolge be8 faft aügureicljen ©toffe8 ben 9taljmen einer 
6ingelfd^rift überfdfjreiten toürbe, Ijabe ity nur ba8 fc§arf abge* 
grengte ©ebiet ber ©ubftantitof&fce gum ©egenftanb genauer 
Unterfudfjung gemalt. $)ie beljaubelteu ©aparten ftefjen im 
iunigften 93erbanbe; audjj SDragev, beffeu ^tftorifd^e ©tyntaj: auf 
biefem ©ebiete ein fo großes SSerbienft beanfprudfjen barf, 
beljanbelt fte im 3ufammenl)ange (§ 377—470). 5Da8 ©erunb 
aber fdfjließt ficij fo enge an ben ^ufnutib an, baß audj) feine 
einge^enbe SJeljanbluug mir ttmnfcl)en8tt>ert erfdfjien. 3>m 3ln* 
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fdjluffe Jjieran joHcn einzelne fragen ÖUÖ *> cm übrigen ©ebtete 
ber @tyntar, bic atö irgenb toetd&em ©runbe unfer 3ntereffe in 
Slnfyrud) nehmen, 33efored)ung finben. 

•Weben ber grunblegenben Ausgabe bon SRofe unb SRüttcr- 
©trübing, beren ©etten unb 3eilen citiert toerben foüen, Ijabe 
id) an fetytoterigen ©teilen bie älteren Sluägaben ju JRate gebogen. 
2(ud) bie fad^Iid^ tt) er trotte Uebertragung SfteberS unb ber auf 8 
forgf&ltigfte aufgearbeitete Index Vitrnvianus 9iol)l8 finb mir 
fe^r förberlidfj getoefen. Sieben ben SSBerfen bon Jtü^ner, #anb, 
S^eue unb 5)ieg ertoaljne id) mit befonberem ©ante ©rSgerä 
tjiftortfdje ©tynta? unb ©eorgeö lateinifdjeö $anbtoörterbudj. 
«fcie übrigen t>ou mir benüfcten arbeiten foKen an Ort unb 
©teile (Srtoftljnung fiuben. 



I. Der ©e&raucft des 3nfinitit>». 
A. Set 3fttftttittt> mit 9t*tttittatn>. 

S)er Snftnitto mit SKomutatib ftubct fid) bei ben ar^aijd^cn 
©d^rtftftcHcm nur in befdjränftem Sfftafee ; #otfce {syntaxis prisc. 
lat. Lips. 1861 II 31) unb Sartlj (de infinitivi apud sesenicos 
poetas latinos usu. ©erltn 1882) führen nur toenige 93etft>iele 
an. SBitrub bagegen gebraust bic 9lu3brucf8toetfe in foldjer 
9hi8bel)nung, bafe er eine befonbere ©orltebe für btefetbe gehabt 
gu tyaben fd&etnt. SGBir befpreeijen nur bie auffallenberen ©teilen: 

d i o i 237,10 erwartet man ftatt diotus est se delectare 
nacij bem 3ufammenljange dicitur se delectavisse. 1 ) 

memorari. $)räger (II 2 450) unb ©eorgeS citieren 
nur öereingelte SBeifoiele beS ©icero (93err. 4 § 107), föolumetta 
unb 2Ma. Unfer Slutor bagegen toeift aüein 12 ©teilen auf; 
narrare hingegen !>at er nie toertoenbet. 93itrut> Ijat too^t nadj) 
2lrt ber «§>albgebilbeten ben lanbldufigen 2lu3brutf bermtebe.t, 
um burdj) ein feltenereS SBort feiner 9tebe ein fd^onereS Kolorit 
gu geben. 

@oldje logifdje Jgrrtütner finben fidj nidjt feiten ; beim aud) 
91,9 fdpeibt Sttruto vitare visi annt für vitavisse ridentur. fciertyer ift 
aud) bie unlogtfdje Stellung bet Negation $u redjnen, ber toir öfter 
benn einmal begegnen, fo 23,5 in omnibuB locis. . non possuraus, too bie 
Ottdangabe 311 berneinen mar. $em übergeorbneten 6afce toirb bie 
Negation beigefügt u. a. 63,2 : non efficitur ut possint = efficitur ut 
uon possint. 
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iudioari begegnet un§ bretmal, tmb gtoar im ^täfenö 
unb gutur ; ßicero l)at bic Äouftruftion nur in jufammengefefcten 
ßeiten jugelaffen. 

SSon videri feien guerft bie ©teilen ermahnt, an tt>eldE)en 
bem SSerbum eine eigentümliche Äraft innetoofynt. 126,11: mag- 
nitudines autem balinearum videntur fieri pro copia hominum 
(= freuten errietet toerben ju muffen); 210,13: itaque minime 
fistulis plumbeis aqua duci videtur. 3> n biefan ©afeen l)at 
videri prägnante ©ebeutung, toie fte bei beu Haffifdfjen ©cfyrift* 
ftettern nur bem unperföulidjeu mihi videtur (= eä bünft mir 
gut) eigen ifi 

einen fet)r auffaltenben ©ebraudf) toeift 191,14 auf : ergo 
cum omnia flumina magnitudinibus in orbiö terrarum de- 
seriptionibus a septentrione videantur profiliere, wo ber ©inn 
appareat ober ein (tynUdjeö SGBort erl)eifd)t; videri fdjjeint l)ier 
nodj) ein ©tütf ber urfprunglid&en ©ebeutung feftgeljatteu gu 
Ijaben (offenbar fein = gefetyen toerben). Daö unperfönlidfje 
apparet fennt 33itvnö uidfjt. 

33ead(jten3toert ift aud) 233,4: quod tanta cura fuerunt, 
ut etiam videantur divina mente tempestatium significatus 
post futuros ante pronuntiare; ber ©hin erforbert, toie anä) 
lieber übertragt: „toorauSfagen 511 fönnen" 1 ). 

Sitte biefe $luSbvucf8h>eifeu fd^einen Dereinjelt bagufte^en. 

©eljr gerne I;at SSitrut) videri unb oportere öerbuuben. 
9lu<J) in biefem gatte ^at er entgegen ber fprad&licijen SRid^tigfeit 
bie persönliche Äonftruttion mit bem 3nfiuitit> unb Sftomtnatib 
beborjugt. 

97,8 : reliqua . . videntur oportere eonlocari ; ganj d^nlid^ 
122,10: quae videntur ita oportere eonlocari unb unmittel= 
bar barauf 122,13 : latitudines videntur ita oportere eonlocari. 
SDerfelbe $all finbet fidO auefy p. 134 gtoeimal, 134,16 : oportere 
videntur constitui genera unb 134,25 : oportere fieri videntur; 

*) ©tnmal fyat SSitruü bem Serbum ein btmueifenbee ita öoran* 
gefegt, frorauf bann uti folgt 123,28 : ergo si ita videtur, uti in hypae- 
thris locis ab aere umores ex corporibus exsugantur molestiores. 
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gleid) barauf ift 134,22 mit bem SluSbrucfe getoedOfelt : videntur 
aedificiorum debere dirigi oonlocationes. ©dfjüefcUcij lefen 
mir 165,1 : sin autem ouriosius videbitur oportere fieri. 

33itruö tyat alfo videri in ben ^lurat gefefet, tote tuenn 
nidjt ber Snftnitiö oportere, fonbern reliqua, quae, latitudines, 
genera ©ubjeft be3 ©afee3 ttmre; cö ift eben eine Äonftruftion 
nacl) bem ©inne. 

Viermal bagegen ift ber richtigere ^nftnttit) wtt 9llfufatit> 
öertoenbet, 14,25: urbanas domos oportere oonstitui videtur. 
106,5 : pluteum.. oportere fieri videtur (toenu hur nic^t pluteum 
lieber ebenfalls alö Sftominatito faffen, ba 2tttrut> pluteus nid^t 
toertoeubet gu Ijabeu fdf)eint). 126,25 : ipsumque ad circinum 
fieri oportere videtur. 167,2: quas maxime tenues et sub- 
tiles oportere fieri videbitur. 

SBenn videri mit einem ©erunbitoum toerbuuben ift, fo ift 
esse tu ben meifteu gdüeu toeggelaffen ; eä fteljt nur 163,4 unb 
129,9, tt>oI)l toegen ber unperföulictyen (Serunbitoform, unb 129,14, 
toetl bte leitete ©teile nodf) bem ©elfte toorfdfjtoebt. 



£)f)ne jebe SetegfteKe ift bie SSerbinbung beö exponi 
mit bem 3 n P n ^^ un *> .SRominatto. 26,27: quod a nobis 
expositi sunt tantum octo esse venti. aestimari finbet 
fiel) fo 49,2: quanti fuerint olim facti, tanti esse semper 
aestimabuntur. ©eorgeö flirrt eine ©teile beö 9?ljtlofoj)l)en 
©enefa an, tt>df)renb ©rager ba§ SBerbum nid^t berütffid^tigt. 

$)ie perf online Äonfhruftion toon probari ift nur burefy 
eine ©teile beä Otoib (m. 2,92) belegt. SBitruto, beffen Siebltngä* 
tt)ort überhaupt probare ift, bietet allein 2 ©teilen, 179,19: sine 
vitio esse probabitur, 238,24: sin autem adiectionibus 
et detraotionibus correptiones dierum aut crescentiae ex 
ouneis non probabuntur fieri. 
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Osten di §at $ttrut> 260,15: efferre ostenduntur. 

205,15 lieft bte $anbfd)rift H : inbuitur hie signis esse 
tenuis et in summa salubritate (E G imbuitnr). 3>ofnnbu§, 
ber, tt)cnn er aud) toon beut SSorhmrfe toiHfürüdjer 5terte8änbe- 
rangen nid)t freigefprod^en »erben fann, ^&uftg mtt'feincn 93er* 
mutnngen glütflid) getoefen tft, §at mit 9ted)t eine SBertoedjölnng 
toon n nnb b bnrdj einen Slbfc^rcibcr angenommen unb olfo 
innaitnr toorgefdfjfagen. 2lber and) btefe Jtonftruttion ift gang 
nnferem 3lntor eigen. 



B. »et!»* mit Um 3ttftttitit>. 
1. Perlt >er Pigüdjkfit. 

33on ben ©teilen mit posse ertodljne id) nur 48,23: 
non enim, quae sunt.., non eae possunt esse in vetustate 
non ruinosae, eine Stelle, bie fidler nidjt tljreä gleiten Ijat; 
ba8 gtoeite non dnbert ben ©ebanfen nidjt, ftfnbern ift eine 
r^ctotifd^c SBteberljolung. 

queo gebraust 33itrub an gtoei gang dljnlidjen ©teilen 
(21, 3 unb 75,11): fodiantur, si queat (bie ttebertieferung 
bo'n Gt unb H queant 21,3 ift mit 3ted)t gedubert) inveniri, 
ad solidum et in solido, quantum ex amplitudine operis pro 
ratione videatur (videbitur). $)ie gtoeite ©teüe ift eine offen* 
bare SJiac^a^mung ber erften. 

SBegüglid) beö 93erbumS queo ift gu bemerfen, bafc (Sicero 
queo, in ben SReben toenigftenS, nur mit Negation ober in 
fragen mit negativem ©inne bertoenbet, lod^renb ©alluft eö 
gtoeimal in bejafyenben ©dfcen l)at ; bei Sdfar unb #irtiu8 fmbet 
ftd) ba3 äöort gar nidjt, bagegen b. Afr. 87 im bernetnten ©afce. 

valere ift biermal mit bem 3>nftmtib aerbunben (3,21/ 
22,17, 116,6, 173,18). ©d)on ©rdger toeift ©. 301 bie »e* 
Ijauptung 9WüfecH8 gurücf, baft biefe SSerbinbung bei fad)lid)eu 
©ubjeften unb in poftttben ©dfcen tjödjft feiten fei. äfodfj bie 
©teilen SitrubS finb gang geeignet, SrdgerS SUtftdjt gu beftdti* 
gen; benn todljrenb 3,21: quo facilius.. deformare valeat unb 
116,6: faeilius valuerit.. efficere baS ©ort in afftrmattben 
©dfcen fte^t, toetfen bie beiben anbem ©teilen (22,17: neque 
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machinae ceterae eis valent nocere. 173,18: mentes non 
yalent probare) ein unperfönlidEjeä ©ubjeft auf. 

est mit 3>ufinitib finbet fid^ 57,17: est autem maxime 
id considerare Ravennae; audj) fjier finben toir mit Umgebung 
be3 getoöljnlicljen 2lu3brucfe§ videre bic SBaljl eine§ felteneren. 
5)ic Äonftruftion bon est mit Snftnitib Ijat neuerbingä ttrieber 
©djafler (35ie fogenannten ftyntaftifdjen ©raectemen bei bett 
augufteifdfjen ©intern. 2lmberg 1884. © 83) „als eine unjtDeU 
beutige Sftadfjaljmung be3 ©ried^ifd^cn" begeidfjnet (= Am = 
t$mtoi t namentlich in 33erbinbung mit 6qSv unb töeTv). @rft 
SSergil unb bie SDidjter ber Äaiferjeü, bie in allen SDingen feinem 
Seifpiele folgten, Ijaben ber 9tu3bruäätoeife größere Verbreitung 
berfdjjafft. 

licet finbet fiel) 21 mal mit bem ^nfinitib berbunbeu, 
bodfj faft ftetö in ber S3ebeutung: man fann. ©ine Siebtmgg* 
toenbung 33itruto§ ift baö fünfmal toorfommenbe licet animad- 
vertere, toeldjeä otyne jeben Unterfdfjieb mit ex, de (47,5), ab 
(116,11) berbunben toirb. $)te 9Jlannigfaltigfeit im ®ebrauc!je 
ber ^räpofttionen toeift auf bie UmgangSfpradfje l)in. SReben 
licet animadvertere finben toir licet considerare (4 mal), 
animadvertere et cognoscere, iudicare, scire, scire et iudi- 
care, exemplum capere, aspicere (a 137,15), aspicere et 
exprimere, videre. Offenbar toaren alle biefe 95erbinbungen 
trafen ber UmgangSforadEje. 

SDtc eigentliche »cbeutung l)at licet nur 20,18 unb 52,8 : 
quibus . . licitum fuerat . . habere . . 

2. ferkt ler Potoertiikeit 

33or allem br&ngt ft<$ uns bie ^Beobachtung auf, bafe ber 
Unterfdfjteb gtoifdfjen debeo, oportet, opus est unb necesse est, 
ben bie Hafftfd)en ©dfjrtftfteller feftgutjatten pflegen, bei 93itrub 
faft böUig toertoiföt ift. 

debeo. Sei bief em SBorte finbet ficlj f el)r oft ein unper* 
fönlidfjeS ©ubjelt. %ä) citiere aufä ©eratetooljt. 147,8: non 
enim debet oleum congelari, sed tempore caloris extenuari 
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(barf — muft) ; 173,19 : neque enim pictarae probari debent . . 
nee. ideo de his statim debet reota iudioari. 

opus est, namentlich opus fuerit, toertoenbet SSitrut) 
mit fotd)er »oriiebe, bafc it>m 277,10 bic nadjlaffige Söieber* 
Rötung entfdjlnpft : possunt autem, si opus fuerit, eae machinae 
ex VIII rotis esse, si ad loci naturam ita opus fuerit 
temperare. 

SSon ben ©teilen mitneeesse est erh>&f)ne idj 203,14: 
cotidiano convictu necesse fuerat de philologia disputare. 
©3 tft bie ©teüe, an toeldjer fidj SSitrut) feiner 99efanntfd)aft 
mit ®aiuS SuliuS, bem ©oljne beS ÜKaftniffa, rütjmt. Sem 
©tnne entf^rec^enb ift bie ©rgäljlung mit überfdjtoenglidjem 
Sombafte anögeftattet. Sßiefen (Sinbrucf gewinnen tt)ir burd) bie 
Slbunbang ber toorauägetyenben Sßorte (203,12): euius erant 
totius oppidi agrorum possessiones, fotoie burd) bie 2Bat)l beä 
ftarfen 3lnöbrucfe3 necesse est nnb beS grembmorteS philologia. 

9ln fünf ©teilen nrtrb necesse est burdj ba8 Slbtoerb 
neoessario Vertreten ; 213,11 fteljt eS pleonaftifd) neben oportere, 
tote beim überhaupt SBitrub nad) 2lrt ber vulgaren ©djriftfteöer 
in feinem Seftreben, aiteä redjt auäbrucfäbott unb begetdjuenb 
bargufteßen, gu Slbunbangen aller 2lrt fid) Ijingegogen füljlt 1 )- 

2luf ben tmlgftrcn (SljaraWer be8 necesse habeo 
ijaben bereits föebling, #ettmntlj unb Äöljler (Acta sem. ErL 
I. 171,453), fotoie fianbgraf (de Cioeronis elocutione in oratio- 
nibus pro P. Quinctio et pro Sexto Roscio Amerino con- 
spicua) anfmerlfam gemalt. Sefcterer Ijat $)rftger in gtoei 



*) 9113 (Srfafc für necesse est fte&t 246,3 : quae . . necessitate com- 
parantur ; offenbar ift necessitate = necessario. 3)ie|e $Cu$brud$tt)eife 
&at auffaüenbe &&nlid)feit mit ber oon ©ittl (bie localen SBerfdjieben- 
Reiten ber lateimfdjen ©pradje. Erlangen 1882.) <5. 107 befprodjenen 
(£igentümlid)feit be8 afritanifdjen SateinS, ben 9lblatit> eine$ 9lbftra!* 
tum* ftatt eines 2lböerb3 ju permenben. Überhaupt mag Ijier bie 
SJemertung iljren $lafc ftnben, bafj manche fiilifiifdje Eigenheiten, meiere 
bisher nur au$ ben fpäteren $Bulg&rfd)rtftftettern, namentlich ben 
^frifanern, belegt Karen, bereits bei SBUntb fidj finben. 
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fünften berid)tigt; bod) fjat fidj aud) bei iljm ein Srrtum ein- 
gefdjlidjen, ba in ber t>on iljm angeführten Stttrubftelle ftatt II, 
7,2 . . necesse habeam adire gu tefeu ift : I, 7,2 : . . necesse 
habeant adire. Slufcer biefer ©teöe (30,23) Ijat unfer SÄutor 
nodf) 280,4: non necesse habui seribere. 

3. Perka iee P0IU1*. 

nolle tefen tt>ir nur 47,10 unb 59,21, malle nirgenbS 1 ). 

audere l)at SBttrub breimal mit 3nftmtib berbunben; 
e8 finbet fid^ ftetä in ber Ijöljeren ©tilgattung, nämlidj in @in* 
leitungen unb in einer @rjät)lung. Safe SSUvub 1,6 ben Anfang 
bou Hör. sat. 2,1: Cum. tot sustineas ff. bor 9lugen r)atte, 
Ijat bereits Seuffel in feiner Siteraturgefdjidjte angeführt 

conari Ijat unfer ©djriftftetter nur gtt>eimat, studere 
ute. mit Snfinitib berbunben, mögltd)er SSeife beätjalb, toetl it)m 
biefe SBörter nidjt geto&ljit genug toaren. 

SDagegen Ijat er jtoeiraal ba§* ftdrf ere contendere 
bertoenbet. 156,11: tunc item Ptolemaeus infinito zelo cupi- 
ditatisque incitatus studio non minoribus industriis ad eundem 
modum contenderat Alexandriae comparare. 3ludj bie anbere 
©tette 175,3: quod enim antiqui insumentes laborem et 
industriam probare contendebant artibus ift bem leeren 
©tile jugutueifen, toeil SSitrub mit einer getoiffen Erregung feine 

') ©oüten bie beiben SBörter, ober bodj ba3 juieite, jur Seit be3 
2luguftu§ etwa in ber 33oI!3fpradje fdjon roieber jurüclgetreten fein ? 
3)afj bie 28 ort er in fp&terer 3eit toenigftenS au3 ber SBulgärfpradje 
toerfdjtoanben, beroeift i^r Untergang. Unb bodj lägt fid) annehmen, 
baf$ bie öilbung ber beiben Wörter, alfo bie Sufammenfe^ung be$ volo 
mit ue unb mage (ma), (= non unb magis) einem 93ebürfntffe ber Um« 
gangäfpradje abhalf. 2)ajj biefer 83ilbung8procef$ $ur Seit ber ftomöbten* 
bidjter nod) ntdjt fein @nbe erreicht tyatte, bemeifen gormen, nrie 
mavolunt unb mavelint, nevis (SSergl. ßrix. Plaut, trin. 1156) unb nevolt. 
3rür biefe 3ufammenfefcung Ijaben jttjar bie romanifdjen Sprayen 
meinet SBiffenS feine filjnlidje @rfd)einung ; bagegen föeift bie englifdje 
UmgangSfpradje genau benfelben gatt auf : won't = will not — nolo 
unb would'at = would not = nolebam. 
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§adjgenoffen matynt : ut ab errore discedatur in opere tec- 
torio (175,13). 

ingredi, nrie ingressus £ieblmg$tt>ort unfereä ©djrift* 
ftellerä, ift 177,1 mit bem Snfinitto berbunben. 

nitor, tt>eld)e3 Sicero nidjt mit 3ttfinitto gebraust 
(©räger § 416,6), erlernt in biefer Äonftruftion 11,6. 

quaero, t>on (Sicero nur in feiner 3>ugenbarbeit de inv. 
2,77 quaerat tarnen aliquam defensionem . . proferre mit 
3jnfinittt> fonftruiert, lefen toir 86,1 : Dianae constituere aedem 
quaerentes. 

9Son ben Serben beS Sefdjliefeenö Ijat SSitrut) decernere 
unb statuere nie, constituere nur einmal (251,9), in- 
stituere breimal (155,5, 158,10, 160,8) mit einem Snfinitto 
berbunben. ^ptautuS unb in fpäterer $eit Slmmian (Kallenberg, 
quaestiones Ammianeae Halis 1868) geljen nod) fteiter, inbem 
fie nie constituere mit 3nfinittt> bertoenben ; teuerer $at einmal 
instituere, neunmal statuere. 

i u d i c a r e — constituere = fid^ entfdjliefjeu : ©rager 
citiert Cic. Att. 10,8 B, 1 (in einem 33riefe (SftfarS) : tum cum 
ab eorum consiliis abesse iudicasti unb fam. 7,33,2: mihi 
enim iudioatum est deponere illam personam. üEBie man 
fieljt, ift bie Äonftruf tion bem © r i e d)i f dj e n entnommen. 2lu8 
biefer Spraye, meiere ja bamalä in ber Äontoerfation eine grofce 
8tottc ftrielte, etoa Sljnltd) toit in ben beiben legten 3al)rl)unbets 
ten unb tetttoeife nodj in unferen Sagen in ©eutfdjlanb bie 
frangiflfdje, fmb begreifß^er SEetfe manche (Sigentümltdjfetten in 
bie römtfdje Sprad&e eingebrungeu. 2lud) äUtrufc, ber bei lebet 
©elegenljeit mit feiner (beiläufig gejagt, gtemltdj mangelhaften) 
Äenntniä be3 ©riedjifdjen prunlt, Ijat 104,18 gefd&rteben: 
brevibus voluminibus iudicayi scribere, tpofur 103,25 fprad)s 
richtiger : paucis iudicavi soribendum fte^t 

63,9 : ut eis quod profitentur soire id oredatur ift 
möglicher SEBcife burd) (Srgdnjung be3 9teflej;toj>ronomen8 se ju 
erfl&ren. 
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dagegen Werben tt)ir 216,1 in einer offenbar auS griecljts 
fdfjer Quelle gef d^öpften 2lnefbote: significabat clara voce 
invenisse quod quaereret bie SluSlaffung beS SßronomenS am 
leidfjteften als 3fteminifceng erklären, gumal gleich barauf (216,4: 
aequo pondere, quo etiam fuerat corona) in bem abunbanten 
etiam eine ©pur beS grtedfjifdfjen £ej:teS jurücfgeblieben ju fein 
fdfjetnt. SSefanntUdf) liebt bie gried^ifd^e ©pradfje, n>ie bie ®ram* 
matifen lehren, ben 3ufafc e ^ neg t>leonaftiftf)en xal im ©er* 
gleidjungSfafee. 

$tjnlid(j Reifet eS 36,23: puta vi exponere finireque. 2tn 
biefer ©teile fetjen wir beutlicfj, wie wenig mit ber bloßen (Srganjung 
eineä LeßejtopronomenS in fallen biefer 2lrt getrau ift, ba ber 
©inn putavi mihi exponendum finiendumque esse ert)etfdfjt : 
öielme^r tyaben wir audfj f)ier eine griedfjijdfje Äonftrultton bor 
unS, bie in bie UmgangStyradEje übergegangen ift. 

Lebensarten tote animum induoere, in animum induoere, 
in animo habere, venit in mentem Ijat SSitrut) nie toerwenbet. 

4, Herta *er yufltmn Wi&tMUfomb 

$)ie 9Serba ber pofititoen SöittenS&ufcerung, bie in ber Leget 
mit ut öerbunben werben, finben fidf) feit SSergil nid^t eben feiten 
mit bem ^nfinitit) fonftruiert. SBir werben biefe ©rfdfjeinung 
teils griecljifdSJem (Sinßuffe teils ber gortbilbung burdfj bie 
römifd&en Sinter (©dfjafter a. a. O. ©. 73) jufd&reiben muffen. 
3nbeffen lafet ftdf) nic^t üertennen, baß biefe Äonftruftion mit 
bem Snfinitto aUm&ljtid!) audf) in bie UmgangSforadfje überging, 
gür biefe Seljauptung ^aben mir jwei 3ln^altSpunfte. 

3unadf>ft ift betannt, ba& ©dfjriftfteller ber fp&teren Seit, 
bereu vulgarer ffi&arattet feftfteljt, ton biefer ©truftur einen 
freieren ©ebraudf) mad^en. ferner fte^t feft, bafe bie romanifdjen 
©prägen ben Snfinitit) in weiterer StuSbe^tuug befifcen, inbem 
fie auf bie 9Serba beS Verlangens, »ittenS, 33efe!jlenS, £l)unS 
u. a. m. benfelben (mit unb of>ne ^rapofition) teils folgen laffen 
fönnen, teils muffen. 
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95et SSitrut) fominen folgcnbc ©teilen in SBetradjt: 

131,23: tunc ita mandavit dicere. SDiefe ©teile ift 
ben brei bisher befannten ©teilen Ijingugufügen (Tac. ann. 15,2: 
mandavitque Tigranen Armenia exturbare, Mart. 1,88,10. 
Sil. 13,481); gugleid^ bietet fie baä dltefte SBetfoiel ber 
Äonftruftion. 

Salb bavauf 132,2: Theophrastas hortando doctos 
potius esse quam pecuniae confidentes. $)ieä ift audf) bie 
cingige ©teöe 33itrut>8, an toeld&er bem Snfinitto ein $räbifat3= 
nomen beigefügt ift. ©efanntlicf) mufc biefeä in ad^t lateinischen 
©afcen im 9tomuiatit> fte^e«, toenn ber 3>nfmittt> Objeft ift. 
$ier fteljt eö gang in griedf)ifdf)er SGBeife im 9lWufatto, toeil eä 
ficfj ni$t anf ben borau§gel)enben Sftominatto begießt. $)iefer 
©raciSmuS, forme ber Umftanb, bafc 93itrut> nadf) eigener 3lngabe 
Jfjeopljraft benüfet tyat — toirb biefer ja bodf) 204,7 an erfter 
©teöe genannt — gtoingen ung gnr Annahme, in ber ^infinittte 
fonftruftion enttoeber eine betmt&te SJlad^a^mnng beä Originals 
ober bodj eine Stemtntöceug gn feljen. 

©djjon bie folgenbe ©eite geigt bie gleidje ßoujirultion : 
133,16: rogetur.. committere, meiere btäljer nur anS Catull. 
35,10: roget morari belegt tt>ar. 

$)iefe mertoürbtge §dufung feltener Jfonftruftionen läfct 
fic$ am leid^teften erHaren, toenn toir bie erfte (offenbar and) 
gried&ifdjer Duelle entlehnte) nnb bie gtoeite ©teile auf ba§ 
grie<$ifd()e SSorbilb gurüdffuljren unb bie britte ©teile alä »iß* 
l ürlid&e ober untoittf ürltd&e Sftadfjaljmung ber beiben erften betrauten. 

imperare mit 3Snfmitii> finbet fidf) 59,19: (cum) 
imperavissetque munioipiis praestare oommeatus. 

51,12: plausum iussit ab rauro his dare pollicerique 
ift ba§ ©ubjett cives leidet au3 bem SSorauögeljenben gu ergangen, 
fo bafc 3>nfinitto mit TOufatto anguneljmen ift. 

Ungemein oft t>at SSitrut) oogere bertoeubet, bodfj feljr 
häufig in toetterer 33ebeutung = muffen. 

SBir dtiereu ein paar beliebige ©teilen : 257,3 : cogentur 
inverti et infundere; 170,25: nisi calx subieeta utrasque 

2 
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res inter se oonglutinet et cogat ooire; 196,22: calore 
oogitur congelari; 178,5: corripit in so et cogit secum coire; 
284,13: totam muaitionem coegerunt conflagrare (= fte 
tieften in flammen aufgeben). 

#ier mag nod) auf eine ©igentümltcpeit Jjtngemiefen 
»erben, bie fdjjon einmal furg berührt mürbe. $)ie tlaffifdf)ett 
©dljrtftfteller fdjjeuen fidO betanntticl), einem j&d^lid^cn ©ubjefte 
§anblungen gugufd&reibeu, meld&e eigentlich einer $erfon gufommen. 
§ür ben SSulgarfcfjriftftetter SSitrut) ej:iftiert bieö S3ebenfen nidfjt; 
er öerbtnbet oljne ©dfjeu gang nad& mobemer SQBeife audO mit 
f&djjltcljeu ©ubjetten Sorftellungen, meldte eine Sßerfon toorauäs 
fefeen; fo lafct jid^ bei cogo aufter in ben angeführten SBctfpictett 
170,25 unb 178,5 bie (Srfdfjeinung nodf) pufig nadjjmetfen. 

(Sin 3 n P n W^ ttöc *J permittere, ben (Sicero nur Verr. 
5,9,22 bermenbete ($)r&ger § 419) unb concedere futbet 
ftd|) in bemfelben ©afegefüge 10,21: cum., habere concedatur, 
. . et ratio . . permittat . . habere. 

pati regiert ben 3>nftnitto an ber nad^ldfftg ftiltfierteu 
©teile 37,11 : neque aliter natura rerum praeeeptis physi- 
oorum veras patitur habere explieationes. $)er SDatit) tft 
üou patitur abhängig gemalt, metl 93itrut> ein permittat t>or 
3lugen fjatte. Sie beifpielloS nadfjldffige jfonftruftion, ferner 
bie Spijrafe habere explieationes, metdfje mie bie barauffolgenbe 
habeant demonstrationes mit bem allgemeinen SBorte habere 
gebilbet ift, enblidf) baä quid ita im folgenben belehren unä, baft 
mir Ijier böttig ungefünftelte SSutgdrfpradfje t>or unS ijaben; biefe 
©teile beftdtigt unfere ausgekrochene Vermutung, bafj bie 93olf8s 
tyradfje ben 3Snfmitto freier bermeubete. 

yiad) bem unperfönttdjjen dignumest lieft guerft $lautu3 
Pseud. 1013 ben Snfimtto folgen, moljl bem Sßortfotele 
dignumst dignis gu liebe. 2$itnu> fjat bie Äonftruttion 237,7 : 
dignum est studiosis agnosoere. Die perfönlidje ©truftur 
ftubet pdf) 134,1 : ipsos potius digniores esse . . consumere 
summam (©leid^flaug) unb 212,14 : id enim magis erit institui 
dignum. 
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negare mit 3nftattto, meld^eö $)r&ger ©. 336 mit 
mehreren 33eifjrielen belegt, finbet fid) 281,11: negavit posse» 
mag nun se ju ergangen fein (tote audEj 282,7 regelmäßig 
negavit se posse fteljt), ober mag bie Äonftruftton toieber auf 
bie grtedOifdje Duette jurüdfjufüljren fein. S)afe bie @r$St)lung 
auf einen griedfjtfdjen ©etoS^römann jurüdfgeljt, toirb feinem 
Stoetfel begegnen; audj) betrat baö (toon ben 9lbfd&retbern breimal 
öerftümmelte) grembtoort helepolis (Slbjeftiö) eine genauere 
9iadf)bilbung be8 Originals. 

5. fer fttptttii tle Silfyfit. 

©in einziges Etat $at ber ©ubjeftätnfimtto bie Äraft 
eineS ©ubftantiüä, 133,2: eamque esse proprietatem divitia- 
rum maxime nihil desiderare. 

$)ie §döe mit est, licet, neeesse est, oportet, opus est 
tourben bereits be^anbelt. 

plaoet (©rager ©. 352) finbet fidf) 104,2: etiamqne 
Pythagorae quique eius haeresim fuerunt secuti placuit 
cybicis rationibus praeoepta in voluminibus scribere. 

interest Ijat 33itrut> nic^t öertoenbet. 

$)en toenigen ©teilen, an toeldfjen $rofaifer res tat mit 
Snfinitit) öerbunben tjaben (93arro ttrieberljolt, Sit). 44,4,8, 
SluguftinuS oiy. D. 7,3), ift 241,27: restat nunc, ratiocinari 
beigufügen. 272,19 : restat mihi de oppugnatoriis rebus . . 
Idfit ftdj ber 3>nfinith) dieere leidet au$ bem unmittelbar t)or{jev= 
ge^enben dixi ergangen. 

sequitur mit ^nfinitit) ift burdfj Oio. orat. § 122: quid 
iam sequitur nisi exponer e.. oonfirmare belegt. 

33itrut> ^at jtoet aljutidfje SBerbinbungen, bie ganj toereinjelt 

bafteljen. 44,16: sequitur ordo de lapidicinis explieare 

ift ber Snfuütto Don sequitur ordo = bie flteüje tommt barauf, 

eS fommt au bie SRei^e, abbangtg, toofür 31,1: insequitur 

o r d o u t fteljt. 2ludf) bie 93erbinbuug be3 abfoluteu insequitur 

mit Sufuütto (33,1: insequitur nunc monstrare) ift o^ne Seifpiel, 

ba fonft nur baä tranfittoe insequi in biefer Äonftruftion erfdfjeint. 

2* 
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(Sin Sieblingäanäbrntf 93ttutt>3 iftnon alienum est. 
243/15 folgt n>oE)l tt>egen bei fmfftoen Serbaiform ut, nmfjrenb 
gletd) barauf 243,20 bie gemö^ttUdEje föeftion tmeber eintritt. 

59,17 : est causa cognoscere ift bie etngiqe einem 
Sßrofatfer entnommene ©teile, ba fraget ©. 366 nur Verg. A. 
10,90 unb einen 93erä beä ©iltu» anführt, ttmbrenb ©eorgeS 
nodj eine ©teile beä £ibnß beibringt, ©agn fommt nod), bafc 
est causa Ijier = operae pretium est ift, toofür feine ©eleg* 
ftette toorljanben ift. SDie 2ln3brntf3tt>etfe gehört tooljl ber 
Umgang3fj>rad)e an; überhaupt ift ba3 ©. 359 Don ©raget 
an^gefprodEjene Urteil: „Wandle ber angeführten SÄeftionen 
gehörten tootjl ber SolBfpradje an" anf triele Snftmtitofonftrnfs 
tionen 93itrnt)ä auögnbeljnen. 

(Statt ber SRebenöart potestas est mit Snfinitto Der* 
toenbet er 8,18 bie 9leben8art cadit in potest atem: 
quod earum ratiocinationes cognoscere et percipere vix cadit 
in potestatem; bie Äonftmftion ift otjne SBetfpiel. 

§ier ermahnen tt>ir and) bie ©teile 83,15: dignam et 
utilissimam rem putavi . . perducere . . et explicare, toetl bie 
SorfteQung gn grunbe liegt: digna et utilissima res est. 



SSBir reiben nod) gtoei SBeifjriele be$ fogenannten infinitivus 
oonsilii (Sräger § 433), toelc^en anbere ben finalen nennen, 
an. Selbe betreffen dare, baä bie römifdjen $)id)ter Ijftufig 
mit bem 3nfinitit> &erbnnben Ijaben (©djdfter a. a. O. ©. 71.85; 
SDrdger ©. 367). «eben 71,16 : uti datur I)at »itrnb bie in 
meljr alö einer §tnfid^t intereffante ©teile 180,23: faex... non 
modo atramenti, sed etiam indici colorem dabit imitari = 
toirb geftatten nad)gnal)men = toirb erfefcen (Sfteber). 3nndd)ft 
ift bieS bie eingtge profatfdje ©teüe, toeldje baS 2l?tit> bon dare 
mit bem Snfinitib anftoetft, nnb entfrdftet fomit bie bon SDrdger 
©. 368 anfgefteHte Se^anptnng, baß bie Äonftrnftion ber Sßrofa 
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fretnb fei. ferner toirb bieg too^l bie eingige ©teile fein, an 
toeldfjer ein unperfönticijeä ©ubjeft borfjanben ift; benn bie 
©runbbebeutung ift „tjulbboü gehören" (SDjielmann, bie SBurgel 
dare ©. 95, ©d£)äfler ©. 70), bie in erfter Sinie ben ©ötteru 
jitfommt. $)afe bie bequeme Konfination be3 dare mit Snftnitito 
an unferer ©teile als öulgar gu eradfjten ift, bafür bietet uns 
eben biefer ©ebraud) beä unt>erfönlid£jen ©ubjefteä, ben ftrir fdfjon 
bei ber SSefpredfjung beö ©erbumö oogo ber iBottSfpradje guge* 
liefen tjaben, ferner bie tmlgftre 8lbunbang (180,20) be§ Storni^ 
natiöä ea, bie feljlenbe SRefponfiou gu bem quo 180,22 nnb 
namentlich bie plebettfdfje Komparation magis ex meliore fixere 
2ln§altä|mnfte. 

SßlmiuS tjat an ber entf$>red£jenben ©teile (35,42) forreft 
gefcf)rieben : adfirmentque, si ex bono vino faex fuerit, indici 
speciem id atramentum praebere. 

Sftodfj erübrigt bie 33efj>redf)ung beä t i m i d u s mit 3ttfwUit). 
Unfere SBörterbüd&er unb ©rammatüen fennen nur gtoei ©teilen 
beö §orag (earm. 3,19,2: pro patria non timidus mori unb 
4,9,52: non ille pro caris amicis aut patria timidus perire) 
unb Sil. 16,574. Sind) 9?itrut> fd^rieb 135,15 : timidiores sunt 
ferro resistere. 35ießeid^t fdütoebte iljm, lote fonft ein paarmal, 
eine Ijoratianifdfje ©teile bor; aucl) bie 2Bat)l beö SBorteS ferrum 
öerrat, bafe er btdfjtertfdjjen ©dfjttmng anftrebt SIber er ift mdfjt 
nur ber eingige ^rofaifer, ber bie Konftruftiou bertoenbet, fonbern 
audf) ber etngige ©d^riftfteHer, ber fie of>ne Negation gebraucht ; in 
biefem ©inne ift SDrftgerS SBemerfung ©. 376 gu anbern. 



C. 2tarf4i**ttte£» 

Über baS Sempuä ber Snftnittoe tft ju bemerfen, bafc oft 
baS ^Jcrfcft an ©teilen ftet)t, an toeldjen bte Älafftfer baä 
$räfen3 fefcen toürben. Über biefe g&tte geben un3 bie %\xfc 
f ü^rungen $)räger§ (I ©. 254, II ©. 404) feinen genauen 
«uffäluij. 

Sin einigen ©teilen bejetdjnet baS ^ßerfeft nidjt bie <£>anb* 
lung, fonbern bie SSoöenbung ; aud) ber $)eutfdje fann in folgen 
fällen oft betbe Sempora gtfbraudjen. 2Bir ermahnen 125,20: 
struantur ita dispositae uti bipedales tegulae possint supra 
esse conlocatae („barüber gelegt toerben Hnnen" ober aud) 
„barüber gelegt fein f önnen"). 144,1 : uti . . possint esse 
oonlocata u. ct. b. 31. 

«uffaffenb ftc^t ber Suftmtto : 132,24 : et ea quae non 
potest esse probata (= probari) sine litteratura; 186,20: 
solent autem eadem in laounis nata esse (= nasci); 272,11: 
quemadmodum defensae esse (= defendi) possint. 

©iefc imb äbnlidfje §äße, toeld&e unB nod) befdjftftigen 
toerben, tonnen nidjt ettoa burd) bie ©ergleidjung beS gried^ifc^en 
5lorift ober burd} ba3 toon Riemer (3>uuggrammatifdje ©tretfgüge 
im ©ebiete ber ©tyntar, (Solberg 1882, ©. 77) fjerborgeljobene 
ptyctyologijdje Moment beS auf SSoKenbung gerichteten Verlangens 
allein erflärt toerbeu; t>ielmet)r ift biefe (§rfd)einung toieber ber 
SBulg&rfpradje gitjutoeifen. ©ie fjaugt eben mit ber bei 33itrut> 
gang getoötjnUdjeu aSevfd^icbnug ber £empora jufammen. ?lud) 
bie analogen ©Übungen, toeldje 9toenfdj (3>tala unb SSulgata 
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<S. 431) in fo grofeer 9Renge gnfammengeftellt Ijat, ft>red)en bafür, 
SDodj eine anbete (Srtoagung füljrt unS nodj fidjerer gum 3tet. 
33ergleidjen toir bie Don ©rager jufammengeftellten SBctfpicIc auä 
Ilaffifd^en ©djriftftettern, fo finben mir, baf; fie alle, mit 2lu8^ 
nannte beö allgemein iibüdfjen ftereotypen hoc factum volo unb 
ber nadf) biefem ©djema mit volo berbnnbenen trafen, ben 
Snjtnitit) 2Wtit> anftoeifen. dagegen geigen äße ©teilen SSttrutoä 
oljne jegliche Shtönatjme ben paffiben ^nfinitto, alfo formen, 
bie mit bem ^ilfSjetttoort esse gebUbet finb. S)ie SSorttebe für 
biefe 2lnj:iliart>erba aber ift, toie tyater ben romanifd&en ©prägen, 
fo fdjon in ben öoranSgetyenben fetten ber 93otfSfprad)e eigen, 
^toetmal l&fct 93itrnt> anf einen ^nfinittofafc ben 3>nftnittb 
mit SWfufatib folgen: 118,25: quibus proportionibus necesse 
sit sequi symmetriam et quibus ad loci naturam aut magni- 
tudinem operis temperari. — 199,10 : qua etiam memoratur . . 
perlata esse et ab ea aqua regem esse necatum. SDiefe 
SfcadjläfftgMten ftreifen an bie grei^eit ber UmgangSfpradje. 



II. 3)er Infimtto mit JIMufatfo. 

A. $ie übetgeottwetett Wtxba. 

1. Verba sentiendi. 

sentire fclbft Ijat SSitruö auffaüenber JBeife nie mit 
bem Slffttfatto unb Snfinitito toerbunben. Überhaupt toetft dlotyS 
3nbe? nur 3 ©teilen auf, bie fftmtUdj (Stnteitungen angehören, 
fo baft ba8 2Bort bem Ijöfjeren ©tile SßitruDS eigen ift. (Srfafc* 
toort für sentio ift teiltoeifc animadverto. 

Xud; video, bon bem man bodfj annehmen möchte, bafe e£ 
oft mit bem Snfmitit) unb OTufatib erfdjeint, tritt, ba 88,2 Halber 
bo^elte SWfufatto auguneljmeu ift, nur gtoeimal (200,20, 222,18) 
in biefer SJteftion auf, eine $aljl, ^i* gegenüber ber grequeng 
bon animadverto ljöd)ft auffaHenb erfd&etnen mufc. 93itrut> ber- 
fdfjmafjt tbtn ba§ ©d£jlid£jte, um buref) feltene ober bigarre 93er* 
binbuugeu (Stnbrucf gu madjen. 33ie gtoeite ©teile bietet bie 
offenbar feltene 3 u f ammen ft e ^ un 9 b*8 ctftttoen $artictyg unb 
be§ paffiben ^5nftrtitit>ö : ut etiara fruotus e terra surgentes.. 
videmus, non minus aquae vapores . . exeitari. 

audio mit TOufatto unb Snfinitto fe^lt. 

3toeimal finbet fid^ a spie er e in biefer ©truftur in 
ber fdfjon als ber Umgang8ft>rac!)e angeljörig begegneten SJtebenös 
art licet aspieere ex (a) 23,28 unb 137,15. 2)odfj nid&t nur 
bie 33erbinbung beä licet mit bem 3jnflnttit> aspieere, fonbem 
aud& ber ^nfinitto mit Slfhifatto nadfj biefem 33erbum ift tmlg&r. 
#iefür f^rid^t gun&d^ft ber ftarf finnüdfje SluSbrutf, forme ber 
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Umftanb, baft bie tfonftruftion ber Hafftfd&en $rofa feljtt. £at 
biefc fdjjon baö SOBort m bcr SBebeutung bcr ftnnlicfjeu SBaljrs 
nctjmmtg nid^t fo gebraust, um tote Diel ferner liegt e8 il)r, 
baä auf baS ®ebiet ber geifttgen SOBa^ruc^mung übertragene 
aSerb mit bem 3nfinitit> unb Slffufatito gu toerbinben! £u 
gunften metner Vermutung tyrid&t fd()lief$lidf) bic Beobachtung» 
baft bon ben Steffen, an h>eW)en aspicere (aud(j o§ne 5)eHaratit>* 
fafe) eine geifttge 2Baljrnel)mung begeidfjnet, allem toier ben Satiren 
unb (Spifteln beö Jrjorag angeboren, bic fidf) ja bem Äonber* 
fationStone nähern, ©o erinnert Ep. I, 17,4: tarnen aspioe, 
si quid., and) ba§ si an ben £on ber Umgang8ft>radE)e. 

©e§r gu beachten tft, bafc audf) intellegere mit SDeHaratito- 
fafc bereite burd) animadyertere berbrdngt ift. 

comperire fetytt überhaupt; nic^t als ob eö an 
©elegentjeit gemangelt Ijatte, baö SBort gu öertoenben, fonbem 
SSitruo beljtlft fiel) mit tynontymen 9lu3brütfen, ttrie renuntiare 
= ntmtiare. 

3n auffaffenbem ©egenfafce gur geringen $requeng ber 
bisher genannten SDBörter fteljt animadverto, loeld^eS nidf)t 
loeniger alö 31mal mit einem SDeHaratibfafc erfdf)etnt SEBte 
geläufig bieg SEBort uuferem ©dfriftfteffer ift, aber aud^, toie 
gering ioir feine ftiltftifd)e gertigfeit anfragen bürfen, geigt 
160,5: quae animadverti.., quod animadverti. — $)ie 
3ttannigfaltigfett unb Unfidfjertjeit ber gorm gibt unä einen 
än^altöpunft bafür, baft baä SBort in ber Umgangäfpradjjc 
puftg loar. $)enn aufcer bem getoöfjnlidOen animadverto finben 
ttrir 23,18 adverto (bie Überlieferung avertendum läfjt ftdfj 
nidfjt galten). gtoeimal finbet fid^ animo advertere, toeldfjeä 
104,16 in ungeh>öl>nttd&er SBetfe einen ^nfinitib mit 9Wfufatto 
regiert : (cum) . . animoque advertam inusitatas et obscuras 
mnltis res esse mihi scribendas. 3llä oierte §orm toeifen bie 
^anbfd^riften 55,12 unb 281,17 animum advertere auf, ba* 
in atofeä 2lu3gabe befeitigt ift; bteffeidjt Ijatte eö al8 
Sluäbrudf bcr grofeen 3Kannigfaltig!eit, meldte bcr a3olf8foradj)e 
bei biefem äBorte gu geböte ftanb, feine a3eredj)ttgung. 
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Següglld) bcr jfonftruftion fron peroipio ftnb SDrfiger 
(§ 437) unb ©eorgeö gu ergangen, toeldje betbe nur Plaut. 
Most. 728: vix tandem percepi super his rebus nostris te 
loqui anführen; beim audEj SBitruD fd^vetbt 18,18: et (si) e 
principiis animalium corpora composita sensu percipimus. 
3)afc l)ter nadj) bem ©pradfjgebrauclje beö SSitrut) StuSlaffung beä 
esse, alfo nidjt cttoa blofteö $articit> anguneljmen ift, geigt bic 
parallele ©tellung gu ben folgeitbeu Snfuüttoen laborare 
dissolvique; audfj bem ©inne entfpüdfjt biefe (Srflarung beffer. 

$)en bon Präger (§ 437) angeführten ©teüen, tt)elä>e bie 

SSerbinbung t>on experiri mit bem ^uftnittb un *> ÄWuffttto 
ertoeifeu, fügen toir 179,14 t)ingu : si qui velit experiri id 
sine vitio esse, ©er ©um Ijätte einen fjragcfa^ erforbert. 

eonsiderare (= tt?al)ruel)men) toar btefjer in biefer 
JfonftruJtion erft auä Columella 11,2,67 belegt; bodjj fjat fdfjon 
unfer 9Sitrut> 16,28: licet etiam eonsiderare haeo ita esse 
ex eo, quod.. 

©etjr feiten fdjeint aud) bie 33erbinbung bon a 1 1 e n d o 
mit bem Snftnitit) unb 9lffufatib gu fein, bie ©r&ger gar nid^t 
berüdfidjjtigt, toä^ ren ^ ©eorgeä eine ©teile SiceroS beibringt. 
$)a fid^ bie 33itrubianifdf)e ©teüe in ber bem Smperator gettub* 
meten 33orrebe be3 SßerfeS finbet (1,9: cum vero attenderem 
te non solum.. habere), fo ergibt fidf), bafe ber ©d^riftfteUer 
bie SBerbinbung für geto&Ijlt Ijielt. 

2. Verba cogitandi. 

$)ie 23erba ber (Srinnerung festen gang, fotooljl mit alä 
oljne ©afc. SBenn audEj ber fpröbe ©toff unb ber Bufall mit* 
gettrirft Ijaben mögen, fo ift eS bodEj angefidEjtS ber bieten ©teüen, 
an toetdjjen bertoaubte begriffe, g. 39. memoria (ba3 fid() nadfj 
9tot)l 17mat finbet) auftreten, unb ber gaf)lreid)eu (Spifoben auf* 
faUenb, bafe feine eingige ©teile eines biefer SBörter auftoeift. 
@8 ift baran gu erinnern, bafc ein Seit biefer SEBörter in ben 
romantfd&en ©prägen untergegangen ift. 
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arbitrari (213,6) nnb existimare (31,14), ferner 
opinari (51,21, 134,8) gehören ber Ijöfjeren SBttrubiamfc^en 
©tilgattnng an; bie beiben lefcteren SBörter fteljen im ^ßartteip. 

$)en bereits genannten Serben beS ©lanbenä rei^t ftdf) 
putare an; bei btefem tritt gerne eine 2lnticipatton in ber 
SEBeifc ein, ba& eine jutn ©eflaratibfafee gehörige 93erneinung 
fd()on bem regierenben 33erbum puto beigegeben ttrirb. 2Bir 
erinnern §ier an eine bertoanbte (Srfdfjetnnng ber grted&ifd&en 
©pradje, toeldje ebenfalls in getmffen gfiüen baS 33eftreben geigt, 
bie Negation fd^on bem §auptfafce eingnfngen ; fo §at namentlich 
ot (favai bie SBebeutnng: jagen, baft ntdfjt = leugnen, g. 33. 
Thuo. 4,28: ovx lepr] avrog dXX* SxeTvav argarrffetv. $)iefe 
Slnticipation, bie in eingelnen galten and) in unferer 2Jtutter* 
fpradfje möglich ift, finbet fidj 1,14 (non putavi praetermitten- 
dum); 7,17; 33,4; 52,9; 90,11; 124,1 (non puto dubinm 
esse); 139,24; 146,26, 156,12 (non putavit id satis esse); 
162,8; 223,11. 

reor finbet fidfj nirgenbä, fo geh)öt)nltdf) andjj ratns ift 1 ). 

33on iudioo fagt ©rdger § 438, eS fei erft mit ber 
flafftfd&en $eit * n Äntöenbung gefommen nnb feiten geblieben. 
gür aSitruö trifft bieS mdf)t gu ; er Ijat bie jfonftruftion ntdjjt 
meniger alä elfmal bertoenbet. 

*) 3)od) ift aud) biefeS niemals meljr $articty, fonbern ift überall 
jum ^bjettio erftarrt, baS nur jur näheren ©eftimmung be$ 6ubftantio8 
pars bient. ©o finbet firf) biermal ratae partis, fünfmal pro rata parte, 
an tteld)e$ fidj ätoetmal mit 2tu3lajfung be$ ©ubftantioS pro rata 
anreiht; ja 98,5 Ijat SBitruo fogar ben Plural getoagt. Ob 80,17 rata 
parte richtig ift, tote ©djneiber in ben £ejt gefegt §at, ift gu begmeifeln, 
ba feine ^araflelfteüe borljanben ift, ja nidjt einmal bie 8^9 e ocr 
$anbfd)riften barauf Ijinmeifen ; benn bie Ueberlieferung (G rata parte, 
H rata partem) beutet bod) auf einen Iffufatio. grrig ift bie Angabe 
bei ©eorgeS, bafj SBitruo aud) seeundum ratam partem Ijabe. S)er Um* 
ftanb, ba& biefe SBilbungen bornetymltd) tedjnifdjen Partien eigen finb, 
f otoie bie SRanntgfaltigfeit, bie fo oft ba% Äennjeidjen oulgörer ©rf Mei- 
nungen ift, beweift, bafe mir einen $u$brucf ber #anbtoerferft>rad)e oor 
tut? Ijaben. 
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33on videri gehört Ijietjer nur bie ©teile, toeldfje offenbar 
mit bcm ^nfinttit) unb 2lttufatit> toerbunben ift, 39,16: natare 
autem eos posse ideo videtur, quod . . . 

oonfid o erfdjeint nie in biefer Äonftruftion ; an f amtlichen 
7 ©teilen fteljt eö im Sßarticty. 9ludfj biefeä SBort tft bent 
leeren ©tile ju überreifen. SDaS ©tammtoort fido fennt 
aSitruö nicljt. 

2luffaHenb ift e§, bafe nadfj spero nie ein ©eHarattbfafc 
folgt, foofür breimal ut spero eingefdfjaltet toirb : 11,7 : polliceor, 
uti spero, . . me sine dubio praestaturam. (Sbenfo 133,10, 
an ber ©teile, an toeldfjer SSitrut) gletdfj ben großen ©intern 
be3 3lttertum3 feine 3 uöcr P^t auöbrüdft, bafe er, ber toon feinen 
3citgenoffen totelfadj) berfannte nnb gurüdfgefejjte, im ©ebad^tniS 
ber fommenben ®efdf)led)ter fortleben toerbe: ut spero, posteris 
ero notus. J)ie britte ©teüe freiließ (32,25 : ut spero, per- 
veniam ad oommendationem) geigt, bafj e3 tljm ntd^t allein um 
bie Unfterblic^feit ju tljun toar. 

©er 2lu§brutf uti spero nimmt bie Wittt ghrifdfjen ber 
getoötynltd&en Äonftruftion unb bem Bulgaren parenttjctifdEjen 
spero ein. ©urdfj bie Unterorbnung beö spero toirb erreicht, 
bafc ber §au}>tgebanfe audjj ben ^auptfafc bitbet, alfo mit 
größerem Sftadfjbrudfe Ijertoortritt. 2lnberfeitS fdfjeint ba3 bequeme 
Mittel, einen beftimmt ausgekrochenen ©ebanfen leidet ju mobU 
fixieren, an ben ungegtoungenen unb gefälligen Jon ber Äon= 
üerfationSfprad^e gu ftreifen. Unterftüfet toirb biefe 2lufftellung 
burdl) bie Stfjatfadfje, baft unter ben ©teilen, an meldten ut spero 
nadjjtoeiäbar ift, naü) ©rager § 517 a allein brei itn familiär 
gehaltenen ©riefen an 2Utifti3 angeboren. 

non dubitare mit bem Snfinitib unb 9l!!ufatib, toeld&eä 
(Stcero, Siöiuä unb ©alluft toermieben ^aben (bagegen ftnbet e8 
fiel) mehrmals in Sriefen, bie an (Sicero gerietet finb), 
fte^t 214,20. 

3. |erkn Irr Ifebte. 

$>te beiben Äonftruftionen, loeld^e bei ben 33 erben ber 
©emütäerregung möglich ftnb, begrünben ben ttnterfdfjieb, bafc 



29 

quod auf ben ©runb be3 9lffefte3 9tüdffid()t nimmt, tod^renb 
bic Snfinittolouftruftton ^ c £t>ötjadf)e, meldte ben Slffeft gur 
golge tjat, nur al3 ©egenftaub ber 33orfteßung begeidfjnet. 

23ei SSitrut) fehlen gaudere (gaudium 215,25) unb 
laetari; befto tydufiger ift deleotari unb deleotatio. SGBarb ^icr 
ebenfalls bic 2Baf)l ber SGBovtc burcl) tyr 35or!ommcn in ber 
SSulgärforadje beeinflußt ? 

$u indignari ertodfjnen tpir bie gtoeifelfjafte ©teile 
64,5: sed maxime indignandum, cum etiam saepe eblandia- 
tur (fo änbert 9tofe, geftügt auf SßaraUelftetlen) gratia convi- 
viorum a veris iudieiis falsam probationem , too nadO ber 
laffigen SSBeife ber Umgang3tyrad(>e ein 9tbt>erbialfafc ftatt be$ 
logifd) richtigen SDeftaratiüfafeeS gefefet ift. 2lnalog ift ber 
©ebraudf) eiltet Äonbitionalfafeeä nad^ miror; audf) nur Ijaben 
nidf)t feiten beibe SJerbinbungen mit einer Meinen Serfdfjtebenljeit 
beä ©ebanfenS, „fid) ärgern, baß" unb „ftclj drgern, toenn". 
Wtan fennt nocij indignor si au3 ©ulpiciuö in StceroS ©riefen 
(unb auö SSaleriuS 9Kajrimu3) ; dtjnlidf) ift ba$ bef annte indignor 
quandoque bonus dormitat Homerus (Hör. de arte poet. 359). 

9laä) ben Serben mirari unb admirari üertoeubet 
SBitrut) gtoar quod, si ober eine inbirefte $rage mit quid ita 
(133,11; 212,11), aber mdjt gnflnttto mit «NufattH. gaf* 
}um 2lbt)erb getoorben ift mirum ni 160,8: Fuficius enim 
mirum de his rebus ni primus instituit edere volumen; baS 
pufige SSorfontmen biefer 2lu8brudtöh)eife bei Sßlautuä unb 
Sereng geigt, toeldfjen (Sfjarafter bie SftebenSart Ijat. 

4. Verba dicendi. 

SSon ben 5 ©teilen, an toelcljen dicere mit bem Snftmtto 
unb SHlufatit) öerbunben ift, fei ertodljnt 50,10: non enim 
quod dicitur molles et inpudicos ex ea aqua fieri. ^ier ift 
homines = man gu ergangen; ferner ift gu beachten, bafc bie 
Äonftruftiou be3 Snfinitto mit Ktlufati» trofe ber pafftoen ftorm 
dicitur getod^lt ift. — 35a an gtoei ©teüen ein (Sittoanb mit 
dicet eingeführt ift, bleibt für ba3 eigentliche dicere nur bie 
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geringe 3<*ljl t>on gwei ©teilen übrig ; SBitrut) brauet lieber ait. 
»egeid&nenb für ben Stil unfereä 2lutorS ift bie ©teile 67,5: 
(mathematici) dixerunt esse numerum qui sex dicitur, quod 
is numerus..; bieg ift ein beutüdjeö SBeif^iel ber Umgang^ 
fpradje, bie fidfj nadjj belieben getjen läfet. 

£auftger al§ dico, nämliclj fiebenmal, erfdfjeint ait, nur 
222,8 im ^lural : sie fieri placet quod aiunt . . . ; ber ^pieoua$= 
mu3 unb baä erflärenbe quod ftnb gu beachten. ©a§ SBort 
fte§t immer bann, wenn ein ©ewaljrgmaun citiert wirb. Sfcur 
174,8 : Licymnius prodiit et ait ift ait offenbar ^ßerfef t (SRene 
II 2 612) unb wirb nic^t bireft ein (Sitat angeführt.— inquit 
Ijat 93itrut> nur 31,23 unb 32,6 in ein unb berfelben (Srja^lung. 
2LHe lommt er nun gerabe gur häufigeren SSerWenbung be8 ait? 
SLuS ber Vorliebe ber Äomifer fönnen wir e3 Wenigften3 alö 
WaJjrfdfjetulid) begeidjneu, bafe ba§ SBort in ber 93oK3ft>radje 
auägebejjnte 3lnwenbung fanb, wätjrenb bie ®df)riftft>rad()e eS nur 
in beftimmt abgegrenzten Rotten gulieft. 

Sticht gu überfein ift, bafc SSitruü nie memorare mit bem 
3nfinitto unb Stffufatiö t)erbunbeu fjat, wäf>renb bod^ bie perföns 
Udje Äonftruftion beö SpaffitmmS bei tym fo gewöljulidjj ift. 

$)afc coramemoro g&nglidj feljlt, barf nidfjt als 3ufatt 
angefetjen werben. 

exponere mit 3nftmtto un *> 9Wuf at to> wofür nur 
Luor. 1,120 unb Tuso. 1,16 angeführt wirb, ftnbet ftd) 203,16: 
exposuit esse in ea terra eiusmodi fontes. . ideoque semper.. 
emere.. et., eosque coniungere. $u beachten ift bie Ungenautg* 
feit ber ©truftur, inbem ber 3>nftnttit> mit SXffufatto in ben 
bloßen 3nftnittt> übergebt, wobei se ober homines al8 ©ubjeftä^ 
affufatit) gu erg&ngen ift. $)iefe Sftadfjlfifftgfeit, bie ©rfefeung 
beä taies burdf) eiusmodi unb ber berbe 3lu3brud eatlastros 
(„ Surfte") geigen, wie balb unfer ©dfjriftfteller wieber in ben 
nieberen ShtSbrutf toerfaüeu ift, nadfjbem er e§ furg gutoor t>er* 
fudfjt §at, einen ^od^trabenben Jon anguf plagen. 

seribere mit bem 3 n ftoüto unb Slffufatit) belegen 
fowofjl Äüfjner ali ®eorge§ in ber Sebeutung „fdfjriftlidj 
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melben." 9lber in bett gtoei ©eifpielen bei 9?ttrut> f)at scribere 
gang bic mobeme Sebeutung „fdjjreiben" = „überliefern" (i>om 
©df)rift|teller), 158,3 : alii enim scripserunt a Philadelpho esse 
in crucem fixum, nonnulli Cbii ei lapides esse coniectos, 
alii Smyrnae vivum in pyram oonieetum unb 275,15: quae 
per aditus haberi posse scripsit. 

indico, für roeWjeä ©eorgeS ©atluft, #orag unb (Selfuä, 
2)rdger ben alteren ©enefa anführt, Ijat 33itrut> viermal in ber 
Äonftruttion be3 3nfinitit>3 mit Sltfufatib. 

>Jtirgenb3 ermahnt ift biefe Äouftruftion uad() bem 5lu8= 
bruete indicium estfactum 215,6 : posteaquam indicium 
est factum . . tantundem argenti admixtum esse. ©afc nur 
eine 9teben3art beö 3Solfeä öor unä tyaben, betoeift fotootyl ba3 
allgemeine 2Bort facere alä ber Umftanb, bafy bie SRebenäart 
nad) ©eorgeS nur bei ^lautuS, Sereug unb fiaftantiuö fidf) finbet. 

significo regiert einen 3nfinittt> mit Slffufatto 179,20: 
(ber Zinnober) significabit se esse vitiatura unb 187,11 : (ba3 
gelt) significabit eum locum habere copiam. 3ludj Ijier fielen 
tt)ieber in moberner SEBeife fddjlidje ©ubjefte; befouberä fdjeiut 
bie 2lntoen6ung beä 3fteflejcbumä auf leblofe ©egenftdnbe Dulgar 
ju fein, ©rager ermahnt bie ©truftur nidjjt, todljrenb ©eorgeä 
brei ©teilen (Siceroä anführt, bie aber nur perfönltd&eS ©üb* 
Jett tyaben. 

probare mit 3>nfinittt> unb 9lffufatib Ijat eine boppelte 
SJebeutung. 3m Stnfd^tufe an bie 3fteben3art probo alieni aliquid 
= „Wj mad&e einem etttmä annehmbar (plaufibel)" Ijeifit e$ 
„als glaublich barftefleu." 3)eu bon $)rdger ©. 396 ange* 
führten jtoei ©teilen (Cio. Verr. II 1 § 10 und Oaes. b. g. 
1,3) reilit fid^ 165,28 an : (ber Aalt) omni ratione probabit 
se esse temperatam — toirb betoeifen, geigen. — $)ie gtoeüe, 
nadj bem flu&brucf probo aliquid = „icij bittige ettoaS" gebitbete 
SJebeutung „\§ tjalte für ridjtig" ift toon $)rdger nidjjt belegt, 
©eorgeö füfjrt nur bie dJjnlidjje ©teile Tac. Germ. 13 an: 
quam civitas suffecturum probaverit. 93itruü Ijat allein gtoei 
©teilen, 90,6 : et antiqui non probaverunt neque instituerunt 



32 



in fastigiis mutulos aut denticulos fieri uub 133,8 : aed 
potius tenuitatem cum bona fama quam abundantiam cum 
infamia sequendam probavi (= idj) {)ielt an bcm ©runbfafce fcft). 

Sieben bem getoöljnltcijen pono (132,3) Ijat 93itrut) aud| 
einmal propono mit $)eflaratit>[afc toerbunben, eine ©trufüir, 
bie toon $)rdger überhaupt nidfjt, t>on ©eorgeä nur mit einer 
©teÜe beS (SelfuS belegt ttrirb , 184,3 : aliique physioi et philo- 
sophi haec prinoipia esse quattuor proposuerunt, aerem, 
ignem, terram, aquam... 

9lud) für profiteri Ijat ©rdger feinen 5Rad()ttm3, 
todljrenb ©eorgeä eine ©teüe (Siceroä anführt. 9Sitvut> Ijat bie 
Serbinbung öfters toertoenbet : 36,1 ut . . fabros esse se 
profiterentur. 224,24 regiert eä bie inbirefte SJtebe. 183,14 
folgt juerft eine SMlje öon 2Wfu)attoobjeften, bann in freierer 
SOBcife eine Slngafjl t>on ©eflarattofdfcen. 

promittere fennt SSitmb ntdjt; er gebraucht nennmal 
(jtoeimal mit bem ^nfinittb itnb 9lffufatifc>) baS SBort polliceri. 

33on ben SSerben ber ©ct)tufefolgerung Ijat SSitrub aufcer 
officio (189,7) baä bon $)rdger übergangene, tum ©eorgeS 
mit einer ©teüe (SiceroS belegte ratiocinor mit bem 3nfinitit> 
unb 5lffnfatit) öerbunben: 200,20: ratiocinemur isdem rationi- 
bus.. calculosos.. posse curari; ber ftavfe ^ßleonaSmuS, ob 
beabfietytigt ober nid)t, ift tmlgdren Urforungä. 

5. lerkf in Pilm, 

oonstituo ($)rdger ©. 407) tjat SSttruto in ber ©in« 
leitung 105,22 : recte est constitutum (■— beftimmen, einrichten) 
. . superiora inferiorum esse contractiora. 

instituo finbet fid(j aufcer an ber fd)on bei probo angc= 
führten ©teile nodfj 150,4 : non enim fuerat institutum matres 
familiarum eorum moribus aecumbere. ,£ternadj finb {leine 
Ungenanigfeiten in ben Angaben $)rdger3 nnb ©eorgeä richtig 
gu [teilen. (Srfterer behauptet ©. 408, man lernte mir ©teilen 
au8 SSergil, 93eKeiuS unb SSaleriuS 9Ra?imuä ; ©eorgeä, ber 
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nodj Suet. Caes. 31 beifügt, behauptet, ber Snflnitto ftetje 
immer im Sßaffit). 

SOBir laffen bie felteue, t>on 35räger uid)t belegte SSerbinbung 
be£ Serbumö d e d i c o mit einem 3>FlaratU>fafee folgen. SSitruto 
Ijat fte gtoeimal in bev Sebeutung „betoeifen, bartfjun", 30,14: 
id autem etiam Etruscis haruspieibus disoiplinarum scripturis 
ita est dedioatum extra murum . . fana ideo conlocari, ut . . 
unb 204,10: qui.. proprietates . . yirtutes.. qualitates ita esse 
distributas scriptis dedieaverunt. ©eorgeä erto&ljnt außer 
nnferer erften ©teile noct) Att. tr. 78, Luc. 1,422 unb in anberer 
93ebeutung Ps. Apul. 

monere finbet fid£) 264,15, bodj) nid^t als SSerbum be§ 
©agen3, fonbern in ber 93ebeutuug „angeigen, ernennen taffen" : 
ex eo quot calculi deoiderint, eonando singula milia exisse 
monebunt. 

93ou imperare fagt 3)räger, baß eS berctngelt mit bem 
faft immer paffiben 3 n ft u üto f tc $ P n ^ e - SBenn hrir bie Don 
ifjm angeführten ©teilen burdjfefjen, bie freiließ aKen möglichen 
©tilgattungeu entnommen fiub, unb beachten, baß fiel) barunter 
©teilen auä bem 23riefh)ed()fel mit Slttifuö, bem b. Alex, unb 
b. Afr. finben, toerben nrir gur Stnnafjme toeranlaßt, baß bie 
33erbinbung mit bem 3>nfinitit> unb $Kfttfatit> in ber Umgang^ 
fpradjje, für tt>eld)e fie fidO burdf) iljre leiste unb bequeme 2ln* 
menbung befonberä eignete, gerne bertoenbet tuorben fei. — 
$)rager fennt im gangen 7 ©teilen mit aftitoem 3infinitit> ; biefen 
ift 59,28 angureifjen : imperatum est . . fasciculos accedentes 
mittere (eos geljt furg borljer). 217,2 ift imperare regelmäßig 
mit ut berbunben ; barauf folgt bann ber ^nfinitit) mit 2lf fufatit), 
toeil bem ©eifte beä ©df)reibenben ber 33egriff be8 £offen3 
öorfcijtoebt 

p'atior finbet fW) 32 mal mit einem Deflaratbfa^e ; e3 
Ijat nad^ oportet bie größte grequeng. Offenbar toar eö eiu 
SBort, ba$ bei ben SBaumeiftern unb $anbtt>erfern als terminus 
technicus häufige 9lnh)enbuug fanb. 3>d(j fütyre au f g ©eratetooljl ein 
paar ©teilen an: 40,12: neque onerari se continenter paries 

3 
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patitur. 53,9: non patietur lorioa testacea laedi laterem. 
153,25: struoturae non patientnr tota vi premere murum 1 ). 

©ie grofee Sluäbeljnung beä SBorteä pati ift teiltoeife bcr 
©rtoeiterung feiner ©ebeutung jujufdjreiben ; namentlich Reifet 
„Ijinbern" mit folgenbem ©afce nie inpedire, foubern ftetö 
non pati. — 35a8 ©ubjelt ift feljr Ijduftg unperfönlidf) (mit 
folgenbem 9teflej:to). 

@$ berbient 93ead()tung, bafe patior faft ftetö mit Negation 
auftritt ; bon ben 32 ©teilen finb nur 2 pofitto : 154,19 : cum 
is et a fabris et ab idiotis patiatur aeeipere se consilia unb 
157,8: rogando impetravit ut paterentur se dicere mit beut 
ftarfeu SpteonaSmuö rogando, impetravit, paterentur. 

Über baS ÜBerfjaltniä ber ©tjnontjma patior unb sino 
begnügt fid> ©rfiger ©. 415 mit ber lafonifd)en ©emerfung, 
bafc beibe in allen 3eitattern mit bem ^nftnitib un *> ÄWufatto 
gebraust tourben. SDBaS bor aßern 33itrub betrifft, fo ift barauf 
^mgutoetfen, bafc ben bieten ©teilen mit patior feine einjige mit 
sino gegenüberfteljt ; 3ufalt ift §ier ganjltd^ auägefdjloffen. 
3)a& aber unfer ©djjriftfteßer mit Jener fdjarfen ©onberung ber 
gtoei SDBorte nidjjt allein ftetjt, bieS bejeugt Äalb im %xd)it>t für 
tat. 8e?iIograp!jie I 91. £>er SBerfaffer fjat feftgefteUt, bafe baS 
SOBort sino an einer einjigen ©teile beS ®aiu3 fi<J) pnbet unb 
nod) baju fonberbarer SÖBeife tote ein unt>erftdnblid)er 9lu8brucf 
erläutert ttrirb (ut sinat, id est patiatur). ferner Ijat Äatb 
bemerft, bafc audj) anbere Suriften, toie SßauluS unb tttytan, 
femer Quintilian, ba§ SGBort nid^t fennen; mit Stecht nennt er 

*) Siebet überfegt ganj frei: mirb nicQt auf bie ©runbmauer brüden 
laffen. ©ubjeft be$ SaJeS ift murum, toftljrenb fund&mentam ober ein 
äJjnltd)er Segriff au$ bem #orl)ergeIjenben $u ergänzen ift (größere 
©djmierigleiten bereitet 164,27 : ita non patietur in se reeipere gelicidii 
pruinam. ©nttoeber muffen wir eine abfolute SBebeutung für reeipere 
(= einbringen) aufbetten, toofür t>on ben Dielen ©teilen nur 170 r 24 
fpridjt, wo e$ o&ne Objelt fteljt : reeipere nee sustinere, ober -toit muffen 
un8 ber Stnfid)t junetgen, bafj $ter SBitruo ben blofeen gnpnitio Der* 
toenbet $at, tote an ber fdjon befprod)enen ©teile 37,11 (= toirb ben 
£au be3 ©interS nid)t einbringen laffen). 
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biefe öeobo^tungeu auffattenb. %\xü) tu bcm ueuerbtagä (1885) 
t>on ®. ©bjj herausgegebenen Glossarium Terentianum ttirb 
sino burdfj patior erftärt. 

Unb bodf) büvftc bic Söfung beS Problems nid^t attgu- 
fd^toierig fein. 2Bemi nrir beachten, ba& ba8 3uriftenlatein biet 
auS ber Umgangäfpradje herüber genommen §at (fo nad) Jtalb 
bie ©reite ber ©arftellung, bie SOBieber^olung beö ©ubftantib* 
fafceä im SÄelatiöfafc, bie aflmäfjltdj einbringenbe SSertoenbung 
ber Sßrftpofitionen für bie §unftionen ber Äafuä), toenn toir ferner 
berütffidjttgen, bafe 93ittut>, ber offenbar bulgfire ©d&riftfteller, 
MtUn bem 32mal fidj finbenben pati nidjt ein eingtgeS 3Ral 
sino gebraust, fo fuib wir gu bem ©djluffe gebrangt, bafe fiel) 
patior gum VuSbrucfe ber $olfäff>rad)e unb ber £ed)nifer auS* 
gebilbet tjat, toäljrenb sino attmaljüd) auö ber Spraye berfdjtnanb 
unb gur 3eit be8 ®aiu$ bereits abgeftorben toar, fo bafc er fid) 
bemüßigt fanb, ba8 ©ort tote einen frembft>racfjltd)en 2lu8brucf 
mit einem Kommentar gu Derfetjen 1 ). 

3lu&erbem barf nidjt überfein werben, bafe patior in bie 
romanifd)eu ©prägen überging, to&ljrenb sino untergegangen 
ift; ben ©runb Ijaben mir tootyl in ber Quantität be$ i 
gu fudjen. 

SBie sino, fe^lt audj veto t>öttig bei SHtrut). @$ ift 
mdjt aujune^men, bafe er niemals ©elegenfjeü gehabt f)ätte r baS 
SBott gu Dertoenben, ba tym fein ©toff ermöglichte, fo oft 
impero, iubeo unb ftl)nlid)e Segriffe gu gebrauten. SSielmeljr 
ift gu bermuten, bafe aud) biefeö SGßort bem ©ebaufeuheife unb 

f ) 8 U ben geiten ber ftomftbienbidjter mar sino nod) ber Um* 
gangSfpradie get&ufig ; namentlich berwenben fte gerne bie faft jum 
fte$enben ftuSbrucf geworbenen SmperatiDe sine, sine modo, bie fidj 
länger erhalten fyaben. Kud) #orag gebraust in ben (Satiren unb 
Mitteln, bie belanntlid) an ben Son ber Umgang«forad)e ftretfen, pati ; 
sinere ftnbet ftd) nur (ep. I 16,70. I 17,32) in ber foeben befprod)enen 
Smperatiuform sine mit folgenbem ßonjunltib, bie rootyi gar nid)t me^r 
aU bem «Borte sino ange&örtg gefüllt würbe, fonbern gan* formelhaft 
geworben war. 3« dergleichen ift age unb noli, fowie licet, ha$ gur 
$artftel fcerabfant. 

3* 
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bcm 2Börterfdf}a|je beä 93itrut> ganj ferne lag, ba§ Ijetfet, bafc eS 
in ber Umganggfpradfje nur fefjr befdjrdnfte Slmoenbung fanb. 
$)urd) biefe XuffteKimg tüirb aud^ auf bie einfache Söetfe 
erHdrt, toaä SDrdger ©. 413 al§ l)öd)ft auffattenb begeidjjnet, 
bafe fid^ vetare tu ber ardfjaifdjjen Sitteratur, alfo bor allem bei 
ben ÄomöbienbidOtern, ntdfjt nadfjtoeifen la&t. 3 toar *ß *>i c 
33e^au})tung in btefer 9lu3befjnung uidfjt genau, ba bte Äonftruf= 
tion mit bem Snftnitiü im *ßaffit) fdjon Ter. Phorm. 865, 
ba8 SÖBort einigemale (Plaut. Pers. 2,2,57. Ter. Heaut. 379. 
Heo. 317. Phorm. 418, 710) öorfommt, aber trofebem ift bte 
Slntoenbung fc§r befdfjrdnft, unb bie Äonftruftion nod(> ntdf)t 
auäge&Ubet. 

(53 erübrigt nodfj bie ©erbinbung beä 93erbum§* oogo 
mit bem 3 n P n ^b unb Äffufatto gu befpred^en. SDrdger, ber 
©. 419 biefe ©truftur eine fefjr feltene nennt, belegt fie burdfj 
jtoei ©teilen be$ ©icero (p. Flaoc. unb Rabir.), fotote burdf) 
einige ©teilen beä 8it>iu3 unb be3 piniu3. Sei SSitrut) ift 
bie 33erbiubung nichts Ungen>of)nüdf)e3 : 105,29 : nisi si loci 
natura inpedierit et aliter coegerit symmetriam commutari 
(aliter ift bulgdrer Sßleonaömuä). 108,30: sed si necessitas 
coegerit in piano aut palustri loco ea constitui. 132,16: leges 
cogent parentes ali a liberis. 159,18: quorum artis eminens 
excellentia coegit . . pervenire famain. 257,18: dentes eius 
tympani . . inpellendo dentes tympani plani cogunt fieri 
molarum circinationem. 2lnbere ©teilen laffen nid^t erlernten, 
ob Snftnitto ober ^nfinitb mit «ffufatto beabfWjtigt ift, toie 
253,6, 260,2 (too elevare überliefert ift) u. a. 

6. SHperfattli(|er $ftuirtfit 

SBei oportet finben fid|j jutoeiten brei Snfintttoe i>on 
einanber abljdngtg, tote 62,18 : dixisse oportuisse . . esse ober 
gar in unmittelbarer golge 8,6: oportere posse faoere. 

Sluffallenb mufe eS erfdjjeinen, baä fo oft toorfommenbe 
opus est an einer einzigen ©teile mit bem 3nfhtittt> unb 
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2tf?ufath> toerbunben ju feljen, 146,20: ad pecorum mimerum 
atque quot iuga boum opus fuerit ibi versari, ita finiantur 

latet l)ctt SSitrut) 225,21 t)ertt)enbet : non enim latet 
lunam non suum propriumque habere lumen. 35arnadj finb 
bic Angaben SDragerg unb ©eorgeS 1 richtig ju [teilen, bafc bie 
»erbinbung fid) erft bei spitnhi« finbc. 

p 1 a c e t mit gnflnltto unb «OTufatto (24,25 ; 66,24 ; 
206,10; 222,8) tjat ftetS bie Sebeutung „eine Meinung auf* 
ftetten" ; nie Reifet eB „befdjliefeen". 206,10 geigt bie breimaltge 
SBieberljolung beä 93erbum§ habere bie ©djtoerfalligfeit beä 
33itrut>ianifdjen 9lu3brucf3 : ei placet.. sed . . habere . . et ibi 
habere sehema, quo loci habet . . . 

c^rtum est Ijat SSitrub 43,7: videtur esse oertum.. 
ita ex his ereptum esse liquorem. dagegen fet)lt bei üjnt 
constat 1 ). SDie fyödjft feltene SSerbinbung ber Sßtjrafe inutile 
est 209,3: non est inutile castella conlocari tturb Don 
Oeotgeö burd) jtoet ©teilen QuinttlianS belegt. 

Sftirgenbä ertoaljnt toitb causa est mit bem Snfinittt) 
unb 2Hfufatto 224,7: esse autem alias Stellas temperatas, 
alias ferventes etiamque frigidas haec esse causa vide- 
tur quod ... 

105,3 lefen mir : consuetudo tradita est gladia- 
toria munera in foro dari. SDte fonft ntrgenbS belegte ©truftur 
tft burd> tradere beinflufct, fo bctfc consuetudo tradita est m 
traditum est tft. 

2Bie bie »erba beS ftolgerng fonftruiert SSitrub 19,2 bie 
SRebenSatt iudicium transferre=-au3 Analogie fdjliefeen 
(Sorenfcen): iudicium transferebant item humanis corporibus 



*) Überhaupt bärfen mir annehmen, baff ba3 SBort constat ber 
«oHSfpradje ferne lag. $ie ftontöbienbidjter, au« toeid&en #olfce über 
30 öeifoiele mit certum est auf $ä()U, tjaben eö nie gebraust ; trieöeidjt 
$atte e8 no* gar nidjt bie tyäter üblidje SBebeutung. 2)af$ bie 33ilbung 
ßd) ober aud) als nidjt lebensfähig erttriejen Ijat, betoeift tyr Untergana. 
(cf. acta sem, Erl. I 171, 398.) 
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pestilentem faturam (esse) nascentem in bis loois aqtiae 
oibiqne copiam. 5(uc^ für biefe 3lu3brucf8tt>eife feljlt jeber 8eleg. 

sententiam pronuntiant fteljt 48,28: (arbitri) 
. . et ita ea reliqua summa pacta (ex . . parte G H) reddi 
pro bis parietibus sententiam pronuntiant eos non posse 
plus quam annos LXXX durare. — 3jn ber ©ebeutung 
„3M><rtt, ©hm" ift sententia breimal mit bem Snjtnitib unb 
9KJufatito öerbunben, imb gtoar in ftirger 3lufeinanberfolge 
(201,2; 202,4. 11). $)ie einförmtgfcit bcä Siuäbrucfg betrat 
bcn Mangel an ftilifttfd)er gertigfeit. 

testimonio est finbet ftd) 190,10: haeo autem sie 
fieri testimonio possunt esse oapita fluminum. 

Oljne jebe ^aralleiftelle ift ebenfo 133,1: e quibus haec 
est fruotuum summa nullas plus habendi esse neces- 
sitates. 



#iemtt Ijaben ttrir bic gälle, in melden Sitrufc einen 
Snjtnitib mit Sllfufattb gebrannt, gn (Snbe geführt, Überbiitfen 
toir nochmals ben 3Beg, ben tinr jurücfgelegt Ijaben, fo tnufc 
unä bie grofce SKannigfaltigfett überrafdfjen, bie bei iljm begügücl) 
biefer ©trnltnr obtoattet. Sfttdjjt roeuiger alö 65 2tu$brütfe finb 
e8, bie in biefer 9ieftion eisernen. $)odfj finben fid) bie aßet« 
meiften nur U ober 2mal; nur 6 S3erba finb eä, toetöje öfter 
als lOmal toiebetfeljren (oportet 47mal, patiar 32mal, 
animadverto 31mal, puto 28mal, bann naeö großen 3toifci)ens 
räumen iudico llmal uub iubeo lOmai) SSon 3jntereffe toürbe 
e8 fein, baS 3ö^enöer^ältniö audjj bei auberen ©cljrtftfteflern 
gu ermitteln, unb gtoar audj begügltdf) ber fogenanuten regeU 
m&fjtgen (SrfdEjeumngen ; eS mürbe uns bieä einen (Sinblicf in 
bie 2lrt unb SBeife eröffnen, toie fie baö bortjanbene ©ottmatcrial 
für iljre .jjtoetfe fiel) nufcbar gemalt Ijaben. 



B. »etW)iet>ette£, 

3m Slnfdjlnffe an bic übevgeorbneten 35erba ift nodj eine 
3ftetl)e einjelner 5 ra ß cn 4 U befpredjen. 

2Baä bic 3eiten bcS 3nfinitH>3 betrifft, fo läfet fid^ and) 
f>ier bic 3Sertanfd)nng beä Greifens mit bem ^erfeft beobadjten. 

51,9: in eo portu abstrusam (esse) classem oelatis 
remigibus et epibatis comparatis, reliquos autem ciyes in 
mnro esse iussit. S)er Sinn tierlaugt angenfd&einltd) : „bafe 
bic ftlotte fid^ toerberge." £ter brütft ba§ ^crfclt ben SBnnfd) 
nadj 93oflcnbung auö, fo bafc bie toßrtlidje Ueberfefcnng lantet: 
„fie befahl, bafc bic gtotte Verborgen fei" 1 ). 

2tn einer jtoeiten ©teile (62,18) : memoratur . . abrisse 
oportuisse hominum pectora fenestrata et aperta esse foU 
looljl baä $erfeft baö irreale SSer^äitniS mcljr betonen, fo bafc 
aud|j bireft entfpred)enb fielen toürbe : oportuit = eS toftre 
nötig getoefen, nid)t oportet. 



SBeim 3>nftntttt> beS afttoen gnturumö lafct SHtrab ftctä 
esse toeg, oljne fidj jemals eine 2htänatjme jn geftatten. 

$)a& biefe 2luätoffnng beabftdjtigt mar, toenigfteng an 
cingetnen Stellen, geljt baranö Ijerbor, ba& S3itinb and) beim 



*) Weber« ftberfefcung („fefcte bie verborgene glotte in @tanb") 
feftt bie unnötige ftonieftur comparavit toorau*. 
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t>afftoen 3Jnftnitit> ^erfeft öfters esse toeglafet, unb gtoar an 
fotdfjen ©teilen, au tuetdjen er ftdjtUd) eine getollte ©iftion 
anftrebt, tt)te in ©inleitungen unb lebhaften (Srgfiljlungen. %xtU 
Itd^ erfdfjetnt unä bie 2lu3laffung affefttert, ba fo ba3 SBerftänb* 
ni8 nodf) fdfjttrieriger ttrirb. 3 U ermahnen ift : 18,18 : oomposita 
pereipimus ; 51,9 : abstrusam classem iussit ; 103,24 : animad- 
vertissem distentam . . oivitatem; 160,6: animadverti . . 
volumina plura edita ; 214,20 : non dubitans . . se monitum. 

©teljt baä 93erbum beS ©eftarattofafceö in ber ©erunbite 
form, fo pflegt ber 3 n ftnüit> esse ebenfalls gu fehlen; er ftnbet 
fidj) nur 64,13 : non esse oertandum iudioans unb 104,17 : 
inusitatas et obsouras multis res esse mihi soribendas. 3 n 
beiben Ratten Ijat SSitrub mit einem ©efdfjmacfe, ber überrafc^t, 
gefügt, bafe SBBo^lftang unb SDcutltd^feit ben Sufinitt) erfjeifdjen. 

SBon ber ftreiljeit, ben ©ubjeftöaffufatto auögulaffeu, Ijat 
33itrut> in fo auägebeljnter SSBetfe ©ebraudfj gemalt, bafe toxx 
mdfjt im 3 toc U c l fä n tonnen, biefe ©ütyfe fei auf bie läfftgere 
93ott§ft>rad)e gurücfgufüljren. 

©er ©ruub ber 3luSlaffung befielt barin, bäfj ber ©ubjeftS* 
begriff auS ben öorauöge^enben SBorten nodf) bem ©dfjreibenben 
gegenwärtig ift unb bes^alb als unnötig toegbletbt. 

©o ift gu ergangen: 3,19 eum auS architeotum (3,17), 
ebenfo 4,5 aus bem nodfj immer bem ©eifte be§ ©d^riftfteHcrä 
t>orfdf)tt>ebenben ^Begriffe architectum. SDicfcr 35egriff fdjjeint fogar 
nodf) 6,20 im ©eifte gu haften, ttrnS Ja benfbar ift, ba noci) 
berfelbe ©ebanfe ausgeführt ttrirb; ben blofeen ^nfinitto angu* 
nehmen, fd^eint toegen ber ^Sarattelftetfen nidjt geraten, ebenfo 
ift ber ©ubjeftäaffufatit) gu ergangen 4,16 au§ bem öoran- 
gebenben Obieft matronas; 14,25 (eas) a\\% quibus; 55,6 au3 
bem borfjergeljenben 9tominatit>; 64,29 (eas) auä de aedibns 
sacris ; 99,8 (eas) auä de . . ; 122,20 (eas) auä bem $ftomtnattt> ; 
133,16 (eum) au§ qui, 151,16 auä bem ObjeWäaWufatiö, 
157,22 auä bem SRelattt), obtoo^t bie Stellung beä JRetattöfafecö 
unb ber ©inn eine bebeutfame £erborf)ebung be§ ©ubfefteS 
erforbern : et ouins ab eunetis gentibus scripta suspicerentur, 
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(illum ober eum) ab eo vituperari. ©leid) barauf ift gu er* 
gangen: 157,26 eum auö qui; 158,3 eum au$ eius; 164,13 
pavimenta a\\% pavimentis; 224,1 eam au% quae; 224,24 
lunam ntd^t fo tootjl an§ bem giemlid) toett (224,20) borau«* 
gelienben lunae, foubern auä bem bom ©etfte be§ ©djrtftfteller$ 
fcflgc^altenen Begriffe; ebenfo feljlt auö bem gleichen ©runbe 
in ber folgenben tnbireften SRebe einige 3Rale eam; 275,16 
ergängt man eum auö bem mdfjt auSgebrücften Sftomtnatib. 



Sfttdjt feiten l)at 33itrut> ben $>eHaratitmebenfak burdfj ein 
bemonftrattbeä Pronomen ober 9lbberb (ita) im $au|>tfafce bor* 
läufig angebeutet. 

$)ie erfte @rf Meinung geigt ftd) 206,12: hoe autem ne- 
oe8se est; 132,28: haee est fruetuum summa (and) ber \oU 
genbe Sjnftnitib iß fl(jtiU$ burd) eam im borauS angef ünbigt) ; 
136,22: hoe autem verum esse . . . 

ita fteljt f)tnh)eifenb: 131,23: tunc ita mandayit dioere . . 
oportere (ita gehört gu dicere); balb barauf 132,3: ita ponit 
unb gleid) toieber auf ber folgenben ©eite 133,29: ita iudicant. 
5)er breimatigen 2Bieberl)olung ber Jfonftruftion in fo Meinem 
^toif^enraume fd&eint eine ©elbftreminteceng be8 ©djrtftfteflerg 
gu grunbe gu liegen. Die übrigen ©teilen finb 30,14 unb 
224,23 *). 

@3 erübrigt nod), über bie bon einem 2l!fufatit> mit 3iu 
fmittbfafc abhängigen -Jlebenfäfee, fotoie über bie inbirefte JRebe 
gu fpredjen. 

*) BuffaUenb ift ber häufige ©ebraud) be* ©orte« ita. ©eibft 
SRotyf, ber in feinem index Vitravianus bor feiner SRfifje jurütfgefdjrecft 
ift, Ijat barauf toergidjtet, biefe$ #eer bon Stellen &u betoftltigen. ita 
mar eben ein ©ort, beftttnmt, in allen Verlegenheiten ber Umgang«* 
fptad)e Ijilfreid) einzubringen, nidjt beffer unb nfdjt fdjlhmner als 
unfere beutjdjen Crfa|toörter: eben, $alt, natürlich. 
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SBaS $unäd)ft btc SRebenfdfce betrifft, bie ©raget § 456 
auSfüljrlidf) beljanbelt, fo ift gu bead&ten, bafc ©ttruto ben reget 
mdfetgen Äonjunftto, ben 3>nbifatit>, ja fogar beibe 3Robi in 
berfelben ^eriobe fennt. 

93on ben 12 ©teilen, bie nadf) einem Snftnitit) mit SlWufa* 
tibfafce im coniunetivus obliquus fid) ftnben, fielen 10 im 3>m* 
perfeft ober spiuSquamperfeft. 

35er 3>nbifattt> fjat nichts SiuffattenbeS , toenn fidf) ber 
9tebenfafc nidfjt als integrierenber JBefitanbteil ber fremben 9KeU 
nung barftetlt, fonbern als eine SBemerhtng beS SSerfafferS er* 
fdjeint ober bie ndljere ©rftdrung eines S^ominalbcgrtffcS enthalt, 
(©rdger II 442). SBBaS barüber IjinauSgeljt, tyaben bie flaffifcf>en 
Autoren toermieben. 3)aft eine SBetterbtlbuug biefer ©rfd^einung 
ber SBulgdrfpradfje angehört, geigt toieber bie Analogie ber 
beutfdjjen SBolfSfpradfje, bie ben Jtonjunftib ber fremben 2Reinung 
feljr emfd&rdnlt, g. SB.: er fagte, bafe er getljan l)at; er glaubt, 
bu bift franl. S)er innere ®runb biefer <£rf djeinuug ift barin 
gu fud&en, baft ber Äonjunftto ber fremben Meinung eine 3He- 
flcjriou bor auSfefct, inbem ftdf) ber t>on einem anbern auSgeljenbe 
©ebanfe ober 5ÄuSft>rucI) im eigenen ©eifte toieberf Riegelt unb 
als Sßrobuft ber eigenen ©etfteStljätigJeit mieber ausgebrochen 
toirb; biefe SRefkyion aber liegt ber weniger auSgebtlbeten unb 
bie ^Begriffe toemger fubjeftiö faffenben 93olfSft>racJ)e ferner, 
gumal fie fdfjon eine bebentenbe (Snttmdftung öorauSjefct. 

SGBir führen einige beutlidfje ftdöe an: 8,8: quam qni 
perduxerunt. — SDer tmlgdre ©ebraud) ift gang fenntlidf) 90,3: 
negaverunt . . . oportere fieri, quod . . . conficiebantur, ba ber 
Siebenfafc offenbar tbeeff abpngig ift. 90,26: non quod inve- 
nusta est; felbft toenn toir §icr annehmen, bafj Sßitrub bie Sin* 
ftd&t beS JpermogeneS als feine eigene ausfprtdfjt, toetl er jte 
teilt, erfd^eint bie SBerbinbung beS non quod, toeldfjeS einen 
®runb als unridjjtig gurüdftoetft, mit bem 3>ubifath) ungetan* 
li$. 132,10 im Sinne beS ©ptfur: quae autem maxima et 
neoessaria sunt. 
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Baratt fdfjliefeen fid^ nodf) 3 ft&ttt, toeld&e ber gorm nad) 

<£onj. $erf. unb gut. II fein fönuen. $)a§ leitete tft toa^t= 

fd)etnttcl)er, befonberS ba biefeS £em|m8 bei 93itrut> ungemein 
fjfiuftg fiel) finbet. 

32,8 Reifet eä: si qni deduxerit. 202,5: sed qui bibeript 

fd&eint fdfjon um beöttnüen al§ gutuv aufgefaßt »erben ju 
muffen, »eil fotool)! 199,4 unb 201,1 im unabhängigen ©atye 
ba§ futurum evaftum fteljt, alö audfj 93itrut> tooljl nic^t ben 
Ston\. Sßerf., fonbern '4*tuöquamt>erf. gefegt Jjätte, tote 201,5 
uadfj einem ganj &$nli$en ^auptfafce. 

Jtonjunftto unb 3nbifattt> fiuben fi$ in berfelben ^ertobe 
132,15: qui Atheuienses ait oportere ideo laudari, quod 
omnium Graecorum leges cogunt parentes ali a liberis, Athe- 
niensium non omnes, nisi eos, qui liberos artibus erudisseijt 
(omnium =r aller anberen). — 183,17 finbet fid) faerant neben 
eesent prognata unb nascerentur. 



©el>r bemerfenätoert tft bie inbirefte 9tebe 174,8. $)ort 
tft Dorn übergeorbneteu ©afce: tum Lioymnius mathematicus 
prodiit et ait . . . eine einzige Heinere ^Scriobc abhängig; bann 
folgt als ftortfefcung eine längere birefte 9ftebe. (174,12—21.) 

5)ie8 fdjehtt hrieber ein 2ln^altöj)unft ju fein, bafe 33ttrut> 
Pdf) bem grie<$ifdf)en Originale in biefer @j>ifobe treu aufdjUejjt. 
SBefanntli<$ flehen ftdj) bie beiben ©pradfjen in SBejug auf birefte 
unb inbirefte 9tebe biametral gegenüber. $)ie lateinifd^e ©prad&e, 
bie uteljr ber Reflexion ftd| guneigt unb aud^ einige 3jaljr!)unberte 
fpäter ben £öljet>unft iljrer ©nttoicflung erreicht l)at, beborjugt 
bie inbirefte SRebe, toaljrenb bie gried()ifd(je, mefjr ben erften ©ins 
brütfen folgenb als gur SReflejrion tjinneigenb, biefelbe nidjjt liebt 
unb nid&t feiten mit ober oljne 3 u f ö fc öön *9"? ta M* birefte 
JÄebe überbringt. 
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«Bugletcl) aber liegt — toxi Ijaben babei öor allem unferen 
gaU (174,8) bor 9lugen — in biefem Übergänge jur btreften 
©pred&toeife ein nid&t gn überfeljenbeS tmlg&reS (Sletnent; bie 
©egrünbung liegt in ber fdfjon befprodfjenen SRatur ber inbirefter 
9ftebe l ). 



') 3)a8 befte ftnalogon bietet toteber unfere 3Rutterfprad)e. 3)ie 
Äu$brud*tt>eife be8 Solled fdjeut bor ber inbiretten Sftebe jurücf ; ja 
biefe lä&t ftd) tooljt al* ettoa« Unerhörte« bejeidjnen. Um bie $ljnitä> 
feit mit bem <$ried)ifd>en boll gu madjen, feljlt md)t einmal ba8 £gpiy, 
benn auä) im $)eutfd)en Ijaben mir ba8 oft im ftbermafs eingefdjaltete 
„fagt er*, „fjat er gefagt", eine ftu$bruct$roeife, bie totr aud) in anberen 
mobemen @pra$en antreffen. Überhaupt ift e3 Don SBert jur dr* 
fenntni* ber tmtgären Seftanbteile einer @prad)e be3 Altertums analoge 
(Srf (Meinungen lebenber Sprachen ^eranjujie^cn; bie $ergleid)ung toirb 
und mannen ungeahnten ©efid)t$jmnft eröffnen unb und nidjt feiten 
einen (Sinbliä* in ben (Seift unb bie (SnttotcHung einer 6prad)e geftatten. 



III. «Die mit Partikeln eingeleiteten §ubßantipfä|e. 

93or allem toirb unä ut (ne) befd&dftigen. quominus fel)lt 
auffaffenber SQBeifc ; bag btcS fein 3ufatt ift, toerben mir feiner 
,3eit gu ertoeifen l)aben. $)ie Steffen mit quod unb bem in 
fetyr beft^vdnfter 3al)l P3I pnbenben quin toerben unö feine 
©cfjtoierigfeiten bereiten. 

SSon ben ©ubftanttofäfcen mit ut finb bie reinen ginalfäfce 
unb bie reinen Jtonfefutiöfäfce gu fonbern. ©erabe bieä gibt 
nid^t jetten gu Unflarljeiten Slntafe, ba bie ©renge fidf) bei Sßttruö 
oft fd&tocr feftfteffen lagt. SBefonberS fdfjtoierig toirb bie 2luä* 
fdjeibung burdj) bie Steigung beäfelben, burdf) ben 3ufafc e i nc8 
ita gum übergeorbneten SSerbum auf ben folgenben ©ubftantto* 
fafc fjingutoeifen, moburdj) Sftljnlid&feit mit golgefdfcen entfielt. 

3Bir toerben in gtoeifelfjaften gäüen ftetö an bem t>on 
iDrdger (§ 384) aufgeteilten ©runbfafce feftljalten muffen, bafc 
ein SHebenfafc, toeldfjer bem #auptfafce eine unentbehrliche @r* 
gängung (per substantiam s. essentiam) beifugt, aU @ub* 
ftanttofafe gu gelten fjat, todljrenb rein du|erli<$e 3 u fäfee (p©* 
aeeidens) bie Stbtoerbialfdfce fenugeidjjnen. 

faoio ut ift nac$ ©räger unb £olfce Don Sßlautuä 
au&erorbentüd) oft gebraust toorben. ©iefe Sljatfad&e, fotme ber 
ttmftanb, bafc bie ätolfSfprad&e gerne SBörter mit affgemeiner 
S3ebeutung bertoenbet, geftatteu bie Annahme, bie SSerbtnbuug fei 
fe^r beliebt in ber UmgangSfpradDe getoefen, bie e8 befonberS gerne 
£ii Umfdfjreibungen benüfcte. 2lu3 ©itrub ertt>dl)nen toir: 9,5; 
t>7,22 (ut Sorenfcen, et 9tofe); 174,24; utinam dii immortalea 



46 

fecissent (— faoerent) uti . . revivisoerent 1 ). ©pSter }U 
erto&tynrn flnb bic augenfdjeinUd) tmlgären Äonftruftionen, in 
tt>etd)en facio im ©erunbtb ftel)t. 

perfioio: 5,13, 35,28. gnfonjten ift bic crftc ©teile: 
perficit architectum animo magno et uti non sit adrogans. 
Sluffattenb ift, ba& 93ttrut), fo oft er audj perfioio fdjteibt, nie 
fonft ut bamit toerbinbet. %\\ty 35,28 Ijfttte et genrift nidjt 
perfioio getoafjlt, toenn nidjt 35,26 perfecissent nnb 35,27 per- 
venissent borauSginge. 

©onft toertoenbet 93itrut> immer officio, toofür ©täger 
§ 385 nur ©dett. ©tat., ©eorgeS aud) Gicevo cittert: 2,26, 8,21, 
14,3, 38,12, 60,1, 63,2, 68,15, 85,20, 125,7, 175,6, 178,11 
(effieiuntur, at adveniant colores; bie ©teile ift toegen Ujrer 
perfönlid&en tfonftruftion gu beadjten), 200,4, 221,2, 239,18, 
264,13. 

2ln fieri mit tjintoetfenbem Pronomen (19,5) reiben tt)ir 
redigere ut = in einen 3 u ft an *> berfe(jen 168,16: calx . . 
redigitur, uti sui generis proprias videatur habere qualitates. 
$)ie ©teile ift ben toon ©eorgeö ertoäfjuten (Ter. haut. 946 
unb Luor. 1,553) beijufügen; $)rager t^ut ber Äonftruftion 
feine (Srtoaljnung. 

contingit, aeoidit unb evenit Ijat SBitvuto nie gebraust. 



oogo ftnbet fid) neben bem 3>nfinttü> unb OTfufatib audj 
mit ut toerbunben 39,21: oogitur ab rerum natura quemad- 
modum pumex uti ab aqua sustineatur unb 173,10: ergo ita 
novi mores ooegerunt uti inertiae mali iudices convinoerent 



l ) 9)afs »ir biefe IBunfdtformel als ftefjenben &u3brud aufjufaffen 
Ijaben, jeigt bie roörtlidje SBteberijolung 242, 16, wobei biegmal fogar 
bad SSerbum bed SRebenfaJeS im SßluSquamperfeft fte&t. 93ejügltd) ber 
$ertaufd)ung ber Tempora in biefem gaüe üergleidje man que j'aiwasse 
= amassem. — &ür facio ut fte^t 188,24 bog Sßarticty : crescente« facit. 
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artium virtutes; toenn aud^ au ber (enteren Stelle baS ita bie 
Äonftrultion beeinflußt Ijat, fo ift bodj ber 5Äebenfafc nad) bem 
t>on uns aufgehellten Ärtterium fein N Xöt>erbialfafc. 

assequor uub ooasequor fönueu (tote tyr ©tammtoort 
sequor) in ber SBotfSfpradje utdfjt tyeimifd) getoefen fein; benn 
93itrut> $at fte nie gebraust, todtyreub er alle möglichen, teil« 
toeife gang abenteuerlichen (Srfafefonftrufttonen für fte autoenbet. 
SQBenu id) midf) ntdfjt taufte, fiub bie SBörter in ben romamfdjen 
©prägen (außer consöquent, oonsequente) nid&t meljr in 9tn* 
toenbung. 

ingredior ut (172, 10 : ingressi sunt ut . . imitarentur ; 
9teber : fte madjten gortfcfjritte) tft nirgenbS ber getdfjnet ; offenbar 
liegt ein SBegriff beS (Srreid&enS gu grunbe. 



@S üerbient (Srtodljuung, baß praeoipio niemals mit 
ut Derbunben i(t, fo oft fidf) audf) praeoeptum finbet. 

decerno, baS nadf) Drdger nicfjt Ijdufig gebraust mürbe, 
fteijt an ber toofjl eingig bafteljenben ©teile 251,23: (cum) 
decernerentque a Paro Prooouneso Heraolea Tfaaso uti 
marmor repeteretur (marmore petatur G H). Der ©tun 
ü erlangt eine inbirefte Doppelfrage (9teber: ob man bagu 
parifd&en, profonnefifdjjen, Ijerafteifdjen ober tljaftfd&en tRarmor 
begaffen fofle). 

constituo 66,11: oonstituisse videntur antiqui ut.. 
habeant. ©iefe fd&ttmlftige unb fd^toerberfidnblid^e ©teile gehört 
311 ben wenigen, an toeldfjen ut bei gleichem ©ubjefte beS fyaupU 
unb SiebenfafeeS fte$t (Cio. fin. 5,1 unb Att 16,10,1). 



Sei bem häufigen Sorlommen bon inpedio tft eä merf* 
ttmrbig, baß niemals ein Sfcebenfafc folgt (prohibeo feljlt toölltg). 
®teS tft ber ®ruub, toarum quominus nie erfd^eint. (Srfafc ift 
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non patior ober inpedio mit birettem Objeft, tüie 6,11 : inpediunt 
mis8ionem. £)ie ©cljeu, einen ®afc mit quominus gu bilben, 
gef)t fotpeit, bafc 187,27: suas habent umbras obstantes et 
radii solis non directi perveniunt ad terram ftatt ber (Buk 
orbination mit quominus bie Äoorbination mit et getodljlt ift ; 
Siebet bcrüctfid^tigt bies : toeld&e eö toertyiubern, bafe: @ö ergibt 
fidf) für unä bie intereffante %f)at\ad)t, ba| quominus, meines 
befanntlidf) unterging, fdjon gur 3eit beö 9luguftu3 in ber SBolU- 
fprad^e gurütfgetreteu toar. 



Son ben Serben be§ 23ittenö fetylt orare; baft hieran nid)t 
ber (Stoff fdfjulb ift, geigt baä SSorfommeu ber ©tynontjma rogo, 
peto, ambio. 

rogo finbet pdf) unter anberm 282,6: prooubuerunt 
Diogneto rogantes ut auxiliaretur patriae (— ngogexvvrjaav^j. 

ambire nimmt 133,12, geftüfct burdf) ein fgnontymes 
2öort, bie SSebeutung be£ Sitteuä an : rogant et ambiunt ut 
©eorgeö nennt erft Suet. Caes. 18 unb Suet. Aug. 31 (mit ne), 
femer Augustin. serm. 391,15. 

5)aä feltene commonefacio ut 175,13 Ijat ©eorges 
bereits berüdffidfjtigt. 

©onberbarer SÖBeife folgt ein ©ubftautibfafe nadf) incipio 
162,14: primumque incipiam de ruderatione . . . uti curiosius 
summaque Providentia solidationis ratio habeatur. incipio 
ftefct Ijier prägnant in ber Söebeutuug: „guerft babon fpredjeu, 
bafc" unb ift nadf) Analogie ber Sßerba beö SJtaljuenS mit ut 
öerbunben. Jteber gerlegt ben Segriff in feine gtoei 23eftaubteite; 
jucrft toitt idf) Dorn (Sftridfj fjanbeln . . unb baranf aufmerffam 
machen, bafc . . . 



volo (SDrager § 396) finbet fid; nur 53,20. %$ füge 
bie ©teÖe toegen ber unflafpfcljen Zeitenfolge bei : craticii verö 
velim quidem ne inventi essent. 



I 
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Stuf expectare folgt 28,22 ein £emj>oratfafe mit 
dum, unb jtoar ttnebev' mit perfönüdfjer Äonftruftion : expectanda 
est dum deorescat (= man mufc abtoarten). 

3Me Äonftruftion dignum est ut 46,6, bic fonft nur 
aus foäten Tutoren, tuie «opiätuS, Saftantiuä unb VuguftmuS 
befannt ift, ^at OeorgeS fdfjon angeführt. 



<£ine überrafdfjenbe 9fteidf)l)altigfeit geigt bie ©pradjje unfercS 
(Sc^riftftcTIcrS in ben Serben „ftreben, fidf) anftreugen, forgen". 
3Son contendo fagt ©rager § 401, bafc eä in ber Siegel bei 
ungleichem ©ubjeft ftel)e. 3Kit gleichem ©ubjeft finbet eS ftd) 
2,25 : qui .... contenderant ut manibus essent exercitati. 

3tt>eimal ift tfom ©ubftantito oura ut abhängig, nämlidfj 
2,12: ut posteris memoriae tradantur ouram habiturum. 
©eorgeö, ber gatylretdfje Lebensarten bon cura anführt, tyat 
euram habere nidfjt, fonbern nur (mit bem 35atit>) eurae habere, 
baS er auS ©enefa belegt. 138,25: nulla maior architecto 
cura esse debet nisi uti . . . 9lud) bie Sßtyrafe est mihi cura 
ut ift ofjne ©elegftelle. 233,3: quod tanta cura fueruut ut 
etiam videantur . . . aignifioatus post futuros ante pronuntiare 
tritt äufcerlidf) als JEonfehitibfafc auf; bennodf) barf bie ©teile 
bei ben ©ubftantibf&fcen nidjjt fehlen, toeil tanta cura fuerunt 
ben ©inn be$ fe^lenben assequor ober consequor l)at. SReber 
iiberfefct: l)aben eS fo toeit gebraut. 

providere ift nur 108,23 toertoenbet : etiamque provi- 
dendum est n e n e (H nene, G ne) impetus haböat a meridie. 

consulere unb prospicere = „forgen" fehlen. 
3Me8 ift nid^t 3 u f a ß ; öitruto berfoenbet lieber anbere 9luSbrüdf e, 
toie animädverto. 

cavere finbet fiel) 7,7: uti . . . caveant . . . ne . . . relin- 
quatur et ut . . caveri possit. |uer geigt ftdf) ttneber bie 
©dOtoerfftÜtgfett beä aSttrnbianifdfjen 2lu3brucf3, inbem cavere 
itueimal, unb jtoar in berfdjtebeuer ©ebeutuug, bertuenbet ift. 

4 
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animadvertere ift aud) öier, tote beim 3nfuutU> mit 
2lWufattt>, Grfafcroort für anbete fel)lenbe ober jurütftretenbe 
SuSbrüde; eö Ijat bie SBebeutung: fein Slugeumerf auf ettoag 
rieten, auf ettoaö achten, g. 33. 121,2 diligentius est animad- 
vertendum uti sit eleotus is locus . . 1 ). Sitte ©teilen btö auf 
eine toeifen bie ©erunbtoform auf. 23,7 ftel)t bafür etnfad) : ad- 
vertendum ne fiat . . . 

qua er o finbet fid) öfterer 110,10: et quaesierant ut... 
perveniret. (SSitrut) fyat tyat ftetä bie Jürgeren formen quaesiit 
unb quaesierant.) 

18,20: (quin) quaeri oporteat uti . . . eligamus (= nad)- 
forfdjen). 40,2: primum est de harena quaerendum ut ea 
. . . sit. 

ÜBeber Drdger nodj ©eorgeä berjeidjnen bie Jtonftruftion; 
teuerer nennt alä Belege nur ad Att. 14, 20, 4, bodj mit 
toefentlidj bcrfdjiebener S3ebeutuug (quaeris = bu berlangft, 
roünfdjeft), ebenfo bei ®ettiu8 bie 93erbinbung quaerere et 
petere ut. 

2tt8 (Srfafetoörter »erben nodj einige anbere SSerba in ber 
Sebeutung „forgen, barauf fein 2lugenmerf rieten" mit ut t>er- 
bunben. Obtooljl manche berfelben ben Bufafc itft erhalten $aben, 
»erben toir hie gälte bodfj bei ben ©ubftanttofäfcen aufjagten 
muffen, ba bie Sftebenfftfce eine notljtoenbige ©rgängung beS $aupU 
fafceä erhalten, unb ein SSerbum beö (Sorgend umfdjrieben ift. 
3ii beachten ift, bafc alle biefe 2lu8brücfe im ©erunbto fteljen. 



*) $a3 $erfeft fteljt »teber, am bie SSoUenbung &u be$eid)nen 
(eigentlich : bafj man einen folgen Ort auSgefwtyt ijat); wir »erben toegen 
ber aaljlreidjen Slnalogieen aud) biefen ©ebraud) ai3 öulgäre 9lu$brurf3< 
roeife anfefjen muffen, toie bie $ertaufd)ung ber 3nfinittt>e beS greifen* 
unb $erfe(t. ©an$ Jüjnlidj 125,6: est animadrertendum uti caldaria . . . 
cooiuncta ... et sint conlocata. (Shtfeer caldarium finbet fid) f d>on bit 
vulgäre gform caldus, bie in bie Xod)terfprad)en übergegangen ift, neben 
ber nod) läufigeren tlaffifdjen gform.) — 162,21: est animadvertendum 
ne . . . sit extruetas, sed habeat ...(-= gebaut fei = g. werbe). 
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148,20: ita est . . . gubernandum ut . . . relin- 
quatur; ebenfo 109,9. SBBcbcv 3)rager no<$ ©eorgeä ^abeu 
äfjnlidje ©teilen. 

administrare, 152/11: administrandum est uti le- 
vent. 2lud) t)tefüt fehlen SBelege. 

observare 153,1 : observandum est uti . . . respon- 
deant. — ©eorgeä fül)rt eine 9teü)e toon ©teilen an, fo audj 
ba8 ©erunbit) auö (Solumella 9, 3, 4. 

exeogitare 21,11: sed ita eireumdandum ... et 
exeogitandum uti portarum itinera non sint direeta, sed 
scaeva. ©eorgeö cttiert unfere ©teile, ferner Nep. Att. 8, 3 
unb 8uet. Tib. 62. 

(Srft l)ier ermahnen nur bie ©teilen toon faoio ut, toeldje 
im ©erunbit) ftetyen. 68 ftnb: 130,12: bis rationibus erit 
faoiendum uti. . 153,10: sie faoiendum erit ut . . 164,15: 
ita videtur esse faoiendum. 129,10: ita videtur esse faoiun- 
dum. 207,16: sie erit faoiendum. Obtooljl btefe ©teilen mit 
golgefäfcen Diel gemeinfam l)aben, muffen fie l)ter bennod) berütf= 
ftdjtigt »erben, »eil fie SJerba beä ©orgenS umfdjvetbeu, unb 
toeil bei* t>on unä aufgeteilte ©vunbfafe es erforbert. 



Sßir beljanbelu nunmehr bie gfttte, in meldten ber ©üb- 
ftanttofa$ bie ©teile eine« ©ubjefte« vertritt. 

est ut. ©rager II 2 267 totVj} für boS gutur erit ut 
nur Apul. m. 2,3 anjufüljren : nunquam erit, ut non . . . divertar; 
©eorgeS gibt feine ©teile mit erit ut an. Unb bod) fjat SSitrut) 
allein fünf ©teilen mit erit ut, Don toel^en gtoei einen bemon= 
ftratioen 3ufafe $aben: 7,10: erit ut . . . liberetur. 92,16: 
erit ut . . . emendentur. 144,9 : erit ut fiant. 28,9 : tantum 
erit uti . . habeant = fo mirb nur fo Diel barauS folgen. 130,27 : 
ita erit uti . . . possit . . aedifieari. liefen fünf formen mit 
bem gutur fteljen nur jtoei ^Jräfenöformen gegenüber, beibe mit 
3ufafo *>on ita, 138,12, too ein gfoetteS ut einen Slbtoerbialfafc 
einleitet: quodsi ita est uti dissimiles regiones . . . sint 

4* 
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oomparatae, ut etiam . . naturae nascerentur unb gleid) au 4 

bcr folgenben ©eiti 139,21 : videtur ita esse uti . . . habeat 

relinquitur ut: 50,24, 68,19 : relinquitur ut suaci- 

piamus eos . . . , 191,17 : relinquitur ut . . inveniantur. 2lr 

bcu bcibeu testen ©teilen ^at relinquitur bic 33ebeuiung: je 
folgt barauS, fo ergibt fid) (eigentlich : fo bleibt nidjtS anberes 
übrig, als ba&). 9lud) fonft tyaben bic beiben ©teilen bas 
gemetnfam, baft bem £auptfa$e ein mit ergo eingeleiteter SSorber 
fafc borangefd)ttft ift (ergo si — ergo cum), dagegen Ija 
93itrut) reliquum est nnb restat nid^t angetoenbet. 



2Bir toenben un3 nunmehr ber mtfclidjen Slufgabe gu, bi 
gäöe gu unterfudjen, in melden Sitrub SÄebenäarten, bie an 
©ubftautib unb SSerb befielen, mit ut berbunben l)at ; ©ubftantib * 
unb 9ibberbialfafc berühren fid) ^ter feljr nalje. 

157,17: qui adoptavit cognoraen ut Homero- 
mastix vocitaretur. c Die3 ift fidjer fein reiner gfolgefafc; in 
bem adoptavit cognomen liegt gugleid) ber Segriff: er braute 
eS bal)in, bafe, er erreichte e§, bafj. ©eorgeS tjat tt>ol)l bie 
Lebensart, aber nidjt bie ©truftur bergeic^net. 

(Sbenfo liegt 63,8: pro iadustria studiorum auotori- 
t a t e s non possunt habere ut eis quod profitentur seire 
id eredatur fein reiner ^olgefafe bor, ba bie Strafe auetoritates 
habere ebenfalls ben ^Begriff beä <Srreid)en3 einfäjliefct. Sludj 
iftofe, ber bor bem abberbiaten ut baö Äomma fefct, bor ©üb* 
ftantibfdfeen eä toegläfet, geigt burdj bie feljlenbe Snterfmnftton, 
bafe er biefer 2lnftd)t ift. 

©eutlid) ift 34,2: habentes . . praemium ut non 
proni, sed erecti ambularent. §ier liegt toieber bie Analogie 
ber SSerba beS (SrreidjenS bor: ben Vorteil tyaben — er= 
reidjt Ijaben. 

200,3: quae hanc habent yirtutem uti . . dis- 
cutiant. $)iefer ©afc ift trofc be3 ©emouftratibpronomeng 
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©ubftanttofafc, toeil virtutem habere bie Sorfteffung be8 
SBcrotrfcnä enthält (= effioiunt). 2lud> 9iofe folgt, ber 3nter; 
punftion nadf) gu fdfjliefcen, biefer Meinung. 

insequitur ordo ut tourbe fdjjon ©. 19 ertod^nt. 

SDic Slnmcnbung beS bloßen Äonjunftibä tft bei SSitruto 
auf oportet befdjr&nft; bie bei anberen Tutoren häufige 35er« 
ioenbung beSfelben nadf) velle, cavere, licet flnbct ftdf) bemnadj) 
niemals. $)te brei ©teilen 6,1: musieen autem soiat oportet. 
7,2: iura quoque nota habeat oportet. 7,6: et cetera... 
nota oportet sint archiiectis ftnben fid) fo natje beifammen, 
bafc toieber eine ©elbftreminiäceng vorliegt. 35a fldf) ferner bie 
brei ©teilen in ber Einleitung be3 Söerfeö finben, fpftter aber 
niemals bie Aonftruttion toieberfebrt, fo oft aud) oportet Der* 
toenbet toirb, muffen hrir barauä folgern, bafc SBitruto bie 93er* 
btnbuug mit bem bloßen Jtonjunftib für eleganter l)ielt. 



(Sä finb nod> §äUe gu befpred&en, in melden ut unb ne 
unabhängig gu fielen fdfjeint; l)ier finb hur im gangen un & 
großen auf SSermutungen angetoiefen. 

©df)on 3,12 ftnbet fidf) mit freierer Äonftruftion: et ut 
sit . . ., noverit, . . . audierit, . . . scierit, . . . non sit ignarus . . . , 
noverit, . . . oognitas habeat. ©nttoeber fdfjtoebt bem 93erfaffer ein 
a3erbum bor, meld^eö ut verlangt (ba3 te&te bem ©inne entfored&enbe 
SSerbum ift oportet 3,10, toeldfjeä aber bei 93itrub nie ut Ijat), 
ober toir muffen annehmen, ba&, gleidfjtoie ber prol)ibtttbe Äon* 
junftib ^räfenS, toeld&er bei SSitrut) eine fo grofee SRoüe ftrielt, 
mit ne eingeleitet ttrirb, fo audf) ber befetytenbe Äonjunftib in 
fclteneren gällen mit ut eingeleitet »erben fonnte; bie brüte 
©teile ttrirb un8 (Gelegenheit geben, ben ©ebanfen toeiter gu 
verfolgen. 

S)ie ©trultur 5,16: ne sit cupidus neque . . (neye 
fel)lt bei 93itruö unb toirb bur$ neque ober et non Vertreten) 
ift tooljl burdf) ba8 toorauäge^enbe perficere beranlafet. 
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©djtmertg tft bagegen bie ©teile 206,25 : si eanalibus, u ^ 
Btruetura fiat . . . solumque habeat ne minus in centeno^ 
pedes sicilico. (Snttoeber fdfjtoebte au3 betn toorauägel)enbeti 
©äjjdjen: quorum hae sunt rationes ein 33erbatbegriff, tote hae 
sunt rationes ut ober ita est faciendum ut bem ©elfte beä 
©djriftftetterä bor, ober ut leitet toieber unabhängig einen ©afc 
ein, ber in ber Siegel int Äonjunftto beä 33efel)le8 ftetyen toürbe. 
Sann ioare ut nidjt§ toeiter als bie gortbtlbung ber 30&unfd)s 
partifel ut = utinam, meldte im 9Runbe beä 93oHeö audj bei be* 
feljlenben ©afcen gur 9lm»enbung gelotnmen märe 1 ). 

SDte euttyred)enben SGBorte beö $ßliniu3 31,57: libramen- 
tum aquae in centenos pedes sioilici minimum erit founen 
un3 feine 9lufflärung berfdjaffen. SSlljnlidje ©teilen finb 209,11 
unb 211,10. 

Sßoljl ein ©piel be3 3ufalB ift eS, bafe biefe gaBe fidj 
auf gtoei htrje, räumltd) toett entfernte Slbfdjnttte Verteilen, 
p. 2—5 unb 206—211. 

l ) Äljnlid) leitet b a 6 oljne Beifügung eines $auptfage$ eigentlich 
nur 2Bunfd)fft|e ein, lann aber aud) in befefylenben ©äfcen 3Um>enbung 
finben, *. $•*. »$«6 bu fleißig bift»" „Safe bu bie SBaljrljeit ftmd}ft!" 



IV. Serund und Aerundto. 

Der Sftommatit) beö ©erunbiumö tu bei Sfteutralform fteljt 
6ei aSttruö im 93erf)dltm3 311 anbern Äafuä fefjr oft; eä finb 
mdfjt toentger als 63 ©teilen. 

SQBir liaben fdfjon aus einer 9tetye t>on 8eifj>ielen gefeljen, 
bafc Sitruto, toot}l einer Stiftung ber 9Solföfprad^c folgenb, mit 
Vorliebe bie perfönlidfje ©truftur antoenbet. $)ie ftattlicfye 3 a ^ 
ber ©teilen betoeift aber, baft eS in ber 93olf8fpradf)e eine (Segens 
ftrömung gab. 5)ie Umganggfpradje mufe nämUd) aud), toieber 
t>on ber ©d)riftft>rad)e abtoeidfjenb, in mannen galten, befonberä 
im ©erunbium bie unperföulid&e Äonftruftion geliebt Ijaben. 
SDBir toerben fofort au8 ber $al)t btefer ©teilen einige befyredfjen, 
beren tmlgdrer ttrtyrung leidet nadfjtoeisbar ift. 

256,18 Ijeifit eS: cum autem altius extollendum erit. 
SDer 3 uf amm cn^ ait g geigt untoiberlegltct), bafe SSitruö fagen toiH: 
tüenn man baö SEBaffcr Ijö^er Ijeben mufe. 3 U a ^ em Überfluß 
geljt auclj bie 9teben§art 256,1 borau : id autem non alte 
tollit aquam. $a *> a ^ er offenbar auf bie erfte ©teile 33egug 
genommen ift, follte umfomeljr extollen da erit mit ober otjne 
ben 3ufafc öon a< l ua fteljen. 

35iefe ©truftur ift offenbar auf bie 9tadf)tdfftgfett ber 
UmgangSfpradfje guriicfgufül)ren. "iDiau ift gu bequem, baS be* 
ftimmte, prdeife ©ubftantib gu nennen nnb begnügt fuf), gang 
allgemein, baS ift im Sfteutrum gu fonftruieren. 2ludfj eine 
beutfdje Analogie liegt nabe; bie beutfdje ÜJolfäfprac^e ^at ein 
äljnlidjeä bequemes SRittel gtoar nidfjt im Neutrum, aber bo<$ in 



bcn allgemeinen ©ubftantiben „$ing, ©acije", bie bei Jcbct 
©etegen^eit eintreten, toenn bem ©predfjenben ba8 gemünzte 
Jöort nWjt fogletdj) gu geböte fteljt. 

®leidf) barauf Reifet eä analog 256,24 : »in autem raagis altis 
locis erit praebendum (aqua); l)ier ift aud) bie umfdf)retbenbe 
Komparation ein Äenngeidfjen ber 93oif8tyradf)e. 

(Sbenfo auffatlenb geigt fid^ bie tmlgäre 2lu8brutf8toeife 
95,22: maxime modicis paribusque videtur esse faciundum 
too man toegen be8 t>orau8gebenben parietes offenbar videntui 
esse faciundi ertoartet. 

3ngteid^ liegt barin ein 9lu8brutf ber ^aubtoerfertyraclje, toie 
cv and) in ben brei folgenben g&flen vorliegt. 68 ift gettufc, bafe 
facere (toie im folgenben oommittere n. f. to.) abfolnt gebraucht 
nmrbe ($. 35. 35,25), tote ftdf) im $)eutfdf)en ebenfalls in ber 
Sprache ber Arbeiter dtyntidfje 2lu8brütf e finben, bie abfolnt gebraucht 
merben, toie „fdfjaffen" = „arbeiten". 3 U 93cjug anf (Sttjmologie 
bagegen entfpridfjt bem facere genan ber «£>anbtoerferau8brudf 
„machen", toeldfjer alle möglichen S3erbtnbungen eingeben fann. 

(Sntfpredfjenb mufc oommittere otyne OTufattoobJett in ber 
©pradfje ber Saumeifter bom SBauljerrn gebrandet toorben fein, 
ber Jemanb mit einem 23au betrant = bie 2lu8ful)rung beS 
93aue8 fibertragen (toie audf) im ©eutfd^en bom 93auljerrn abfolnt 
„bauen" gefagt toirb). $)ie8 ergeben bie ©teilen 133,21: 
committendam (esse), 134,1: si sit oommittendam. 

§ier^er gehört ita est gubernandum (109,9, 148,22) 
— ber 93au muft fo geleitet »erben. SBBir ertod^nen nod) 
129,22: caementis ibi congerendum (Sorenfcen: e8 mufe au8 
©aufteilten ein 5)amm aufgeführt toerben). 

©e^r beliebt ift bei SSitruü bie audf) fonft nidjjt feltene 
2lu8brutf8toeife, bem Neutrum be8 ©erunb8 bei einem tranfittöen 
SSerbum ba8 Objeft mit de Ijingugufügen : 23,4: non est 
praefiniendum de . . 40,2 : est de . . quaerendum. 58,11 : est 
admirandum de . 128,22: de . . non est praetermittendum. 
165,14 unb 280,14: est explicandum de. 

JBätyrenb alfo unfer Slutor beim ©erunb ftet8 bie unperfönlid&e 
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9luöfcrutf3it>etfe bebor gugt *), ftnbet ftd^ bie perfönlidje einmal 
qu ber fd&on genannten ©teile 28,22 : expeetanda est (umbra) 
dum decresoat = man mnft abtoarten, biö ber ©Ratten .... 



3n § 596 beljanbelt 35rdger baä ©ernnbib nad) ben 
Serben „übernehmen", „übergeben" nnb dtynlidjen SSegriffen. 
5Utritb tyat mandjeä, tt>a$ (Srtoäfinung berbient. 

dare (49,9): quae ad habitandum datur. 

sumere: 159,16: sumpserunt partes ad ornandum 
e * probandum. 

t r a d e r e : 249,11 : funes traduntur hominibus a d 
^cendum. ad ducendum ift natüvltd) afttb ^— ut (homines) 
^Voant, todljrenb ba§ ©ernnbib ben ©ebanfen mit einer Hebten 
^Öiobiftfation )>afftt> geben mürbe. 

instituere: 180,26 (caeruleum) instituit faoiundum ; 
lieber : errötete eine ftabrtf . 2)ie ©trnftur feljtt bei 3Mger 
Mb ©eorgeä. 

constituere: 215,12: cum coronam constituisset 
ponendam. 2ludj biefe jfonftrnftton toirb fonft nidjt ertodljnt. 

r e o i p e r e : 242,7 : cum opus publicum curandum 
reoipit. $)teä ift bte brttte ©tntftnr, für toeldje Belege fehlen. 

£te ©teilen mit ad finb ben bon $)rdger (©. 824) ange* 
führten Ijhtgujufügen. 



SDer ©enettb beö ©erunbinmö tritt bei SBitrnb anffaüenb 
jurücf; ber ®runb biefer ©rfd^einung toirb feiner 3eit im 
3ufammen^ang mit anbern 2;!)atfad)en erörtert toerben. Sffiir 
toiffen nidjt, ob eS irgenb einen ©djrtftfteüer gibt, bei toeldjem 
eine fo berfdjhrinbenbe 2In$at)l bon ©enetiben (5, nadj ben 

*) @d)on »arro tjat biefe 2lu8brucl$tt>eife feljr oft, j. 83. R. R. 
p. 220,16 (Äeü): deliniendum (sc. est). 220,18: curandum. 220,10: 
coupellendum. 221,4: facieodum. 222,13: de forma videnduro, 223,17: 
de quibus admirandum. 
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©ubftanttöen libertas 176,8, uecessitas 133,1, potestas 108,25 
unb 145,10 unb tempus 125,4) einer fo cmffaflettben SRenge 
öon «blatiöen (140) gegenüberfte^t ; baä QScr^ältntä ift alfo 1 : 28. 
35ie befdfjranfte Slntoenbuug be$ ©enettöä gc^t cmd) betraue 
Ijeröor, baft SSitrut) iljn nie nadf) 9tbjeftiöen nnb nad) ben 
Äaufatyartifeln causa unb gratia öertoenbet. $)a3 SBerljdltnis 
jttnfdfjen causa unb gratia l)at SBölfflin im s Ärdfjtö f. ßejrifogr. 
I. ©. 170 beleuchtet unb fonftatiert, bafc 93itrub gratia 
nidfjt fennt. 



3)af$ ber $)attö feiten fid^ finbet, toirb un§ nid^t SBunbet 
nehmen; unb bennodf) Ijat SSitruö, fo toeit'bted überhaupt möglicb 
mar, feine s Äntoenbung nodf) in foferne bejdjr&nft, als er laub- 
läuftge StebenSarten, bie ftetä mit bem $)atiö öevbunben ttmren, 
ber Sßrft^ofltton juttneS. 

^Dreimal finbet ftdf) ber formelhafte Sluäbrucf oneri ferendo, 
ber ja auety öon anberen ©dfjriftfi eller u augetoenbet nmrbe. 
4,21 : imagines oneri ferundo conlocatas öertritt baä ©eiuinbip 
fdfjon einen ginalfafc. 2ln ben beiben anberu ©teilen ift ber 
2(u8brucf öon firmus abhängig (53,18 unb 105,16). Drdgcr 
citiert Sit). 2,5,4 ; ©eorgeS Ijat bie jfonftruftion ntd)t ettodljM 

3n beadfjten ift 34,17: vitandoque imbres et aestus. 
3lud^ l)ier fteljt baä ©erunbiö an ©teile eineS ginalfafceS, ein« 
SluSbrucfötoeife, bie, ©teero unbefannt, fdjon öon SiöiuS einige 
2)iale öertoenbet toirb, in ber fpdteren £tit ober, befonberö bei 
$liniu3 unb SacituS, ^duftg fid) finbet. 

Stoppelt beachtenswert ift bie ©teüe, tt>etl Ijier 93itrut> na<t 
feiner ©etooljntjeit ntdfjt ba$ ©erunbiö gebilbet bot; bierin untei- 
fd^eibet er ftdf) öon allen ©dfjriftftellern ber flafftfd^eu &tit 

$>rdger (©. 836) unb Jfüljner (II ©. 559) ftetten bie 
gdtte jufammen. $)en öon iljnen angegebenen Wenigen <Steüen, 
beren gtoei ^lautuä, eine Döib, eine SiöiuS angeboren, ift bie 
33itruöianifdfje ©teile beizufügen. 



2Bdf>renb bcr ©enetto unb ©atito bei SSttruö gurüdftreten, 
l>ct bcr ablatio foh>ol)l in SBegug auf bic 9lnga!)l bcr ©teilen 
( 140), als auf bie Erweiterung ber ©ebraud&Sf^dre eine auf* 
f aflcnbc ^Bereicherung erfahren SDenu wenn ftd> audf) f^on bei 
feen älteren ©dfjriftftelleru, (Jicero unb SituuS, toereingette ©teilen 
ftnben, an Wellen ber Slblath) neben ber getoöljnlidjen 3 n f* ru * 
tttcntalbebeutung bie 9lrt unb SGBcife ober bie ©letdfjgeitigfett 
ctuSbrüdft, treffen nur bei unferm Autor biefe ©ebraud^Smetfen 
gleichberechtigt nebeneinanber an. 

$)aft 33itrub Ijieriu ber SSulgdrtyrad^e gefolgt ift, betoeift 
fdfjon ber Umftanb, bafe ber ablatio allein in ben romauifdjen 
<3pra^cn fortlebt (im S^Ueuif^cu unb im ©panifdfjeu). ©djon 
Sicbling unb 3Meg l;abeu bie parallele gegogen; Ijat mau ja 
^ogar eine aftljod&beutfdfje Aonftruftion aufgefunben, meiere genau 
tiefem ©ebrauetye entft>ridf)t. — 3 n festerer 3eit madfjen fiety 
^BalertuS SJiajrimuS unb Slmmiau burety iljre Vorliebe für ben 
"ablatio bemerfltdfj. 

$)te (Snttoidflung ber ringetnen gunftioneu Ijat in gebiegener 
9lu3füljrung Ott (in ber „geftfd&rift ber ©tymnafien SBürttenu 
bergS gur ©aef utarfeier ber Untoerfitat Tübingen", Stuttgart 1877) 
burdjgefüljrt, ber, Don ßicero unb SituuS auSgebeub, ben ©ebraudf) 
bi8 in fpdtc Reiten berfolgt Ijat. S)od^ fjat er nie 93ttrut> in 
bie Unterfucljung gegogen, ber bodf) in erfter Siuie mitberücfs 
Itdjtigt toerben mu{$, md^renb er unbebeutenbe Tutoren anfuhrt, 
bic Diel toeniger bieten. 

#tcr ift gu ertodljneu, bafc 33itrut> im ©egenfafc gu ben 
übrigen ©dfjriftftellern audf) beim ablatio oljne sprdpofttion 
niemals baS ©erunbib toertoenbet, alfo ftetS baS 3tffufatiöobj[eft 
unberftnbert Idfct. 95on biefer Siegel geftattet er fiety in feinem 
ber feljr galjlretdfjen gdlle eine 9lu8nal)me; benn ber gtoeifelljafte 
XuSbrutf legibus soribendis (7,8) ift bielletdfjt gar nietyt $)atib 
ober lann bodf) toenigftenS als formet bcr offiziellen ©prad)e 
nidjjt Ujm imputiert toerben. (Sbenfo fann 33,15: oiboque 
agreeti veecendo ©crunb unb ©erunbiö fein. 
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$)a biefer ©ebraud) SSitruD cicjen tft, toerben toir ifjn bcr 
SSolfätyradje gufdfjreiben muffen, jumat gerabc baS ©erunbium 
auf o, mdfjt baS ©erunbib pdf) ermatten Ijat, fo bafc bie tmlgar* 
latetmfd)en 2luöbrücte amando, dicendo nodf) Jejjt 23uc^ftabe 
für Sudjftabe, fortleben unb ba3 ©erunbium als bie lofere 93er* 
bmbitng fidfj meljr für bie a3olf§ft>rad)e eignete. 



Sßenn fid) ^artiety *ßrafen§ unb 9lblatit> ©erunbti neben 
einanber ftnben, ftnb bret gaüe möglidf). 

a. $)aä ^ßartiety ift bem ©erunb untergeorbnet : 27,19: 
impetu soandendo profundens (im (Smporftetgen Ijeftig öor^ 
todrtSbringenb). 153,7: reeipiendo cresoens . . dirumpit (burdf) 
il)re Slufnaljme toadjjfenb). 

b. $)a3 ^ßarticil) fann aber audfj bem ©erunbiö unter* 
georbnet fein : 188,9 : eripiet exhauriendo fervens. 258,14 : 
progredieiis . . . praetereundo et oircum involvendo conlo- 
catur in . . . 

c. Sßarttcip unb ©erunb finb foorbiniert ; biefer gaH jeigt 
beuttidfj, baft ba3 ©erunb jum ^articij) ^erabgefunfen ift unb 
als fold&eS gefüllt toirb. ©o fteljt se torquendo: 163,8; 
166,2; 166,12; in berfelbeu ©ebeutung se torquentes 163,2. 

— 53,27: reoipientes — sieeescendo. 164,12: crescentes . . . 
aut . . . movendo se. 241,18 : se revertendo et corripiendo . . . 
. . . perveniens. 260,8: oogentes trudunt inflando pressio- 
nibus. $)te ©teüe enthält alfo eine breifaetye 3Ui3bruc?3tt>eife. 

— 2l$nlic§ ift 164,12. 

Oft l)at aber audf) SSitruö ftatt be3 bei iljm in ber Sftegel 
fteljenben ©erunbiumä ba3 ^Jarttctp gefefet, $. 33. 34,16: are- 
facientes. 108,25 : eandens. 135,6 : fundens. 144,16 : quod 
etiam sol oeeidens adversus habens splendorem, calorem 
remittens efficit . . (Sftacfyläffig ift bie SSerbinbung ber bret 
Sßarticüria oeeidens, habens, remittens, toenn aud(j oeeidens 
bieHeidfjt nidfjt meljr als ^artieip fühlbar toar.) 

SBead^tung toerbtent, baft 33itruö in ber 93orrebe be» SGßerfeS 
1,8 interpellans fcijrieb, nic^t interpellando, tote e8 fonft feinem 
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®ttl geläufiger getoefeu todre ; toermutltdfj bermteb er bort ba3 
©erunb als üulgdr. 2luf gleite Sßeife finbet fidj) ber ?lblatito 

b& ©eruubtumä biel feltener in ben Einleitungen alä in ben 

tedfjuifdjen Partien. 



(SS ttneberljott fidf) ber gaü, bafe jum 9lblatito nodj ein 
<*nberer ablatio gefegt ift; bieS jeigt beutlidfj an, bafc in folge 
freä t>erbun?elten ©prad()gefüf)l3 bie $orm auf do gar nidfjt me^r 
a lö Slblatit) erfdjjien, toeil bodf) fonft biefe Jpdrte in ber Sftegel 
kertmeben toorben todre. $)ie ©teilen, toetdfje §icr in SBetrad^t 
kommen, fmb folgenbe: 

27,8 : vagando inolinationibus et reoessionibus. 156,13 : 

X>ropagationibus inseminando. 188,17 : tempestatibus liques- 

**endo. 193,21 : percalefaciendo exurendoque oaloribus. 

194,2 : . . . vitia potionibus (im paffiben Sinne = toenn man 

Vit trinft) purgando solent mederi. 241,16 : et ita tardius 

fluendo dilatat morando spatia; ebenfo 132,1; 132,2. 



£dufig ift ber 2lbtatit> beS ©erunbiumä fo gebraust, ba| 
er fdjjembar paffibe ©ebeutung $at. ^ebenfalls ift bie (SrHdrung 
barin gu fudfjen, baft man fidj jum ©erunb ein anbereä ©ubjeft 
gefegt benfen muß, als eS ber übergeorbnete ©afe §at; btefeä 
©ubjeft fdjjtoebte bem ©elfte beS ©predfjenben i>or unb ttmrbe 
auö biefem ©runbe utdjt auäbrütfüd) gefefet, jumal bie 85oK$s 
fpraelje auf ©enauigfeit beS 2lu3brucfe8 fein ©efoicfjt legt. 

©anj beutüdjj ift 182,13 : sanies terendo comparatur = 
burdj) Reiben = baburdfj, bafe fie gerieben toirb = baburc^, ba| 
man fie reibt Sie übrigen $&Ue fmb: 133,14: ingenuus color 
movetur pudore petendo rem suspiciosam = toeun mau 
erbittet. SDie ©teile toerrdt bi$terif$en ©dfjtoung ; t>ieüeidfjt liegt 
eine 3ftemini3cen$ bor. 165,9 : (nucleus) virgis oaedendo 
subigatur = burc§ §auen. 167,5: uti ne praeeipieudo nou 
patiatur; Sfteber: bamit nid)t buref) frühere arbeiten ber 5Jiac^= 
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teil entfiele, bafe . . . 210,11: cum fundendo plumbum flatur 
— beim ©iefcen — h>enn e3 gegoffen ttrirb. 240,16: oircum- 
agendo = inbem man ifjn l)erumbref)t. 258,14 ift fd)on 
citiert ; ba3 circum involvendo gibt ftd) als (Srfafc beS griec^ifdjen 
^articip ^ßrafenS gu erfennen = fid) vingä umtoälgenb (ebenfo 
volvendus bei SSergil). 

33efonber3 finb bie Verriebenen Sebeutnngen t>on versando 
gu uuterjdjeiben. 3 um Wttiü versare gehört e3 181,1: pilae 
manibus versando efficiuntur = burdj 3)retyen, inbem mon fie 
brc^t. — 3 U versari „ftdj brefjen" geprt versando 27,18, 
238,9, 250,9, 252,22. &ou versari „toertoeilen" fommt versando 
108,25; Ijiefyer ift aud) 233,9: sol ariete libraque versando 
gu gießen (9teber : toenn fie bnrd) .... geljt). 



©ine Sfteifye öon ©teilen fdjeint au3 anbem ©vünben 
beadjtenStoert : 24,22 : adiciendo ad ... ; adicere toirb tyier 
Dom Körper gebrannt „anfefcen" — „Äraft gewinnen". 35er 
fünft nirgenbS belegte 9iu3bvucf ift fidjerlid) tmlgar. 35,25: 
cotidie faciendo (lieber: burdj tägliche $Jkaj:iS); ebenfalls ein 
ftcfytUdj bev 33olföfpvad^e augeljöviger Slusbrud 46,27: sugendo 
sueum (ettymologifdje $erbinbung). 57,4 finbet fi$ bie uad)* 
lajfige ^ufammenftelluug : habendo .... habere; gang ä^ntic^ 
fteljt 82,23 tangendo nad) tangat. 



263,15: (rota) perveniendo ad eam finitionem a qua 
ceperit versari certum modum spatii habeat peraetum 
pedes XII 8 Ijat perveniendo offenbar temporalen ©tnn; 
ber Sbeengang füljrt aber anf einen 3jnftrumentali3 gurütf: 
baburdj, bafe baS 9tab an einen Sßunft fommt, Ijat eä einen 
2öeg gurütf gelegt. SRein temporal ift 281,3 : bellum comparando 
Epimachum adduxit — als . . . SCBir feljen, bafe ftcb audj bei 
aSittuü eine ftortbilbung beä ©tileä geigt ; benn bie beiben gftlle, 
in melden ber 9lblatit> beä ©erunbiumä allein eine ausgeprägt 
temporale »ebeutung tjat, finben fid) erft im legten öudje. 
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Son bcn ^vöpofitioncn mit Slblatit) fcertoenbet %itn\\> in 

Hub de. in ftnbet fid) 5,17: in muneribus accipiendis occupa- 

tam. 17,7: in moenibus conlocandis, toofür 15,27 o^ne 23erbum 

in ipsis vero moenibus gefefet ift. 244 12: in agendo cum 

pradentia. 3ft in mit bem ©erunbiuin ofjnefjin feiten (Präger 

@. 851), fo ift bie Serbinbuug beöfetben mit einem jtoeiteu 

^rfyofitionalauöbrude befto auffattenber. 

de bertoenbet SSitrub: 30,26: de aedibus faciundis. 
* 4:6,17: de moenibus conlocandis. 154,2: de tegulis aut 
kt^jnis aut asseribus mutandis non est eadem cura. 

3>n bie 9Iugen faffenb ift bie geringe 9lnjat)l ber §aHe 
^^Mt in, bie bei anberen ©djriftfteflern fo Ijfiufig fiub. S)ie Äon- 
■*>:uftion tritt jurütf, inbem in moberner SGßeife Sßerbalfubftantitoa 
Lif io berloenbet toerben, tr»tc 18,21 (in moenium conlocationi- 
^is), 62,4, 73,5, 99,5, 111,9, 121,19, 123,20 (in ambulatione 
beim ©jmsierengeljen. Sorcufeen.) 210,20, 241,25, 260,20. 
^*^nbere (Srfafcmittet finb bie ©ubftantiba oljne ^ufafc, toie 15,27: 
"*^ moenibus, 56,26: in aedifieiis, unb ber blo^e Slblatto in 
^v>reierer 2lntt>enbung mit fdjeinbar toerfdjiebenem ©ubjefte, toie 
^indendo = beim ©iefcen. 3>nbem ^itf* $rdt>ofitionalau3brütfe 
u gunften be3 9lblattt>3 an Serrain verlieren, toirb fdjon ttjr 
Y}dtere8 ©djtcffal angebentet. 

2Bdl)renb biefe 93erbinbungen in ber SBolföfpradje im dtüfc 
^jang begriffen toaren, muft ad um fo Ijduftger getoefen fein, ba 
SBttruto e8 fo gerne toertoenbet. Um ben auffaüenben ©egeufafc 
in ber grequenj beutlidj ju machen, bürfen toir un3 bie 2ln* 
füljrung fdmmtlidjer ©teilen nidjt üerfagen. 5,8, 10,2: com- 
munes sunt dumtaxat ad disputandum (~ jeboc^ nur in <£nu- 
fid)t auf), 10,4, 15,12, 20,14: ut ad moenia transferenda 
conquireret eligeretque. 20,26: copiosus ad. 21,10, 22,19/ 
22,26, 35,26: tritiores manus ad aedificandum perfecissent 
= gefdjidter gemacht Ratten. 46,5: habet ad acs fundendum 
maximas utilitates. 46,20, 49,14, 49,22 : acumen eius et 
sollertiam ad aedificia paranda. 52,20 : cum reeipere (= faffen) 
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non posset area . . multitudinem ad habitandum in urbe. 
59,9, 62,20, 85,20 : ad onus ferendum idoneae ftatt bc8 audj 
bei SBitrub nod) üblicheren terminus technicus oneri ferendo. 
104,19, 110/15, 122,1: (uti) choragiaque laxamentum habeant 
ad comparandum. 124,20, 129,8, 133,6 : ad peeuniam paran- 
dam dedi Studium, toofür ©eorgeä feine SBelegftetle §at. 3Me8 
ift audj ber gall 145,20: ad fruetus servandos magis quam 
ad elegantiae decorem possunt esse (beregnet fein auf). — 
145,20: spatiosiora ad conventus oxcipiundos . . faciunda 
sunt. 158,15: faoundiores et expeditiores habemus ad 
scribendum facultates. 159,16, 176,10, 184,22: ad resti- 
tuendum aer adsignatus (Sfteber : gum (Srfafc beftimmt). 201,3, 
202,12, 202,22, 203,17, 207,4, 212,17: cum libris ad discen- 
dum et animos exaeuendos praeparant praeeepta ; aufeer bem, 
toie fo oft bei 93itruö, burdj ba3 jtneimaüge prae gebitbeten 
©letdjftang ift bie 3 u f^nmenfteffung fcon (äevunb unb ©erunbito 
beadjtenätnert. 213,9: cogitata utiliter hominibus ad vitam 
explicandam ; ad ift öon cogitata utiliter abhängig. 217,13, 
229,11, 238,16: praeclusiones aquarum ad temperandum 
(9teber: bet 93erfd)lufj gur ^Regulierung beä SBafferS). 242,15, 
249,11, 249,20, 250,6, 251,18: ad solvendum non esse; biefc 
Stuäbrucfätoeife ftatt be3 SDatibS ift fonft unerhört. 3)tt!fen 
(manuale latinitatis fontium iuris p 897, 898) ?ennt ferne 
anbete ©teile. 255,24, 256,10, 256,16: ita hortis ad inrigan- 
dum vel ad salinas ad temperandum praebetur aquae 
multitudo 1 ). 259,15, 260,11, 263,5, 272,23, 273,12, 274,16: 
oongerebatur aquae magna multitudo ad extinguendum, si 



*) SHefe ©teile ift beifpieUod nadjläffig tonftruiert, aber für bte 
©rfenntnlS ber UmgangSforadje befto »ertbofler. $te ©leictyfteflung be$ 
$)atib$ hortis mit ad salinas, fott>ie mehrere ber borljer angeführten 
SBerbinbungen liefern ben SBetoetS, bafj bie Sßrttpofition ad ben 2>ati& 
in mannen gäflen bereits eiferen !onnte. £ierna(i) tft ©tttlS SBe(jauj>t* 
tung a. a. £). @. 126 listig ju fteflen, bafj ad perft in Slfrifa auf 
* Soften be$ fcatibS fein ©ebtet erweitert jjabe. 
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qua vis ignis inmitteretur. (9tod&ldfftge Äouftruftton.) 277,12, 
279,18, 282,5, 282,8: venerunt ad deprecandum, 284,15 ^ 

3>nt tooHften ©egenfafee gur ©dfjriftfpradfje Ijat 93itrub 
gcrabe bag fonft fettcne (SDrdger ©. 852) ad mit bcm ©erunbib 
gtemüdj Ijdufig gebraust, todljrenb er in ben anberen itafug, 
in toeldjen bie Älaffifer bag ©erunbibum betoorgugen, c§ t)crmicb. 

Aber noc!) toidfjtiger atg btefe SÖBatyrneljmuug ift eg für 
ung, gu fonftatiereri, bafe ber ^rdpofittonalaugbrucf ad mit 
©erunb unb ©erunbit) feine ®^drc auf Äoften ber anberen 
Jtonftruftionen, beg ©enetitog, 35attt>g unb beg in mit ablatio 
erneuert Ijat. 3»ebod) nur burdfj bie Vermittlung ber SSoKS- 
tyradfje fonnte 33itrut> gu biefem ©rgebuiffe gelangen. 3>dfj 
glaube bor allem, ba& ber ©enetito beg ©erunbtumg bamalg in 
ber SBolfgforadfje feiten 2lnh>enbuug fanb. $)ieS ift eigentlich 
f<$ün baburdjj bettnefen, bafe 93ttrut> nur fünf JBeiftriele bietet, 
bie nodf) bagu einfeitig finb, inbem ber ©enettö ftetg t>on einem 
©ubftanttto abhängig ift, nie aber t>on einem 2lbj[efttt> ober tion 
causa unb gratia. 9Iber eine Semerfung ©rdgerg mufj ung 
nocl) in biefer Slnnaljme beftarfen. 3>n S 601,1 füt)rt er eine 
SÄeilje öon ©teilen an, in toeldfjen ber ©enetiö burdf) ad ber* 
treten toirb; bieg begrünbet er mit ber SlbfWjt beg ©dfjriftftellerg, 
ben 3toed Ijertoorguljeben. gür mandfje gfdüe mag bieg reetyt 
tooljl gutreffen; aber toenn torir bie ©teilen muftern, fo finben 
toix, bag bie meiften ©Triften entnommen ftnb, bie trieleg mit 
ber Umganggfpradfje gemein Ijaben. ©o fbibet ftdjj eine ©teile 
beg Sereng, fünf ©teilen aug ben bcttraulidfjen ©riefen an 
Sltttfug, eine ©teile beg SßianfuB (ad fam. 10,23,3), fölie&lic$ 
gtoei ©teilen beg b. Hispaniense. $iefe ^Beobachtung ghringt ung 
int 3ufammen§alte mit ben (Srfd^einungen bei SSttvub unb ber 
allgemein anerfannten Sljatfadjje, bafe in ber 93olIgfora<fje ad* 
mft^li^ bie ißrdpofitionen bag Übergefoidfjt erhielten, gu ber 



*) $a« erfte Sttpinum finbet fid) nur 198,12: adiguntur potum; 
{onft wirb eS umjdjrieben. 
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ftotgerung, bafc jur 3eit bcS ©itruto bcr ©enetto bcS ©erunbiumS 
oft burdj ad erfcfet ttmrbe 1 ). 



3um ©d|tuffe fei nod) ertnft^nt, ba& utor niemals im 
©erunbto fte^t (14,18, 14,20, 23,7, 112,9, 169,7, 204,20, 247,2), 
tofttyrenb fruor 176,17 in ber ©erunbtoform ftc^t; oiboqne 
agresti vescendo 33,15 fann ©erunb ober ©erunbib jein. 

©emerfenätoert ift e3, bafe ein 5)atit) beim ©erunb unge* 
mein feiten ift, tote 104,17: res esse mihi soribendas. 104,20, 
140,4, 233,3, 233,7. 

*) ©o wirb audj auf bie etnfadjfte SBetfe ber ©ritnb für eine bon 
©djäfler a. a. D. 6. 87 9lnm. mitgeteilte Beobachtung offenbar. (St 
ftnbet e3 auffallenb, bafe bei SßlautuS bie SBerbinbung oon ftbjeftiuen 
mit bem ©enetib be8 ©erunb gönjlia) fetyle. S)iefe 9(nroenhung beS 
©enettbS, bie ja aud) unferem Hutor unbelannt ift, rnufc bemnad) jur 
3eit be$ SßlautuS fdjon roieber aud ber SBoltSfpradje berfdjmunben fein, 
ober fie Ijat ftdj eben, n>a$ nod) loafyrfdjeinHdjer ift, nie in berfelben 
eingebürgert ; bie übrigen Wirten beS (Menetlö^ hingegen fanben bantald 
nod) häufige 9httoenbung. 



V. «Die indirekten <fcagefä|e. 
A. ÜbttQtoxbnttt Wetba. 

3)ie 3 a ^ & er 9lu8brücfe, toetdje SBttrnb mit einer inbireften 
Qfrage öerbnnben ijat, ift anfcerorbentlid) grofc. $)afc ttrir eine 
Sftetye toon Serben, toeld^e fonft feiten ober niemals In btefer 
Sieftfon erlernen, bei itym finben, ift einem boppelten ©rnnbe 
gujufd^reiben. 35er gröfete Seit ber inbireften fragen fommt 
in ben ttebergängen bor, toetdje in ber Siegel mit einer Sftefajn* 
tulation öerbnnben finb. §ier Ijat mm uufer 2lntor möglidjfte 
3Kannigfaltigfeit angeftrebt. 2lnberfeitS fehlen einige jfonftrnfs 
tionen be^ljatb ben JtlaffWern, toett fie ber SSotföfpradje angeboren. 
@S fotlen nnr biejenigen 93erbtnbungen 5lnfnal)me ftnben, bie 
irgenb toeldjen 9Inlaf3 jur Sefpredjnng bieten. 

204,26: animoque advertantur qua menibratura 
sink Sffiir Ijaben Ijier toieber ein ©etfjnel ber bei 93itrut> fo 
beliebten perf anliefen Äonftruftion. 60,24: insequitur anim- 
adversio quid ita . . deterior est, . . praestat. $)ie 
Äonftruttion entbehrt ber SBelege. 

237,7 : aed nti fuerint ea exquisita, dignum est studiosis 
agnoieere. Sfodj agnosoo mit inbirefter 3 ra 9 e betjetdjnet 
©eorgeä mdjt. 

33,10: de aedifioiorum rationibus unde initia oeperint 
et uti creverint eorum inventiones anteponam. ©otooljl 
bie aSebeutung (anteponere 33,4, 33,10 = boranS ab^anbeln, 
DorauS befpredjen) alä bie Äonftrnftton ift gang bereingelt. 

5* 
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oonstituere ftnbet fid) 9646* uti primum constitu- 
antur quo genere sint futurae (= bamit jucrft feftgefteUi 
»erbe) in ber ^erföntid^cn Jlonftruftton. 

©nnfet ift 232,8: cetera ex astrologia. quos effeotos 
habeant signa XII, stellae Y, sol, luna ad humanae vitae 
rationem, Chaldaeorum ratiooinationibus est concedendum. 
$)a§ 2lnafolntf> cetera . . est concedendum tierrät ben unge- 
toanbten ©djriftfteHer. 

Ofjne »eifoiel tft 222,24: fortasse desiderabitur 
(~ bieHeidjt toirb man bie (Srörternng ber grage toünfdjen; 
quid ita sol . . facit . . . 3Me fitjnlidje ©teile 43,17 : antequam 
desideraretur (= bebor eine foldje 5 ra B c w^oben ttmrbe) Ija: 
fdjon ©eorgeä angeführt; nnr Golnmella Ijat, fobiel befantu 
ba8 SBort ebenfo gebrannt. £ierljer gehört andj desideratio. 
toeldjeä 43,14 mit inbirefter §rage erfdjetnt: relinquetur desi- 
deratio . . quid ita non etiam ibi nascitur pulvis. 

©el)r auffattenb tft facio mit inbirefter 5 ra S c 210,30: 
hoc autem quibus rationibus caveatur sie erit faciendum 
240,9 : de administratione autem aquae quemadmodum se 
temperet ad rationem sie erit faoiendum. $)er ^onftruftior, 
liegt bte SSermifdjung gtoeier SSorftettnngen ju grnnbe. (Snttoeber 
mnfete SSitrnb anf ben gragefafc ein 93erbnm tote explicabo 
ober exponam folgen laffen, ober er mnjjte toon bem sie erit 
faciendum einen ©afc mit ut abhängig machen, toie er e$ öftere 
getijan ijat. $)ie SBertoenbnng beä SSerbumä facere, fottrie bie 
einjig bafteljenbe Äonftruftion bertoetfen anf bie ttmganggfpraty. 

183,8: itaque omnes aedifioationum perfectionea quam 
habere debeaut Opportunitäten^ ratiooinationis , septem 
yoluminibus sunt finitae (-^ finb gnm 9lbfd)lufj gebraut) if: 
toegen ber nnr fjter fid) ftnbenben Jtonftmftion unb ttegen bei 
perfönttdjen 3lu§brucf8tt>eife ju ermähnen. 

Oljne SBelege ift ferner praefinire mit inbirefter §rage 
23,4: de ipso autem muro e qua materia struatur am 
perficiatur, idep non est praefiniendum, quod . . . 
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iudicium $at biefe Ätmfttuftton 139,7 : magni iudioii est 
opera quid tandem sit faciundum. ©corgeö citiert nur eine 
Stelle auä 3uftinu§ : iudioium difficile est, cuius laus prima sit. 

notum habere = „fennen, ttnffen" Ijat fdjon ©cero 
öertoenbet ; bod) mit tnbirefter ftrage ftnben ttrir e8 nic^t belegt. 
93itrut) Ijat e3 tt>ieberl>olt fo gebraust : 2,15 : ut eas attendens 
et ante facta et futura qualia sint opera per te posses nota 
habere ; 180,4 mit ber perfönlidjeu jfonftruf tion : ut sint notae 
quemadmodum praeparentur 1 ). 

moneo mit gragefafc (157,1: monebat iudices quod 
probarent = machte barauf aufmerffam) ift feljr feiten 
(SibuH I 6,84). 

SBitrub eigentümlidfj ift audj bie SSerbtnbung be8 JBorteS 
perago in ber (feit 8U>iu8 ftd^ finbenben) 33ebeutung „erörtern" 
mit obliquer grage: 64,28: de materia quas habeat in 
operibus utilitates et quibus virtutibus e natura rerum 
sit comparata peregi. Auf Jtonieftur StofeS beruht 266,2 : 
. . . quemadmodum debeant fieri peregi (pegi esse futu- 
rum. E G H). 

pollioeri mit inbirefter $rage (242,8: pollieetur quanto 
sumptu id sit futurum) fdjeint feiten. 

gür ponere (= abtyanbetn, erörtern) mit fjragcfafe ftnben 
ftdj feine 93elegfteHen. 93itrut> gebraust eö in biefer 38er* 
binbung 64,30: uti oporteat perscriptas esse ponam unb 
212,2: quae potui de aquae virtute et varietate quasque 
habeat utilitates quibusque rationibus ducatur et probetur 
in hoc volumine posui. 

potestas mit obliquer $rage fiubet ftdj an jtoei ©teBen, 
bie unmittelbar aufeinanber folgen, 154,8 (non est architeoti 
potestas) unb 154,10 (inj domini est potestate). ©eorgeä 



*) Überhaupt fdjeint notus in ber Umgang3fotad)e »eitere Äu8* 
be^nung gehabt ju Gaben, ©c&on Äöljler meift o. a. 0. p. 308 notus 
unb ignotus mit betn ©enetit» auf biejelbe juriief. @3 fei Ijier nod) 
einmal barauf l)ingett>iefen, ba& appaitt unb c(iu»tat bei ¥ilnit> fetjlt, 
fo bafs trafen mit notus nötig mürben. 
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erto&ljnt ein Seifend (mit an), Oio. de fato 45: in tua 
potestate est an gaudeamus. 

probare l)at SSitrut) brcimol mit ©afcen frerbunben, bie 
toenigftenä bic ©teile inbtrefter gragefäfee beitreten: 53,14: si 
est firma probatur. 183,10: si erit salubris ei idonea 
probetur. SBtelletdfjt föelatitofafc ift 173,18 : non valent probare 
quod potest esse cum auetoritate et ratione deooris, 

gür profiteri mit ftragefafc (36,29 : hie über non 
profitetur unde arehitectura naseatur, sed unde...) ift leine 
^araflelftefle nadfjgeuriefen. 55a baS SGBort ber SRatur ber ©adje 
nadf) in ber Sftegel ein perfönüdjeä ©ubjeft ert)etfd(jt, muffen 
©teilen mit uuperfönltdfjem ©ubjeft feiten fein. 

iBitrubianifdj ift aitd^ bie SSerbtnbung be8 33erbumS 
pronantiare mit iubivefter ftrage, 36,26 : itaque quid oporteat 
esse in arehiteoto ibi pronuntiavi; L40,4: de qua quibus 
rationibus efficiatur est mihi pronuntiandum. 

(88 ift ju toerttmnbern, bafj audfj soribo unb persoribo 
mit §ragefafc bem UJitruö eigen ju fein fcfjeint; ®eorge8 citiert 
nur nodf) ißliniuS, aber in ber Sebeutnng „fdjriftItdO melben". 
*Bitrut> Ijat bie Äonftrufttou fedjämal. 237,2 ift bie inbirefte 
grage t)on scripta (9tbljanblungen) reliquerunt abhängig. 3n 
feljr auffattenber SBetfe läftt unfer Slutor auf desoribo unb 
subsoribo oblique fragen folgen: 259,13: qua ratione autem 
oporteat id esse, in extremo libro eius forma descripta est 
in ipso tempore. 75,9 : de adiectione quae adicitur . . . , in 
extremo libro erit forma et ratio eius quemadmodum mollis 
et oonyeniens efficiatur subscripta. 80,5: de volutarum 
descriptionibus, uti ad circinum sint recte involutae quemad- 
modum describantur, in extremo libro forma et ratio earum 
erit subscripta. (Sorenfcen : über bie ftorm . . . , tote fie be* 
fdfjrieben toerben mufe, bamit . . . , ttnrb am @nbe beö 33udf)e3 
$igur unb SSeredfjnung Ijinjugefügt toevben.) 9ludfj tytx liegt 
eine 93ermifd^ung jtoeier ©ebanfen bor. 



B. Wtot>u$. 

©egügUd) bcS 3Jiobu3 in bcv inbtrcfteu 5 ra B e mu 6 & er 
©rrnibfafc aufgeteilt »erben, bafc SSttmö in Dielen fällen ben 
Snbifatto fefet, in toelctyen bie ftaffifdfjen ©djriftfteller ben Äon* 
junftit) öettoenben mürben, ©aburdf) tt)irb ber ©ebanfe mobiftgiert, 
tnbem ftatt be8 §raget>ertyfittmffe3 bie relattbe SBegieljung betont 
toirb, ober inbetn ber ©ebanfe alä objeftiö toaljr Ijtngeftellt 
ift. aSBtc geringfügig ber ttnterfd&ieb tft, geljt barauä Ijeröor, 
bafe nadj) beut gleiten übergeorbneten 33erbum nntcr benfelben 
SBerljfiltnijfen balb ber 3>nbifatio, balb ber Äonjnnftto folgt, ja 
bajj fogar oft in einer Sßertobe ber TOobuS toedfjfelt. 

(SS gibt, toenn torir t>on ben ©etyriftftettern fjalb barbarifdfjer 
Reiten abfegen, iooljl feinen römifdfjen 9lutor, ber mit foldfjer 
SDBifffür öerfaljren toäre. SMe ©adfje berbtent umfomeljr 33eadj)s 
tung, alö e8 ein 3 e i*Ö ett0 fT e *> c 3 9luguftuS, nnb bamit ber 
Ijerborragenbften Vertreter ber römtfetjen Siteratur ift, ber fid) 
biefe gfretfyeit nehmen barf. $)afe bie J?omöbienbtdf)ter in biefetn 
fünfte nidfjt ettoa mit SBiflfür, fonbem uadf) beftimmten ®mnb* 
ffifcen öerfafyren, l)at 33ecfer in feiner 9lb!)aublung (in ©tube* 
munbä ©tubien anf bem ©ebiete beö ardjaifdfjen SateinS. 33erltn 
1873) nacfjgetmefen. 93on ben SDicfjtern tyat Sßroperj (OSIar 
SDBolff, de enuntiatis interrogativis apud Catullum, Tibullum, 
Propertium. Halis 1883) uidjt feiten ben 3>ubifatit> gebraust; 
namentlich toectyfelt an ber audf) oon £>räger citierten ©teile 
III, 5,25—46 toieberljolt ber SRobttö, toaä aber bem Streben 
nadfj 3lbmecl)ölung unb bem metrifd&en 33ebürfniffe $u gute 
gehalten toerben mufe. SDröger füljvt auefj eingelne 33eif}>iele beö 
ipetronuiS an, bie biejer ungebtlbeten SKenfcfyen in ben 3Kunb 



* ■* . 
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legt, gür bic foateve Siteratur l)at ©itti a. a. O. ©. 134 in 
reifem SRafce guubfteflen gufammengetragen. $)ie gfiüc bei 
SBttrut) finb o^ne 3tt>eifel me $ ou f *> ic SSolfäforaäje jurütfgus 
fuljren ; fdjon Äü^ner fjat ftd) II ©. 990 baljin auSgeforodjen, ba| 
ber Snbifatit) bem SSolfe eigen fei. SSBtr befdjränfen unS auf 
bie tt>id)tigeren ©teilen. 

9tad) quid ita finbet fid) ber Snbtfatiu : 43,14, 53,1: 
quoniam ergo explicata ratio est quid ita in urbe propter 
necessitatem angustiarum non patiuntur . . , 60,24, 222,24» 
SRad) si = ob fte^t biefer Söiobuä an ben fdjon bei probo ange- 
führten ©teilen 53,14 unb 183,10, fotoie 173,17. (@benfo in 
ben familiären »riefen an SlttifuS 4,15,1, 15,25.) 

33alb tneljr balb minber beutlidj) ift bau relatiöe SSer^dttniS: 
41,13: quare autem cum reeipit aquam et barenam calx 
tunc confirmat strueturam haec esse causa videtur. 88,6, 
102,14, 111,4, 111,11, 151,17: quibus eonsuetndinibus (— 
eas eonsuetudines, quibus) . . conformantur exposui. 173,18, 
176,7, 179,23 : armenium et indicum nominibus ipsis indicatur 
quibus in ioois proereantur (G H proereatur). 225,19, 
226,21 : ut . . sol . . äuget et minuit . . dicam (= id) tolVi 
bie 2trt unb SBeife befpredjen, toie). 236,8: a quibusque 
inventa sunt genera descriptionesque horologiorum exponam 
(= unb id) toiH bie SÄänner aufgaben). 283,21 : inteUeotum 
®st qua regione . . intra penetrare cogitabant (= man er* 
fannte bie Stiftung). Seifyiele biefer 2lrt finben fiety gtoar audj 
bei (Sicero, aber nur bereingelt. 

Sftod) finb bie ©teKen angufüljren, an melden ber 3Robu8 
toedjfelt: 60,22: de singulis generibus quibus proprietatibus 
e natura rerum videantur esse eomparatae quibusque pro- 
ereantur 1 ) rationibus exposui. 

*) 5Da aud) an ber fdjon angeführten ©teile 179,23 proereantur 
(fo bietet bie $anbf$rift E) fteljt, möchte eS faft («einen, als ^abe 
SSitrub ben Äonjunltib proereentur öerinieben. SRolji ^ftr>lt 7 Stetten 
mit proereatur, 6 (Stellen mit proereantur auf, toäfyrenb bie enttytedjenben 
Äoniunftipformen ftd) nie finben. 
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Gbenfo lefen ttrir 62,5 : videantur unb iusuut nad) exposui, 
154,6: poterunt unb inetituantur nadf) bemfelben 33erbum. 
154,25: quas res privatis aedificiis utiles putavi et quemad- 
modum sint faciundae . . perscripsi liegt ber ©runb beä 
SBBcd^fclS barin, bafe bcr Snbtfatib putavi baS ber Vergangenheit 
Angehörige unb beötyalb objeftib ®ett)i(fe unb UnöeränbcrUc^e 
begeicljnet, tofltjrenb ber Jtoujun!ttt> siot faciundae baä nodf) in 
ber Bufunft Siegenbe unb barutn nod) mdf)t genau geftfte^enbe 
auSbrücft; filjnüd) ift 218,17. ©agegen geigt 236,11: itaque 
quae nobia tradita sunt et a quibus sint inventa dicam 
bte aSBiUfür Sitrubä. 2Bte enge baä 93erlj&ltni3 gttufcijen 
bciben SluSbrucfStoetfen ift, betoeift bie nicljt gang flare ©teile 
280,1: de . . quae maxime mihi videbantur et a quibus 
essent inventa et quemadmodum fieri deberent expiicui; eö 
läfet ftö) nicljt feftfMen, ob bie gragefftfee bem SRelatibfafce (als 
(Srfarunggfäfce) ober bem SBerbum expiicui unterguorbnen finb. 



C. ftotm fcet ittMreften fttaQt. 

1. anfragen. 

(Sä gibt unter beu ^^tgcnoffen be3 SSitrut) intb toofjl audf) 
unter ben ©d&riftftetlern ber folgenben ßiteraturperiobe feinen 
2lutor, ber in ber Äonftruftion ber ©abfrage fo fetyr t>om 
©J>rad()gebraudfje ber Jttafftfer abtoeidfjt. ©iefe ©truftur Ijat bei 
93itruö ein gang eigentümliches (Gepräge, ba faft alle fonft 
üblid&en ^arttfeln fehlen, toftfyrenb anbere 93erbiubungen an iljre 
©teile getreten finb. 

,3ut)6rberft foüen un8 bie einfachen ©abfragen befdfjaftigen. 
3u biefen fehlen ne, num, nonne, an (ecquid) gönglidf) ; bie 
einzige ^artifel ift si. ©dfjon $)rfiger ertofibut, bafc ftd) bei 
©urtiuS, 3uftinu3 unb gloruS ein iubirefteS num nidfjt ftnbe; 
biefen ©djjriftfteHern ift alfo audf) SSitrut) Ijingugufugen. SBefannt- 
lidj) trat num im fitbernen Satein allmäljlidfj guruef, um burdE) 
an erfefct gu toerben. (Sine bebeutenbe 9toUe fpielt baä an g. 93. 
bei Sacituä (Olbridjjt, de interrogationibus disiunetivis et an 
particulae usu apud Taoitum. Halis 1883). 33ci SSitrut) 
tritt nidljt an, fonbern si ein, baä eine bermittelnbe ©tettuug 
gtinfdOen einer bebingenben unb einer frageuben jtonjuuftion 
einnimmt. (j?ül)ner a. a. O. ©. 946.) ©r folgt Ijierin ber 
Stiftung ber 33olföfprad^e : benn bafc bie bei iljm feljlenben 
^Partifeln auö ber ©pradfje beä 93olfeö, in ber fie gur &ät be3 
SßlautuS unb Sereng fröblidj) blühten, aUmäl)lid) fdjjtoanben, geigt 
ber Umftanb, bafe fie fpater fourloä bem Untergange berfatten 
finb ; si Ijat fte alle fiberlebt. 2)afc aber bieß si fd&on bamaB 
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bcr 93olfStyradf)e eigentümlich h>ar, betoeifen bie fogleidD Bei ben 
3)opt>elfragen gu befyredjjenben offenbar tmlg&ren SBerbinbungen 
mit si. 3 n einfachen $ ra 8 cn faW si = °& : 32,4, 53/14, 
133,20, 156,20, 162,17, 183,10 (nad) quaerere unb probare). 
SBettn eS jcbod^ trgenbtoie anging, ^at SBitrub ciric ©abfrage 
überhaupt Dermteben ; bied lehren uns bic ©. 26 n. 47 angeführten 
Äonftruftiouen ber SSerba experiri unb decernere mit 2)ellara* 
ttDfafe an ©teöeu, an benen ber ©inn gebteterifei) auf grage« 
f&fce Ijtutoeift. 

S)ie biSjunfttben 5 ra fl cn P u ^ & c * 93toub ettoaS gang 
©elteueS, fo bafc erft auf ettoa 40 einfache fragen c * nc ^>opptU 
frage fommt. S)ie SSolfSfpradfje befanb ftd) eben bamalS in 
einer Übergangszeit. $)ie altfjerfömmlidDen Sßartifeln ^attc fie 
bereite großenteils über 93orb getoorfen, oljne nodfj genügenben 
©rfafc gefunben gu tyaben; bartim ging fie fobiel als möglidf) 
btefen SSerbinbungen auS bem SBege. Srofc ber geringen Slngaljl 
Don bier Doppelfragen finben jidj barunter gtoei Äonftruftionen, 
tt>eldf)e bem ©pradfjgebraudf) ber Jltaffifer ferne liegen. Sieben 
bem l)erfömmlidf)en atram — an 18,26 unb utram — an — an 
154,10 finben ttrir 173,17 si — nee ne : neque animadvertunt 
si qnid eorum fieri potest neo ne unb 53,12 si — sen: de 
ipsa autem testa si sit optima seu yitiosa ad struoturam 
statim nems potest indieare. 



2, PirtfnjNL 



SBä^renb ftdf) ©abfragen bei SBitruto fo feiten finben, liebt 
er bie Slntoenbung ber SBortfragen. 2ludfj toenn foir bie fojmlatito 
Derbunbenen SBortfragen innerhalb einer Sßeriobe nur Je einmal 
redjnen, ift baS öer^ältnife 1 : 16 ; toenn boDenbS Jebe grage 
für fiel) betraget toirb, fteljen ben 10 ©abfragen ettoaSOO ©ort* 
fragen gegenüber. $)ie meiften berfelben fielen in Übergingen, 
gür biefe l)at fiel) SSitruD einige ©<J)emata IjerauSgebtlbet, bie 
er giemltcfc getreu feftyfttt 
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SBtr fügen einige SSemerfungen über bie einlettenben 
2lbt>erbien bei. 

cur ftnbet fidf) nnr gtoeimal, in ber ©inlettung be3 gangen 
2Serfe8 (3,17, 4,7); fonft toirb „toarum" burci) ttmfdfjreibungen 
mit res (quare viermal), ratio unb causa ober bnrd) quid ita 
gegeben. 

3u ben bon Dröget angeführten gtoei ©teüen, an tt>eldf)en 
quid (= toaä) bon einem abftralten ©ubftantit) abfangt, eine 
anfdf)emenb fef)v feltene 93erbtnbnng, fügen toir 158,7: quorum 
responsum, quid senserint scribentes, non potest coram 
indicari. 

©etjr auffaüenb tft e8, bafe 33itrut> quomodo md&t lennt; 
bafür fjat er elfmal in gragefSfcen unb ungafjlige 9Rale in 
töelatibfftjjen quemadmodum toertoenbet. 

Slufeerorbentltci) beliebt ift bei 93ttrnb quid ita gur <5hu 
leitung einer inbireften SEBortfvagc : 37,13, 43,15, 52,11, 53,1, 
60,24, 64,18, 133,11, 151,6, 212,11, 222,24. 2Kan $at gur 
©rflftrung beö 3lu8brndfS baS gried&ifclje %t dal Ijerangegogen. 
©er öulgäre Urfprung bon quid ita, ben ßudfjö #erme3 8,114 
angebeutet Ijat, ioirb burdf) baS tjftuftge SSorfommen bei unferem 
Slutor gtoeifettoä; audj) bie SSerbiubnng mit bem nadf) unfereu 
früheren Ausführungen oft ber SSolföfprad^c ange^örigen ita 
mu| unä gu biefer ©rfenntntö führen. 

©Ijaraftertftifdf) für ben 2lufbau ber 93itrutoiauifdf)en ©afc 
fragen ift bie Häufung berfelben. (SS ift ettoaS feljr ®etoöl)n* 
lidfjeS, bafc gtoei, bret ober nodf) mejjr berfelben fojmlatib 
öerbunben ftnb. Oft ftef)t audf) ein mit de eingeleiteter Sßrfi* 
pofitionalfcuSbrudf an ©teüe ber erften ober ber beiben legten 
©abfragen. Sftodj) biet häufiger ift bie 3tnttctyatton mit de, 
barin beftefjenb, baß baS ©ubjeft beS gragefafceS mit biefer 
Sßrftpofition borangefdfjidft toirb. SCBir muffen auci) biefe Äon* 
ftruf tion, tt>eW)e gang bem ©pradfjgebrand&e ber tf laffif er ttriberftrebt, 
bagegen bei SBttrub in flberbrufe erregenber Steife toieberfeljrt, 
in ba8 ©ebiet ber SBolföfprad^e bertoeifen, gnmal bie Sßrityofition 
de, toeld&e beim Übergange in bie romanifd&en ©prägen eine fo 
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Bebeutenbe Stoße ftnelt, un£ auf ben regten 2Beg leitet, ©efjr 
gerne l)at SSitrut) nod) einen Sftelattofafc unb einen Slbfid)^ ober 
(Sinfd&rdnfuugäfafc C&duftg mit einem SDatio beS Urteitenben) in 
bie $eriobe gufammengebrdngt. (53 fei uns geftattet, eine ©teile 
gleüfjfam als ©d>ema l)ier angufutjren, 37,4 : et de copiis quae 
aptae sunt aedificiorum perfectionibus, quemadmodum vide- 
antur esse ab natura rerum proereatae quibusque mixtionibus 
prineipiorum congressus temperentur, ne obscura sed perspicua 
legentibus sint, ratiocinabor. 



@ä berbient SBeadjtung, bafc fid) unter ben fieben bireften 
fragen bei SSitrut) feine eingige ©abfrage befinbet. 2113 rljetortfdje 
fragen geboren fte fdmtüd) ber ijöljeren ©tilgattung an. Sitte 
biä auf gtoei f)aben an gtoeiter ©teile ein enim. 174,15 beginnt 
mit qui enim (bagegen 175,6 quis enim), 222,14 mit quid ita. 

35en ©egenfafe gu ben inbireften fragen im Snbtfatto 
bilben bie Stelatiöfdfce mit quemadmodum, meiere Vermöge einer 
2lrt Slttraftion im 2lnfd)luffe an einen gragefafe im Äonjunftto 
fteljen fönneu, lote 156,6: quemadmodum sint nobis traditi 
unb 213,13: quemadmodum ab eo explioata sit; fie finfa 
tooljl nad) 2lrt ber einfdjrdnfenben 3ftelattt>fdfee (quod sciam) 
fonftruiert. 

©djliefcttd) fei nod) auf einen fonberbaren 2Bed)fel ber 
^onjjunftiöe be3 ^rdfenS unb be3 ^mperfeftä aufmerffam 
gemalt, ber namentlich bann gerne eintritt, toenn ein 5tbt>erbial* 
fafc ftd) ber inbirelten grage anfdjliefct, toie 259,15 : . . quibus 
rationibus perficiantur quibusque rebus . . praestent . . , ut 
essent notiora . . perseripsi. £u ertt>dl)nen ift nod) : 33,6, 
37,27, 43,17, 158,23, 232,20. 



VL $ur Äumparation. 

$)te hndjtigfteu (Srfdjeinungen Ijat bereits SBBölfflin in 
fetner Komparation, Ott in ben 3a$rb. f. Haff. $f)iloi. 1875 
©. 787 ff., Äötjter in act. sem. Eri. I p. 408 befolgen. 2)od) 
bleibt aud) bie 9tad)lefe uid)t o^ne' (Srgebniffe. 

3nr Steigerung eineä ^artictyS bient singulariter (singu- 
liärement, singolarmente) 8,15 : dcc in ceteris doctrinis 
singulariter excellens. 3u SSerbiubung mit ©erben citlert 
©eorgeä : s. diligere (Cio. Verr. 2,117); s. et mirari et dili- 
gere (Plin. ep. 1,22,1). 

SSon ben $ur ©tetgeruug bienenben Mbberbien Ijat SBttrut) 
Ü6erau8 gerne maxime gebraust, mfifjrenb anbere 9lbt>erbien, 
ttrie magnopere, ganj fehlen. $)ie ©ebeutung, fotoie bie ©ejieljung 
beS SDBorteö finb tyäufig unftar. SBiStoeilen fd)eint e8 mit einem 
Äompavattt) berbunben loerbeu ju muffen, toie 3,24: maxime 
faoilius. 22,15 : maxime sunt tutiores (Sieber : ganj befonberä 
ftc&er). 38,15: maxime autem utiliores sunt Ofteber: nod) 
brauchbarer). 

valde begegnet unS nur 150,21; öon ben 5 ©teilen 
mit vehementer toerbient aufeer ben Don SBolfflin citierten 
Serbinbungen mit einem 9lbjeftit> 275,16 (Srtoftljuuttg : vehe- 
menter animadverti, toeldjeS 8teber l)übfd) mit : ,,id) fanb mit 
lebhaftem SBebauern" überträgt. 

(Sin SBeifjuel ber ©oppelgrabation ift 180,22: quo magis 
ex meliore vino. optimus = bonus finbet fidj 53,12 : optima 
seu vitiosa. 
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$)em bekannten gen. ooiupar. 105,23: reote est consti- 
tutum . . . superiora inforiorum fieri contractiora Idßt fld) 
anreihen 231,1 : inferius (interius E G H) ventris. 

3m fodteren Satein bienten aud) SßrdpofittonalauSbrüdfe 
mit a gur S3ejeid)nung eines Jfomparatitobertyftltniffeä (©ittt 
©. 105) ; aud) 93itrut> Ijat fdjon in dljnltd)er SEBcifc idem mit a 
üerbuuben: non enim atria minora ab maioribus (eigentlich : 
öon bcn größeren auä betrachtet = toie bic größeren) easdem 
pos8unt habere symmetriarum rationes (142,2). $Bieüeid>t 
ift aber idem a = idem cum, tute stare a = stare cum. 



äBad bie 3uf ainmenftetlung regelmäßiger ©uperlattobilbungen 
mit ^ofittoen betrifft, fo tft «Htru* ber dltefte Slutor, ber ft<$ 
btefe $reii)ett geftattet fjat, ba bie einem ©riefe bed Deo. Brutus 
(Cio. epist. 11,19) entnommene ©teile beftritten ift (äöölfflin 
©. 61, ©tttl ©. 101). öemerfenätoert aber ift öor allem, baß 
und biefe (Srfdjetnung mdjt ettoa ein- ober gtoeimat begegnet, 
fonbern und me^r als jtoanjigmal entgegentritt. 

£ier fei nur einiges ertodljnt: 24,6: e paryo breyissi- 
moque speetaeulo. 31,15: amplissima — grata — summa. 
62,17 : prudenter dootissimeque. 83,15 : dignam et utiüssimam. 

Siel Jünger ßnb bie bisher befannten SSeifpiele, in melden 
umgefe^rt ber Sßofitto au gmeiter ©teile fteijt. SBölff Un citiert 
Epit. de Caesar. 12,6. Herrn, past. vis. 2,6,2 nadj cod. Palat., 
Yiotor Yitensis bist, perseo. Wand. 1,8,24. ©d)on SSttrub 
fd^reibt 188,12: gravissimae duraeque et inauaves unb 188,16: 
leyissimis subtilibusque tenuitatibus, tooran fid^ gtoei ©teilen 
mit unregelmäßigem ©uperlatto reiben, 64,21 : quod est primum 
et neeessarium (Sorenfcen: baä ©rfte unb Stottoenbigfte) unb 
132,10: maxima et neoessaria (Sieber: baä ©roßte unb 
2Btd)tigfte). 33ielletd&t ttmrbe maxime neoessarium atä 311 
Jdjtoerfdtlig Detmieben. 
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©er etttxuge ©mtoanb, ^ßofttto unb ©upertetib ftünben 
nidf)t in gleicher ©ebeutung, fonbern bcr lefetere begeidjne h>ir?ttdf> 
eine Steigerung, fönnte t>ietteid)t für ben einen ober ben anberen 
gatt ^Berechtigung Ijaben, ift Jebodf) nadf) bem Don SBölffttn 
©. 54 aufgehellten Kriterium ber Symmetrie in ben aüermeiften 
SBeifpieleu unftattfjaft. 3>n fötm ftaUt ift bie grofce 3al)l btx 
3ufammenfteßungen t>evfcl)iebener ©rabe, bie ja ben Älafftferu 
gänglidf) fremb ift, bei einem 3eitgenoffen berfelben t>on 
größtem ^ntereffe. 

Sßofttto unb Jtomparatto finben ftdf) mit geringer 3JiobifU 
fation beö ©ebanfenä 41,15 neben einanber: et quae plus 
habent aeris sunt tenera, quae aquae lenta sunt ab umore, 
quae terrae dura, quae ignis fragiliora. 5lf)nüd) ift 53,21 : 
tanto maiori et communi sunt calamitati (eigentlich : gu befto 
größerem unb gtoar allgemeinem Unglücfe; Sfteber: unb attges 
metnerem). 

$)eä öfteren toerben ^omparatib unb ©uperlatib Derbunben: 
162,15: curiosius summaque prudentia. 194,13: ex duris- 
simis et spissioribus (spissionibus E 6H) frigidissimisque 
rebus. 223,16 : quo maiore . . proxumamque . . , celerius . . 
#ftufig toedftfetn bie beiben ©rabe bei exterior, superior u. f. to. 
SeifpielStoeife entfprid^t superior 56,14 einem ©uperlatib proxima 
56,12 ; 98,9 : in imo — superiora. 

99,12 tpirb ber ©uperlatib gebraust, obtooljl gtoet ®egen* 
fi&nbe mit einanber berglicljen toerben, unb ein Äomjmrattt) 
Dorau3gefd)icEt ift: longitudo autem dividatur bipertito et 
quae pars erit interior, cellarum spatiis designetur, quae 
erit proxima fronti, columnarum dispositioni relinquatur. 

Über bie 3lbberbien, h>eld()e bie gorm beä ÄomparatitoS, 
aber bie »ebeutung beä SßofttibS Ijaben, Rubelt SBölfflin @. 43, 
Äö^ler p. 410. Sei SBttrub fielen bem breimaligen diu fd&on 
ad&t Qfttte mit diutius gegenüber, ©etyr ^äufig fteljt diligen- 
tius für anbere ©teigerungögrabe, am beutlid&ften 205,19: 
libratur autem dioptris aut libris aquariis aut chorobate, 
sed diligentius (Sfteber: am genauften) efficitur per chorobaten? 
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überhaupt fteljen diligenter, diligentia», diligentissime oljne 
großen Untcrfc^tcb. — Sieben bem fedjämaligen cariosias finbet 
fid) nur einmal (263,8) oariose gebraust; ber Äomparatito tyat 
nneberljolt bie Sebeutung be8 gSofltitJS, g. ©. 156,5 (föeber : 
etnftU<$), 165,23 unb 170,20 (ftebev: forgfättig). 

Oljne toefentltd>en Unterfd)teb finben jld) alle brei ©rabe 
145,26 : vestibula regalia alta, atria et peristylia araplissima, 
silvae ambulationesque laxiores (8teber : auägebeljnte). 
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VII. Sum Pronomen, 

8UU8 pflegt feinem ©ubftantib t>oranguftel)en. £üuftg ift 
eö gefegt, too e3 nadj) bem ©pradOgebraudfje ber Ätaffifer fehlen 
toürbe. $)iefe Sluöbvurfämetfe, tt>eldf)e oudj bem SBcrfaffcr beS 
b. Afr. eigen ift (tfö^ter p. 417) tft ber 93olföfotad)e gu 
Überreifen unb audO in bie romanifdEjen Sprayen übergegangen. 

207,18: in suo sibi canalis exstruatur tft baö altefte 
einem Sßrofatfer entnommene Seifpiel für suus sibi (55räger § 31). 



9ttd)t feiten fc^lt, mie gegeigt hmrbe, is in gfiKen, to 
toeldjjen bie ©Htyfe unflaffifci) ift. (Sntgegengefefct ift bie äBteber* 
tyolung beS is nadj) borauägeljenbem ©ubftantto im gleiten 
JfafuS, g. 33. 131,11* aedificiorum utilitates et eorum 
symmetrias; 18,19; 123,28; 174,10 unb fonft. 

©iefe 9lbunbang ift ber Vorliebe unfereä ©^riftfteÜerS 
für bie SSertoenbung bon is gugufcijreiben. 

Überhaupt fann nichts überrafd^enber fein, als ein JBerglctdjj 
gtoifdjen ber grequeng bon is unb ille. SOBenn toir annehmen, 
is finbe ftd() auf jeber ©eite be8 Sektes fünfmal, tt>a8 ni<$t gu 
fyoty gegriffen ift, fo ergibt bie§ an 1400 ©teilen; biefer unge* 
feueren 3lnga$l fielen (mit 2lbredj)mmg ber geänberten Stelle 
259,18) fünf ©teilen mit ille gegenüber. S)a3 Servituts 



1 : 280 bürfte tooljl beifoielloä fein, iste boüenbä ift nur 26,1 
überliefert 1 ). 

6in guter Seil ber gftlle ift tootyl auf SRecIjnung ber 
ItmgangSfprad&e gu fefeen ; batyin gebort uamentltdf) bie auöbrütf * 
Iid)e 33egeid)nung be3 ©ubjeft8 is ea id, töeldfje in ben Jodfjter* 
f pracfyen teils nottoenbig (ttrie in ber frangSftfdjen), teils geftattet ift. 
6hi SBeifpiel toon Häufung beä ^ronomenö is ift g. SB. 
202,4 : est epigramma insculptum ea sententia iueundam eam 
«sse potionem fontis eius. 

>Jlidf)t feiten ftefjt is für hie, roie 11,1 : ea (=■ meine) Volu- 
mina, 62,8: eorura ( = meiner) praeeeptorum uub fonft. 

$)eä öfteren fe£)U ille, obtoo^l ber ©inn ben ausbrütflid^en 
3ufafc beS SEBorteS evforbert; am beutlidjjfien ift bieö 63,16, 
too nad) ?lufgäf)lung einer SReüje Ijerborragenber Jtünftler Deiters 
gefahren toirb: at qui non minore studio et ingenio sollerti- 
aque fuerunt nobilibus (ßorenfcen unb Sieber: atä jene be* 
rühmten SRdnner). (Sbeufo pflegen bie Älafftfer lobenben ober 
tabelnben Attributen ille beigufügen, toenn fie nidfjt ben Super* 
latto bertoenben ; 93itrut> gibt bem ^ofitib leinen 3 ll f ö fc- 



©er ©ebraudj, ba§ ©ubftantit) im 9ftelattofafce gu uneber* 
Ijolen, ift auf ba§ ©treben uaclj Deutlid^feit gurütfgufüfjren. 
©efannt finb bie gälle bei 6&far; auclj bie Suriften, toeldjjen 
biet an ber ©enauigfeit ber Sprache gelegen fein muffte, Ijaben 
biefe AuSfüljrlid&feit in ityreu ©pradfjgebrauclj mit herüber 
genommen (Äalb im Streit) für lat. Sejtifograpfjie I ©. 84 ff.). 

*) S)a bie perfönttdjen Pronomina ber rotnanifdjen ©prägen 
(egli, ella, loro ; ei, ello, ellos ; il, eile, leur) befanntlid) gerabe toon ille 
ftammen, muffen wir ben @djlu6 gießen, ba% in ber SBoltSfpradje ber 
f p&teren Saljrfytnberte ille fo bielfad) berwenbet würbe, wie is gur 3«* 
beS SSitruö; in ber gtala unb Sulgata (föönfä 6. 49) fe^en wir 
beibe gutn @rfafce be3 9frttfel§ fcerangegogen, bod) finb fdjon nteljr gölle 
mit ille aufgejagt, is tnufjte oljne 3weifel wegen feine« geringen 
SautbeftanbeS im Kampfe um$ $afein bem Qiücf tieferen SRitoalen 
unterliegen. 
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$)od> gibt cä jtd&er feinen 9tutor, bei bem fid) biefe SluSbrntffr 
toeife in fo tdffiqer 9luäbeljnung jtnbet, tt)ie bei SSitrub. ftynttd} 
ift bte 2Bieberl)olung beä ©ubftanttoä bei einem nadjfolgenben 
bemonftrattoen Pronomen. — äßenige SBeiftriele mögen genügen : 
79,2 : in eo loco, qui locus . . , ceatnim oouli ponatar signe- 
turque ex eo centro . . . quam una pars ex octo partibue 
est. 199,5 : fons est, ex quo fönte . . , ad quem fontem . . . 
227,11: per sinum, qui sinus librae partes habet primas, 
in librae parte YIII . . . 228,19 : equi venter alaeque quae 
sunt supra spinam equi, cuius ventris lueidissima Stella 
finit ventrem equi . . . ©rftener folgt anf ein SSerbum ein 
©ubftantib beS gleiten ©tammeS, toie 272,5: exoiduntur, in 
quibus exeisionibus. 

SBermöge einer Slttraftion toirb feljr oft baS ©ubftantito 
bem 9telatit>fafce beigefügt. SBitrub ^at hierin bielfad) ben 
©pradjgebraudj ber Jflaffif er überfd)ritten, j. 35. 269,14 : quae 
ballista duo pondo saxum mittere debet, foramen erit in 
eius oapitulo . . ; 79,20 : haec erunt symmetriae capitulorum, 
quae columnae . . (cm ben ©fiulen, toeldje). $)ieä ift bulgar; 
bejüglidf) biefer 2lnfd)aunng befinben mir un3 in Übereinftimmung 
mit bem Urteile, toetdjeg ©d)malg in feiner leiber erft teitoeife 
beröffentlidjten lateinifc^en ©tjntaj: (#anbbnd) ber flafftfdjen 
3lltertum8ttriffenfdf)aft in fyftematifd&er S)arfte(Iung, reb. Don 
3man üÄüffer. Äorbtingen 1835. II.) ©. 2oL auSfpridjt. 



gür ba§ nur biermal borfommenbe talis Ijat Sitrub 
öfters eiusmodi gebraust (©ittl ©. 131 l ). 



x ) "übet and) fonft l)at modus bei üjm bte auftgebetyttefte 8er* 
menbung gefunben. 9Bir lefen eodem modo, ad eundem modum, hoc 
modo. Oft ift fo ba$ Slbberb umfdjrieben : aequali modo 83,2, 205,21 ; 
naturali modo 104,15, 135,23; non dissimili modo 145,20 ; alio modo 
233,14, 247,25; eo modo 258,17; innumerabili modo 245,23 unb bie 
$luralbilbungen mit Qafyltüöxtern. ©enn man ferner beamtet, wie 
häufig bie $omöbienbi$ter modo unb modis uertoenben (bie (Stellen mit 
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qualis ift bei SSttrut) faft ganj toerfdfjttmnben, ba er baS 
Stelatito nie, ba§ 3;nterrogatto nur gtocimal bertoenbet ; bie ctftc 
©teile 2,14 : qualia sint ftnbet ftdf) in ber forgfältiger fttlifierteu 
Einleitung beä 2Berfe8, uub quäle sit futurum 154,24 
ift nötig, um ben 2tu3brutf quid sit futurum 154,22 gu 
barüeren. SSBir fügen brei 33eift)iete an, um bie brei fyaupU 
fad^lid^ften Slrten be3 ©rfafceä borjuf üljren : 236,17 : plinthium 
sive lacunar, quod (= quäle) etiam in Circo Flaminio est 
positum. 279,2: is autem aries habuerat de ferro duro 
rostrum ita uti (= quäle) naves longae solent habere. 
185,27 : item animadvertendum est quaerentibus aquam quo 
genere (= qualia) sunt loca. 

aSejügücfy ber SRefponfion im $avipU unb im 9ie&enfafce 
fteljt unferem 2lutor cmfcerorbentlidje 3Rannigfaltigfeit ju geböte, 
©o t ann für tantus — quantus eintreten : 87,24 : quanta — tarn 
magni. 94,1 : quam magnum — tarn magnis. 97,10 : (tanta) 

— quanta. 215,3 : quam magnae — (otyne SRefyonjton). 
149,9: quantum — ex eo. 85,24: qua crassitudine — 
tantas. 22,6 : tarn magnis quam erunt turres. 213,30 : quam 
magna — eadem magnitudine. 

35iefe galjtretd&en SluSbrudfStoeifen taffen fiel) noclj tnelfadf) 
Variieren, ba für magnus audf) latus, altus u. Q. eintreten fann, 
g. 33. 82,8 : tarn altae, quantum. 100,1 : torum crassum, 
quantum plinthus. 78,16 : quam crassus — oljne Sftefponfion. 

— ©erne fetylt nadj quo (quanto) eo (tanto) mit entfpredjjenbem 
,J?om|>aratU>, 3. 33. 97,7: quo altiora — (oljne föefoonfton) 
videntur. 216,8 : quanto minus — (oljne 3fieft>onfton). 



uter unb neuter fehlen; nur 158,5 finbet jidl) uter in 
aujfaKenber SBeife, ba toon brei 3J}ögli<$feiten bie SRebe ift, unb 

multimodis unb mirimodis §at 83ri$ trin. 931 aufammengefteflt), fo erlernten 
toir, ba| bev $oll8tyradje neben ber 9lböerbtalbilbung audj bie Um* 
fdjteibung mit modus geläufig mar. ©0 bettrat e8 alfo bamalä bie ©teile, 
feeldje in ber nadjfaroltngtfdjen Seit mens (it. \p. mente, fr.ment) einnahm. 
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bcr 3 u f a fe etucö cunque ober libet erttmrtet toirb: quortim 
utnim ei aeeiderit, uierenti digna constitit poena. 99,11. 12 
au einer fdfjou angeführten ©teile tritt jtoeimal quae für baS 
retatiöe utra ein. ©o Ijeifct eä audf) 195,3 : dividitur in duas 
partes, quae pars . . . quae altera pars. 

(53 enttyridjt meljr ber Neigung beä SSttrub, uterque mit 
feinem ©ubftantibe in ben Plural $u fefcen. 35ie ©teüen, an 
melden bieg nidfjt gefdjeljen ift, toeifen größtenteils baö ©ubftantib 
pars auf; 2lusbrücfe ttrie in utramque partem, ex utraque 
parte aber tjat er bereits in ber ©pradEje toorgefunbeu unb 
besljalb natürlich uuberänbert belaffen. 

3Me untogifdje SSerbopplung Don uterque, burd) Ter. 
Phorm. 5,3,17 unb b. Alex. 4 belegt, finbet fid} aud) 7,10: 
erit ut sine captione uterque ab utroque liberetur. 

SDBie eS fd^etut, Ijat SSitrub niemale alter — alter ge* 
fetyriebeu, fo aufeerorbentlid) Ijäujtg audt) unus — alter ift. 3a 
238,17 flogen mir auf boßpelteä unus : metae fiunt duae, una 
solida una eava, foofür feine ^ßaraffclftcflc befanut ift. 

%wc alter tritt oft alius ein, j. 33. 251,25: ibique duo 
arietes inter se eoneurrentes alius alium praeterierunt. 



quidam fteljt in ber SKegel bem ©ubftautto boran, j. 35. 
273,4: quidam faber Tyrius, nomine Pephrasmenos ao ratione. 

quisque erfc^eint feljr tjäuftg, ufimlidj achtmal unter gtoölf 
ftftllen, burdj suus im gleiten tfafuä toerftävft (j. SB. 239,2: 
sui euiusque mensis brevitates). $)a biermal unusquisque 1 ) 
überliefert ift, fo ftnb bon ben 16 ©teilen mit quisque nur 
öier ofjne SBeifafc, toaö uns tooljl auf eine 9lbfd)tt>adjung beS 
Pronomens fd)ltef$en laßt. 

*) 3)ie8 unusquisque treffen ttrir aud) in beutfdjen $>iale!ten: 
jebeteiner, jebtuebereiner. 
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unu8 fteljt toieberfiolt für idem. Slufcer bcm foeben be* 
tyrodjenen, aud) bcn Äfaffifern befannten unusquisque ertoftlinett 
toir 265,7: alterum unum (altera unum G; G c , H unb E 
Ijabeu alterum dentem unum); 9teber: einen anberen 3aljn. 
Sefanntlidj Ijaben biete Pronomina ber romanifdjen ©prägen 
ben jjufafc e t ne $ UDUS (aleuno, eiaseuno, aueun, chaeun u. f. tt>.)- 

196,10 Ijat pars bie gnnftton eines ^ronomenö: pars 
(= etttwä) sive harundinie sive alii (gtoeunal ift biefe %oxm, 
nie alias überliefert) generis. 



VUL Sunt töebtatufte der &aftts. 

93erba ^ftegen burdj bie 3ufammenfefcung mit per tranfttto 
ju »erben; SSitruto toieberljolt gerne bie ^ßräpofition, bertoeubet 
aber audj anbere ©trufturen. ©o gebraust er ba8 tranflttoe 
percurrere, perourrere per (192,21; 195,4 u. f.), currere per 
(221,6) unb percurrere in (221,18': in quibus signis celerius 
perenrrit). — hierbei fei nodj ertoftljnt: 108,17: per ludos 
persedentes. 219,10: pervolitare per. 192,20: transire per. 
219,23: snbire sub. £ödjft auffallenb ftetjt 226,5 ab: 
praeteriens ab sole visitationem facit tenuem extremae 
rotundationis (9teber: an ber ©onne toorbeigieljenb). 

SDen SWIufatto ber Drt8rid)tung finben totr 131,18: 
gymnasium devenit. Um bie 9lu8beljnung im Staume gu 
begegnen, fte^t ber ÄafuS 113,8: progreditur duo hemitonia 
(entfernt fid} um 2 £albtöne); $5rfiger citiert § 178 einige 
33eift>iele auS Sbiuö, bie aber baS neutrale Pronomen quidqaid 
fjaben, 8,39,5 : quidquid progrediebantur. 31,1,5 : quidqaid 
progredior. 

©tatt beS Ijertömmttdjen rogare aliqnem sententiam Ijat 
SBitrub 157,2 getrieben: cum ab singulis sententiae sunt 
rogatae. 

ÜJiandje auffaßenbe Äonftruftionen begegnen uuö bei circum- 
dare: 258,25: supra eos oircumdantnr et figuntur tabnlae. 
239,7 : in ea oirculi sunt oircumdati. 21,10 : sed ita circum- 
dandum (unperfönlid)) ad looa praeeipitia et exeogitandum 
uti . . u. f. to. 
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£>afe aStttuö intranfltitoe SBerba, tole mederi, nocere u. a. 
audj tranfttto gebraust, ift t&ngft in uuferen ©rammatilen 
toergetdjnet. 

©rftger nennt § 196 bie SSerbinbung etneS SBerbalfubftanttoS, 
beffen ©tammtoerbum ben $)atit> erforbert, mit biefem itafuS fc^r 
feiten. Sitruto l»at einige %aüt biefer 2lrt, toie 123,10: stylo- 
batisque adieotio quae fit per scamillos impares . . . sumatur 
(Sorenfcen unb lieber: bie SSerftarfttng für bie Stylobaten). — 
Überhaupt I)at nnfer Slutor oft in ber Stbljangigfett öon einem 
©ubftantit) einen $5atit> gefefet, too ber ©pradjgebraudj ber 
Älaffifer einen ©enetto Verlangt; nur ift manchmal nidjt 
gtoeifettoS gu entfdjeiben, ob ber SDatito gum ©ubftantto allein 
ober junt gangen ©afce begogen »erben mufc : 263,25 : superiori 
tympano ad latus figatur; gang atjnlid) 265,10: qui est ad 
latus fixus tympano (E G H ; ©cfyneiberS Äonief tur tympani 
ift unnötig). 149,3: . . . ostiariis cellas (SReber: QtUtn ber ^ür^ 
ftetjer). 2Beld)e 3Äanmgfaltigfeit 33itrut> gu geböte fteljt, geigen 
bie berfd)tebeneu Strukturen ber SRebenSart locum relinquere, 
toeld)e mit SDatit) (öfters), mit ©enetib (g. 39. 148,21) unb mit 
ad (101,6) erfc^eint. 

£auftg ift ber ©atto beS 3*i>ecfeS, g. 83. 42,24: loca 
sudationibus excavata; 108,14 ift ber ÄafuS fogar berboppelt : 
ludorum speetationibus eligendus est locus theatro. — Jjpier 
fei ber Dattt) 133,23 angeführt: quibus tantarum rerum fidei 
peeuniae . . permitterentur. 

(SS ttmrbe fd)on bei ber SBeft>red)ung beS ©erunbiumS 
barauf Ijtngetoiefen, bafc bei äUtruto ad bereits in bie ©pljäre 
beS $)attoS eingreift. 33itrut> l)at aud) fdjon proximus mit ad 
fcerbunben (91,3: proximae ad angulares triglyphos. 182,4: 
proximae ad septentrionem). gittert toirb erft Güob. bei 
Sluguftin. ep. 158,2 : ut ad finem vitae proximus esse coepit. 
SEBic nalje ftd) ©atito unb ad berühren, geigt 147,1: lavationi 
rustioae ministratio non erit longe, toofür gleid) barauf 
(147,3) ad olearios fruotus commoda erit ministratio eintritt. 
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8n gricc^tfdjc Wortfügung erinnern bie ©teilen 71,1: 
aequo magnae sint ci spatio (— atque id spatium) unb 96,21 : 
aeque librata sit capitulis. 

miscere i[t bon 33itrut> mit bem SDatit) (41,18: mixta 
harenae), bem ablatio (ttrieber^olt) nnb ber ^räpofttion cum 
(16,5: cum nebula mixtos) Derbunben Sorben; fjterljer gehört 
noi) bie ftonftruftion mit in 216,19: reprehendit argenti in 
auro mixtionem. 



flufcerorbeutlidf) Ijftufift ftnb bei SSitrut) gtoei, einige 3Me 
fogar brei ©enettoe toon einanber abhängig (33,10: insequar 
ingressuB antiquitatis rerum natur&e; 107,3: aspectus pronai 
aedis Augusti). SDBir ftofeen auf manche bunlle, tetltoeife nid^t 
genügenb ju er! t&renbe 33erbinbungen mehrerer ©enettbe : 139,30 : 
deinde explicetur operis futuri locorum imum spatium 
longitudinis (et latitudiuis Ijat ^ohmbuS beigefügt). 193,7: 
sed aquae mensurae suae capacitatis habens e tribus duas 
partes. 2tuffaHenb ift audf) 213,10: . . e pluribus singula 
paueorum uti exempla ponam. 

©erne gebraust SSitrub eo loci unb quo loci. (Sr geljt 
otneit, fidf) ityrer auf bie grage ^o? J u dienen: 233,17: 
in quibuscumque locis horologia erunt describenda, eo loci 
sumenda est aequinootialis umbra. 235,14. — 246,15: in 
quadris autem tignorum posterioribus, quo loci sunt diyari- 
cata, figuntur chelonia. 234,15. 2)te SBerbinbung ift toulg&r. 
bieg ift audf) bie 2lnftdf)t bon ©d)mal$ (a. a. O. ©. 267). 

temperate regiert an öier einanber feljr (tynltdfjen ©teilen 
einen ©enetib : 18,6 : habent . . minus umoris, oaloris tempe- 
rate . . . 57,4 : ignis et aeris habendo satietatem, umoris 
temperate, parum autem terreui . . habere videntur. 45,20. 
57,21. 3m gleiten SBcifpiel ffittt bie nadfpfftge Söieberijöiung 
t)on habere unb satietatem = satis auf; anberfeitö finben ttrir 
satis abjeftibifd) 118,8: satis altitudioem habebunt. 
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3>n toeiterer 2ln3be!jnnng erlernt ber gen. appositionalis, 
meldten Sväger (§ 202) nad& Ortsnamen ftatt bev Stypofttion 
im gleiten Äafn3 nngetoöljnlidf) nennt; Don ben bieten ©teilen 
jeien ernannt 159,7: Piraoi portu. 195,2: ut in Sioilia 
flumen est Himeras. 200,28: civitas est non ignota Clitorii. 
öebentnngStooß ift, baft bie tfonftruftion nid^t nnr fortlebt, 
fonberu bie Oberljerrfdfiaft getoonnen Ijat: cittä di Monaco, la 
yü1g de Mnnich. — 3 toc U e ^ 0ä bulgftv ift 204,19: rebus 
eBcarum (res escamm = edulia, res esculentae) ; bieS 
bemetft nidj)t nur ber allgemeine 9liiSbrucf (toie aud) bie beutfdf)e 
UmgangefpradDe fo „$)ing, ©adfje, SBare" gebrannt, alfo = 
„©fetoaren"), fonbern eS ge^t and) au§ ben bon ©raget ange- 
führten ^araHelfteHen Ijertoor; Plaut, truo. 1,2,39: rem 
amoris, Plaut. Amph. 2,2,1: res voluptatum. Phaedr. 
4,7,4 : res eibi. 

35ie 9lu§brncf3h>eife, bnrd) ben ©enetib eines ©öfter* 

itamenö ben Sempel gn begeidfjnen, gebort ber Umgangsfpradje 

cm, tote benn gerabe in ben ©riefen ßiceroö nid&t toenige 93ei- 

ttnete ftd) finben (in Telluris Cic. Att. 16,14,1. a Vestae Cic. 

«pist. 14,2,2 u. a). &$nlic$ fagt ber $entfd£)e: 6t. $eter, ber 

<Snglänber fogar mit SBeibeljaltnng be3 ©enettoS : St. PauPs 

(cathedral), St. James's (palace). $)ie meiften 33eift>iele finb 

sprftpofttionalberbinbungen mit ad nnb ante; S3itrnt> jebodE) fjat 

andf) anfcerbem ben ©enettb bertoenbet: 70 r 18: quemadmodum 

est divi Julii et in Caesaris foro Yeneris. 71,3 : quemadmodum 

est Fortunae Equestris ad theatrum lapideum, alfo 71,19: 

uti est ad Ciroum Maximum Cereris et Heroulis Pompeiani, 

item Oapitolii n. a. Urfprünglidf) liegt gtoar eine ©Ütyfe bor; 

bodf) ift fidf) natürlich berjenige, melier ben ©enetib gebrannt/ 

nidfjt im eingelnen gaüe berfelben bettmfct, toeSljalb ©dfjmalg 

©. 287 mit tftedfjt toon einem ©enettb ber 3ugeprigfeit ft>rid£)t. 

35er gen. partitivue ift bei SBitrut) faft böUig Herbringt : im 
gangen SGBerfe laffen ftdf) (abgefe^en Don ben ftefyenben SluSbrflrfen 
eo unb quo loci) faum adf)t gatte auöftnbig machen, benen btele 
^umbette Umfdjjretbnngen mittelft de nnb ex gegenüberfte^en. 
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2lud) bcr ©enettu nad) Slbjeltitoen ift nid)t IjSuftg, inbem 
biefelben teils abfolut, teils in anbcrcr Steftion erlernen. 
peritus mit ablatio, bon 25ttrut> 9,4 bertoenbet: qni pluribus 
artibus debet esse peritus, fjat Bereits Addier p. 431 bulgär 
genannt. 35ieS Urteil muffen mir aud) über studiosus in 
(35,28: in his studiosiores) fällen, toetl bie sparaflelftetfen 
(die. ep. 5,19,1, Petr. 52,1) barauf ^intoeifen; analog Ijat 
unfer ©dfjriftfteller 8,15 gefdfjrieben: in his non inperitus, teil* 
ioeife beeinflußt burd) baS unmittelbar borauSgeljenbe : nee in eeteris 
doetrini8 singulariter exeellens. — SlnberfettS fd)eint SBttrub 
140,3 dubius mit einem ©enetib berbunben gu Ijaben: uti non 
sit considerantibus aspeetns eurythmiae dubius (Steber: be* 
güglid) beS (SbenmafceS bebeuflid) fei) ; d^nlid) Ijat £acttu8 ben 
©enetiö nadj) bem tynontymen ambiguus gefefct. 

2lud) ber gen. subiectivus fdjeiut toieberljolt burdf) tyxa* 
pofitionalauSbrücfe umfdfjrieben gu fein, aber oljne bafc ftd) bie 
3ugeprtg?eit ber ^rftpofttionalberbmbung gum ©ubftantto in 
ber bieget beutlidf) nad)toeifen liefje; gtoeifettoS ift 138,4: 
temperaiissimae ... in Italia gentes sunt (Sfteber: bie 
»511er StaUenä). 



Shifcerorbentlidfje SluSbeljnung Ijat bei SBitrub ber Sttblattb 
ber OrtSrulje, beffen bulgären ©fjarafter ©dfjmalg ©. 281 
ebibent nennt, fotooljt bei Ortsnamen ftrie bei StypeÜatiben. $)a 
bereits SRo^I p. 9—11 baS SKatertal gefammett unb namentlich 
ben ablatio ber Sänber* unb ©täbtenamen in ausführlicher 
SGBeife berütfftdjtigt Ijat, fönnen totr unS mit furgen ©rgfingungen 
begnügen. @S liefee fidfj nodj anführen: 112,16: suis finibus 
sunt permanentes. 112,3: finibus eonsiderantur. 130,1 : pulvino. 
147,5: alia parte. 159,15: singulis frontibus. 186,5: glarea. 
186,1. 7: sabulone. 219,23: caelo pervagantur. 220,20: 
stationibus. 233,9: sol ariete libraque versando. 

©eljr auffaöenb ift 145,13 : communia autem sunt (loea) 
quibus . . possunt venire (= tooljtn . . fommen fönnen). S)odj 
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I)aben toir feinen ®runb, nad) 9tol)l8 93orfd)lag (a. a. O. p. 11) 
qaibus in quo gu anbern; SSitrut) Ijat ebtn ben SerminuS too? 
unb too^tn? bertoedjfelt; geftf)üfet toirb.bie ©teile burd) 94,24: 
per quas itinera pronao fiant (ßorenfcen unb Siebet : gur fßox* 
Ijatte). $[^nltd)e 93ertoed)3lungen Ijaben toir fc^ou Bei eo unb 
quo loci f onftattert. 33ead)ten$toert tft aud) 279,16 : movebatur 
progressu, latere (nad) ber ©eite tyin), dextra et sinistra. 

$&uftg ift bei 33ttrut> bie 91btoed)8lung gtoifdjen betn 

ablatio ber OrtSrufje unb in, gang getoöljnltd) bei locus; ebenfo 

treffen toir öfters medio neben in medio. #iel>er gehört nodj : 

70,2: et pronao et postico (70,6: in). 174,10: in gymnasio 

— foro. 218,15: prioribus septem . ., oetavo . . , in hoc. 

219,12 : septentrionali parte — in meridiana parte. 222,24 : 

quinto a se signo potius quam seeundo aut tertio ... in bis. 

3iblattbe ber 3ett f tni) 156,23: conventa ludorum. 

171,21: conviviis. 252,6: quot mensibus (= monatlich). — 

in bei einer 3 c ü& e ftt mTnuu 9> *><> n ©djmalg ©. 282 auf ba8 

Streben nad) ©eutlidjfeit in ber 93olf8ft>radjc gurütfgefüljrt, treffen 

toir 220,16: in XLL mensibus, toorauf in ber nac^ften galt 

eisdem mensibus folgt, unb 226,21 : in singulis mensibus. 

148,2: in hieme anni (9teber: bei tointerüdjer Saljreägeit). 

dignus regiert unter fieben gaUen nur einmal einen 
ablatio. 31,24 ift ber S)atto überliefert (dignas tuae claritati), 
melden äßeffeling in ben (Senetto toeranbert §at; biefen ÄafuS 
toeifen aud) pompetantfdje aßanbiufc£rtften auf, to&ljrenb für ben 
S)atto bie beftrittene ©teile Plaut, trin. 1153 ber filtefte 8eieg ift. 
3n ermahnen ift ber Sßleonaämuä nomine 176,22: hanc 
autem Graeoi &€o#o%iov vocant quod Theodotus nomine 
rtovvofjut) fuerat . . 

£)ie ©teile 178,23: primo locavit induoendos alios 
colores ift ben toenigen befannten angufügen, an toeldjen alius 
mit ablatio berbunben ift. 

191,13: cum omnia flumina magnitudinibus (lieber« 
aüe bebeutenben glüffe) . . videantur profluere vertritt ber 
abl. quäl. ot>ne »etfafe bie ©teile eines Slttribut». 
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S)ie fc^r ja^lreidjen ©teilen, a\\ melden beim $affto fäd^- 
liefen Ob|eften ab beigefügt tmvb, fjat >Jiofjl p. 11 jufammens 
geftettt; SßräpofiUonalansbrütfe mit ab unb ex beitreten aud) 
tjaufig anbete 9lb(attofonftruftionen, namentlich ben abl. causae 
(fie^e ebenbafelbft). 



ÜberrafdEjeube Stftanmgfaltigfeit, nm nidf)t 31t fagen SBillfür, 
geigt fid) bei Stftafcangaben. 

33ei ben ^Ibjeftiben, toelcfje eine ©imenfton bejeidf)nen, finb 
brei ©tvufturen angetoenbet (Ph ucker, meletematum lexistori- 
corum speeimen. Dorp. 1875 p. 38). 5(ufeer foer fogenannten 
regelmäßigen Jtonftruftton mit bem 21! fufatiD, toeldje toon 35räger 
§ 178 gar nidjt befjnorfjcn ttrirb nnb audf) in einzelne romanifdfje 
©pradjeu ni$t übergangen ift, tyat 3>itrut> toiebev^olt ben gen. 
quäl., fo 77,9 : ita uti lata et longa sit columnae crassitudinis 
unius et diinidiae (d^nlid^: un fosse long de 20 pieds, tüdfjreub 
im 3tal. ber Slfhifatib üblich ift: lungo 20 piedi). S)iefer 
(Senetito begegnet und au$ bei 93arro, ^liniu§ unb GolumeHa. 
SDa bei 6ato meift P abgefürgt ift, läßt ftdf) ber tfafuS Don 
pedes uid^t erfennen — ©aneben finbet ftdf) audf) ber 2lblatit> ber 
@tgenfdf)af t : 39,1: longum sesquipede, latura pede. 99,24: 
altae dimidia parte; 99,26; 278,7: latae pede; e$ fei nodf) 
genannt 170,1 : alte oirciter pedibus tribus (SReber : big gu 
einer $ölje bon ungefähr 3')- ©benfo Ampel. 8,12: postes 
marmorei monolithi longi cubitis viginti. Plin. n. h. 35,170: 
longum sesquipede (bie «£>anbfdf)riften bieten Devfd^iebeue gegarten). 

©etjr auägebeljnte Slntoenbung l)at ber gen. quäl, gefunben, 
ber gerne mit esse, facere, efficere u. f. 10. berbunbeu nnrb, 
3. 33. 65,10: uti esset deeimae partis. 65,18: fxons efficitur 
item tertiae partis. 78,4: faciendi sunt oetavae partis. — 
£)iefer gen. quäl, ift aud) juläffig nac^ toorauöge^enbem Jtom; 
paratib, tooburd) SäfynlidfjfeU mit einem ©euetiü ber Sßergleidfjung 
entfielt, 146,27: nee minores pedum denum neo maiores 
quindenum (glctdj) barauf folgt ber 3iffufatib: minus ocoupent 
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pedes septenos). 120/19: altitudo non minus (G minie. G e 
minus) debet esse pedum X; äfjuUd) fd)on 33arro B. R. p. 
221,1 (ed. jfeit): non minorem quinque mensum. — 9tod) ift 
angufüfyren: 267,24: subiectio foraminum XII, latitudinis et 
crassitudiuis eiusdem cuius minor columna illa. ^nlonginn 
ift 106,21: supraque eas aliae parastaticae pedum XY1II, 
latae binos, crassae pedem. 9lad) ©d^malj ©. 267 fear bcr 
gen. quäl, in bcr 93olf3f$>rad)e befonberS beliebt. 

%üd) bem 2lbtatib ber Söefc^affcu^eit begegnen toir fe^r 

oft. ©ctlcffcn (Über &itrnt> als Ouelle beä $UuiuS. Philol. 31) 

Ijat eingetne ber 2lbtatiofonftriiftionen al3 bulgär bejeidjuet. 

3>e ein 33eifpiel möge genügen : 94,29 : si oetava parte erunt. 

81,5: septima parte est faciendum. 98,17 : fiat tertia parte. 

181,9 : efficitur purpureo colore. 181,6 : caeruleo rediguntur 

colore (lieber : »erben in ftatjlblaue garbe bertöanbelt) 202,22: 

quae proereant qui ibi naseuntur egregiis voeibus. 2Bir 

reiben an 278,25 : habuerat longitudinem . . latitudine (bei 

einer 23reite) . . , crassitudine. 

Oftmalige SSermenbung Ijat ber hoppelte $Kufatit> (9tomU 
rtatib) bei ^Jlafeangaben gefunben : 125,20 : altitudinem . . habeant 
pedes duo. 166,4 : disponantur . . ne plus spatium habentes 
pedes binos. 104,3 : constitueruntque cybum CCXVI versus. 
214,10 : regülae tres, e quibus una sit pedes III, altera pedes 
IV, tertia pedes V (toorauf 214,15 ber ®eneth> folgt: quod 
erit trium latus; 9teber: baä, beffen ©eite 3' mifct). 281,8: 
machina fuerat milia pondo GGCLX. 271,2 : intervallum 
medium latitudo ex parte quarta; bie Äonftruftion finbet fidj 
anf biefer ©eite ttneber^olt. ©inige biefer SSerbinbnngen erinnern 
an griedjifdje ©trufturen unb laffen auf genauere 9tac£bilbung 
eineä gried)ifd)en Originals fdjliefeen; 281,8 ift ftdjerUd) auS 
griedjifdjer OueUe gefloffen. 9lt§ ©eifpiel ber gried)ifd>en 3lu3brutfgs 
toeije fei mir Xen. an. 3,4,7 citiert: %ov iti%os tjv %o evgog 
ntv%€ xai tixoai nodsg, vtpog d* ixarov. — 127,21 : longitudine 
duplex (nidjt duplici) quam latitudo (nidjt latitudine). 



IX. Sur ftestgeMtung. 

1. 33efanntttd) trat antea erft nadj unb nad) an bie ©teile 
beö 2lbberbium8 ante. Sefetereä Ijat SBitrub feljr Ijduftg t>er* 
toenbet. 93on bett beiben ©teilen, an melden antea überliefert 
ift, ift 83,16 bereits öon Sßontebera emenbiert morben; aber 
audjj 28,21 : erit autem . . centrum ubi est littera A, gnomonis 
autem antemeridiana umbra ubi est B, et a oentro nbi est 
A diduoto circino ad id signum umbrae ubi est B, circum- 
agatur linea rotundationis . reposito autem gnomone ubi 
antea fuerat . . Iftfct fidjj auf bie benfbar einfadfjfte SQBeife beffern, 
inbem mir ubi ante A fuerat lefen. 

2. $)a iste merftoürbiger SSBeife nur einmal (26,1) in ben 
§anbfdjjrtften ftdjj ftnbet, muffen mir bem SSerfudjje, ba8 Pronomen 
burdjj Äoniefturen in ben Ztxt einjufüljreu, tum bornljerein mit 
SÄtjjtrauen entgegentreten, befonberS ba an ben beiben in §rage 
fommenben ©teilen (51,25 unb 180,30) eine S^tdnberung gar 
nid^t geboten ift. $)ie3 gilt gang befonberS toon ber erfteren: 
duas statuas feoit unam Bhodiorum civitatis alteram suae 
imaginis, et istam figuravit Bhodiorum oivitati Stigmata 
inponentem. istam ftatt beä überlieferten ita Ijat ber geniale, 
aber oft toillfüriidjj berfaljrenbe SBeronefer Slrd^iteft 3 * un & u 8 
in ben Jejrt gefefct ©dfjou Sftofe, ber fonft \>tn Slnfid^ten btefeS 
Ijertoorragenben SWanneS großen SBert beilegt, brüdft burd^ ein 

gragejeidjjen feinen 3 toe tf e * au $- 95tt e f°^ te auc § istam „bie 
lefctere" bebeuten? 2lber mir bürfen ita überhaupt ntd^t beaiu 
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ftanben. SBitrub, ber baS SBort fo öielfadjj bertoenbet (bergt. 
©. 41 9tnm.), ftctlt eS namlidf) audf) einem ^Jartictp tooran, 
toeldjjeS bann bte ©teile eiueS gotgefafceS Vertritt, <5S ift auf 
bie cntft>red)enbe ©teile 277,26 gu bertoeifen: ita fabrioata 
triplici materia alternis se contra subscudibus inter se 
coagmentata, lamnisque ferreis ex frigido duotis alligata. 

3luS bem gleichen ©runbe ift audj) SRofeö SSermutung 
180,29 : harena onim cum nitri flore conteritur adeo subtiliter 
ut efficiatur quemadmodum farina, et aes cyprium limis 
erassis uti scobis fractum ista conspargitur ut conglomeretur 
ftatt beS überlieferten faetam (facta E) angugtoetfetn, gun&df)ft 
fo toeit fie iste betrifft. @S ift aber audf) bebenfüdf), facere, 
tt>eW)e8 als §anbtoerferauSbrucf eine fo grofje 9toHe bei äUtruto 
ftrielt, gu befeitigen. ©eSgleidfjen entjpridfjt mixta, toeldf)eS als 
Ablatio gu faffen ift (sc harena), toegen ber borauSgetjeuben 
SBorte: cum nitri flore conteritur gang gut bem ©inne. SBill 
man nun nidjjt mit ben meiften Herausgebern faetam in factum 
inbern, fo ift eS am einfad&ften, facta gu tefen, inbem baS 
SBort grammatiMifdjj auf baS ua^e fte^enbe scobis ftatt auf baS 
entferntere aes begogen tirirb; baS m am ©djjluffe ift burdf) ben 
Sfalaut bon mixta ungegftmngen gu erflaren. $)ie ©teüe tautet 
bann (teiltoeife nadf) Sfteber) : . . unb ctyjmfdfjeS @rg, loetdfjeS 
mit groben geilen toie 9tatyetff>&ne verarbeitet ift, toirb mit ber 
SRifdjung (mit bem gemifd&ten ©anbe) bereinigt. . . SGßoöte man 
überhaupt ju einer Sftnberung greifen, fo toäre ita am meiften gu 
empfehlen. 

3. (Sbenfo ift 33,24: in eo hominum coagressu cum 
profundebantur aliter spiritu voces, ootidiana consuetudine 
vocabula ut obtigerant constituerunt bie Überlieferung e spiritu 
(espü Gt) toieberljerguftelleu. 3tt>ar toirb spiritus unenbltd) oft 
espiritus gefd^rieben (esprit) ; aber an ben met)r als 40 ©teilen, 
an toeld&en SSitrut) baS SBort brauet, finbet fi$ biefe ©df)retbs 
toeifc uidjjt ein eingigeS 3JtaL 2lud|j e spiritu ~ „burdf) baS 
2UiSatmen" barf uns nidjjt irre machen, ba SßrfipofttionaU 
auSbrüde mit ex nidjjt fetten ben SnftrumentaliS beitreten; 

7 
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9fcol)l citiert a. a. Q. p. 12 9 Steffen, betten ftdf) nodf) einige 
beifügen liefen. 

4. 30,22 lefen bie $anbf$riften : item Cereri extra urbem 
(ergdnje : foH ein Stempel erridfjtet toerben) loco, quo nomine 
semper homines nisi per sacrificium necesse babeant adire. 
9tofe ijat nadj) WatintS Vorgang quo minime aufgenommen; 
gegen biefe Äomeftur ftmdjjt bie nid^t belegte äufammenftellung 
minime semper. Offenbar ift in nomine non omnes ober non 
homines Verborgen; baS auStautenbe s tonnte t)or semper fe^r 
leidet auSfaÖen. SRad&trfiglid) fjat ftdf) Sftofe felbft für non omnes 
eutfdjjieben, ttue auS ber 2lnmerfung ju p. VIII ^eröorge^t. 
2Benn toir non -homines lefen, fo ift baS nadf) semper fteljenbe 
homines gu tilgen; eS tourbe bann gu einer 3eit, als ber Sept 
fdjon t)erftümmelt toar, fron einem 2lbfdf)reiber etngefefct, bem baS 
SBort homines mit {Redjt unentbehrlich fd£(ien. 

5. 49,9 lieft Sftofe SofunbuS folgenb : et publica opera et 
privatas domos . . licet videre, et primum Athenis murum . . , 
item Patris . . latericias eellas . . , in Italia Arretio . . murum, 
Trallibus domum regibus Attalicis faetam, too bie #anb* 
fünften beu SHominatiö domus . . facta bieten. $)te 9iot* 
toeubigfeit einer Snberung fdöt toeg, toenn nur t)or Trallibus 
einen $unft fefcen; bann erfldrt fidf) ber üftommatü) ganj leicht 
aus ber (Sttipfe ber Äojmla est. §eiftt eS ja bodjj balb 
barauf 49,14 : Oroesi domus, too ttrieber bie ilojmla .Ijtngujus 
benfen ift. 

6. 32,3 : delectatus Alexander ratione (E G-, natioöe JBE) 
formae statim quaesiit, si essent agri circa qui possent 
frumentaria ratione eam emtatem tueri Ijat 9lofc in fdjjarf« 
finniger SSBeife narratione öorgef dalagen. Sebod) fteljen ber 
SBermutuug folgenbe ©ebenfen entgegen : aSttrut) Ijat, ttrie bereits 
beforodfjen ttmrbe, niemals narrare oertoenbet, tot&ffllb eS ungu* 
Idffig ift, ein ©ubftantto biefeS ©tammeS bnrd^ Äome!tur erft 
in ben Setf einjufül)ren. Sludfj bem ©inne entforidjt narratione 
weniger als ratione; Älejanber toar, tote auS ber gangen 
erjd^lung §ert>orge§t, nidfjt fotooljl über bie ©rgftljtunfl als 
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toielmeljr über ben $lan eutgüdft, 32,6: Dinocrates, inquit, 
attendo egregiam forma e corapositionem et ea delector. 

5)ie SBorte nehmen natürlich S3egug auf bic borige ©teile, tote 
fdjon baS betbemale gebrauste delectari geigt; aber fid^crlid^ 
fann oompositionem nur auf ratione, aber nidf)t auf narratione 
gurürfgretfen. 2ludf) ber Umftanb, bafc ratione gtoetmal in ber 
^eriobe erfdf)eint, f^rtd^t nidfjt gtgen, fonbern efjer für unfere 
Ausführungen. 63 ift nämltcl) eine (Sigentümlidfjfeit unfereS 
ftiliftifdf) toenig getoanbten 9tutorS> bafr er aujjerorbentlidfj gerne 
gtoeimal nacJjeinanber beS gleiten* 5lu8brudf3, fei eä in berfelben 
ober in Dertoanbter SBebeutung^ ftcij bebienfc 

7. 163,1 empfiehlt eä fidf), bie oon ben mafjgebenben $anb* 
fdfjriften überlieferte $orm querem betgubeljalten, bie ioir audj) bei 
SSarro K. R. I 8,4 (Jteil) finben : solet» adferri in vineam e 
qnerco ao iunipero. Über aubere Q-ornrnt beS SöovteS nadj) ber 
jloeiten SDeflination bergleidfje man SReue I 2 ©. 516. 

8. 4,15 lieft G* H : oppido capto viris interfeotis oivitfete 
deolarata matronas eorum in Servitut em abduxenmt. SDen 
SBorten civitate declarata- liegt jedenfalls ber ©inn gu gfrunbe, 
baj3 baS ©ebiet ben ©Ottern geioeUjt tourbe. SRiofe !jat mit 
^Berufung auf Cie. de leg. agr. I 12 (oergl. audE) bie 2lnmerfung 
$u p. VIR) desaeratw gefdfjrieben. ©tutt biefen' fybtifiV feltenen 
otnb entlegenen 9lu3brucf für unfere ©teile anguneljmen, loerben 
ttrir dedicata lefen, toeld^eS ja ber eigentliche 3lu8brucf für 
SBeMjen unb SBibmungen ift, gumat dedicare ein SieblingSloort 
SJitrubS ift. (Sin ©atioobjeft gu fefcen, toar nid^t unumgftnglidE) 
Ttottoenbig, ba ber ^ufammenljang eS leidet ergangen läftt; ift 
ja bodf) audj) gang leidet OerftanblidE), maS SSltrub 52,2 
gefd^rieben l;at : quod nefas est tropata dedicata (gemeinte) 
removeri. 

9. Unerträglich ift 35,16: apud eeteras quoque gentes 
et nonnulla loca pari similique ratione easarum perfieiuntnr 
eonstitutiones. SDafc ttrir biefe toiberfinnige 3ufamtnenftelhtng 
beS allgemeinen 9IuSbrucfS ceteras gentes unb beS fpec teilen 
nonnulla loca, toeld^e lebhaft cm bie biStoeilen fdfjergljaft im 
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©eutfdfjen bertoenbete SluäbrudfStoeife : „$)ie gange SBett uub 
nod£) jleben $)örfer bagu", erinnert, felbft nnferent SBitrut) ntd^t 
gumuten bürfen, !)at fdjon Sftoljl p. 17 ausgebrochen. (Sr neigt fiel) 
ber 3lnnal)tne gu, bafe in oeteras ein Ortsname, ettoa Cretae, 
»erborgen fei, $at aber felbft erfannt, bafe bann für et nonnulla 
looa toieber feine geeignete (Srttfirung übrig bleibt. 6ine eins 
fad^e Säuberung ift ad nonnulla loca = „an einigen Orten", tt>a3 
genan ber 93itriituamfd)en Diltion entfprtd&t. ad gnr Slngabe 
eines DrteS anf bie grage ti>o? ift bei nnferem ©dj)riftftellcr 
öfters gn finben, lote beim bie 2lu8brud$tt>eife in ber a3olf3fj)radfje 
weitere 2luöbef)mmg fjatte (©djjmalg ©. 287); locus erfdjjeint 
in biefer SSerbinbung 265,3: ad eum locum oonlocatur locu- 
lamentum (9teber: bort toirb bann ein ©eljftufe angebracht). 

10. ©eme gebrannt 33ttrut> ben 9lu3brucf ei qui voluerit 
(fiebenmal), toofür gtoehnal si qui velit eintritt. 9lu biefen 
©teilen lefen bie beften $anbfdf)riften si qui, ebenfo ne qui 
52,4 nnb 162,21. Sie fürgere gortn beS $r onomeng ift audfj 
7,14 l)ergufteßen, too aöein si quis überliefert ift. 

11. nee — quidem ift 43,27 nnb 154,5 überliefert. 
43,27 l)at fd)ou 3jofunbuS ftatt: in omnibus locis non desunt 
fossioia harenaria, trans Apenninum vero . . nulla inveniuntur, 
item Aebaia Asia omnino trans mare nee nominatur quidem 
gefd£)rieben : . . ne nominantur quidem, nnb bie Herausgeber 
finb tym gefolgt. $)a mm an ber gleiten ©teüe: ita quae 
(itaque G H) nee solida (solidi G H) quidem putantur 
esse, quibus rationibus haec poterint (ef. 9io$l p. 13, pote- 
runt bie Herausgeber) esse firma . . , exposui bie Sänberung 
$I)itanberS ita quae eöibent ift, ttrie ftdfj auS bent ^ufammem 
tyange nnb bem forrelatiben haec ergibt, fomtnt ber Sßartifel 
nee — quidem nid&t foputatibe, fonbern fteigernbe SBebeutung 
gn 1 ). ©amit ift unS gugleidf) ein 9tüciffd£)tufc auf bie erfte ©teile 

*) 2)ie$ feftpftellen, ift bon Jgntereffe, ba bie fteigernbe Sebeutung 
bon SÄabbtg &u Cic. de fin. @. 822—828 (bergl. S)räger 11« @. 74) 
geleugnet toorben ift. ©rofentann (De particulis ne . . quidem. $HIeit» 
ftein 1884. Part. I) ^at Me @ad)c noefc nid)t beforodjen. 
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ermöglicht, ©obalb einmal feftfieljt, baß nee — qnidem audj) 
in biefer Sebeutung t>on 9Sitrut> gebrannt Sorben fei, folgt, baß 
aud) bort nee — qaidem nidfjt geftnbert gu toerben brauet, fo 
baß toir unä ber Äontettur beä 3ofunbu8 nur in 33egug auf 
nominantur anfdjjließen unb nee nominantur qnidem lefen. 

9tuffaÜenb ift, baß ne — qnidem im gangen SBerfe nur 
gtoeimal auftritt (oerft&rft burdfj omnino); e§ fdfjetnt bemnadj, 
aB ob nee — qnidem bei JUtruto gegenüber ne — qnidem 
nur eine geringfügige TOobiftfatiou ^)e8 ®ebanfeu$ enthielte ober 
gar otjne jeglichen Unterfdfjieb t>on il)m gebraust toorben fei. 

12. 17,20 lefen bie ^anbfd^riften : item haee e refrige- 
rationibn8 nmoris ventornm et anramm infnnduntnr vitia 
corporibu8. non minns aeris etiamqne terreni in eorpore 
naturalis eompositio angendo aut minuendo infirmat cetera 
prineipia, terrena eibi plenitate, aer gravi täte caeli. 3Kit 
9tedf)t l)at Dtofe ben Singular terrennm ^ergefteüt, toeldjjer bon 
SSilrut) gerne fubftantibtfdf) fcertoenbet toirb unb aud) unmittelbar 
fcorljergefjt (terreni). Um aber bie fieSart gu erflareu, »erben 
toir in ben £ej:t aufnehmen : terrenum a eibi plenitate, aer 
grayitate eaeli. S3ei SSitrut) Vertreten, tote fdjjon befprodjjen 
ttmrbe, ^rftpofitionalauSbrüdfe mit a (minber oft mit e) fetjr 
Ij&ufig einen abl. cansae ober instrnmenti. 33 on ben Dielen 
©teilen, toeldfje SRotjl p. 11 gnfammengefteüt Ijat, feien aufs ©erabe* 
tooljl ertoftljnt: 41,16: lenta sunt ab hnmore. 49,20: neqne 
is rex ab inopia id fecit. 58,1 : ab pondere nmoris non 
habent rigorem. SBenn audj) bie Symmetrie einigermaßen 
geftört toirb, fo barf uns Ungleichheit ber ©lieber bei SSitruo 
nidfjt auffallen, befonberS ba er bie $rät>ofition ^duftg nur gum 
erften ©liebe fefet. @8 foricljt feljr für unfere Annahme, baß 
audf) ber furg borljergeljenbe Sßrfipofittonalaugbrucl e refrige- 
rationibus ben bloßen Jtafuä bertritt (9iol)l p. 12). 

13. ©en ©enetit) be8 ©erunbbumS Ijat SRofe nadj spijtlanberä 
Xu^gabe 20,24 aufgenommen : salubritatis moeninm eonloean. 
dornm explicatio, too bie ^anbfd^riften inmoeninm lefen. $)a 
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fid) aber ein ©enetto beS ©erunbitmmS ntd^t ein eingigeS 5Hal 
finbet, ba ferner baS ©erunbtb audj) in ben anberen ÄafuS gegen 
ba$ ©erunb gurüdftrttt, finb ttrir ntdjjt berechtigt, eS f)ier erft 
einjufü^ren. 2Bir muffen ötelmetjr mit Sorenfceu in moeniam 
conlocationibus Icfcn, geftü^t auf bie beiben genau entfpredjienben 
©teüen 18,21: cum qaaerenda fuerit in moenium conlocatio- 
nibus salubritas unb 108,15: uti in primo libro de salubri- 

tatibus in moenium conlocationibus est scriptum. 

• 

14. SBott ©cljSben, bie noclj ber Teilung »arten, ift bie 
^eriobe 48,24—29. SBir lefen u. a. in ben #anbfd)riften : sed 
cum ex tabulis inveniunt eorum looationes pretia, praeteri- 
torum annomm singulorum dedueunt ootogesimas. Jtlar ift, 
bajj bie 3ufammenftettung locationes pretia otjne ©inn ift. 
$)e3f)alb ^aben bie Herausgeber feit 3>ofunbu3 looationes in 
locationis bertoanbett. @3 feljeint jebocl) richtiger, oljne Ser* 
ftnberung btefeS .SBorteS pretia als ©loffem auS bem Jeyte gu 
entfernen. 5)ie 9lutoenbung beS SBorteS ftribertyrtdjjt nämltdö 
bem ©prad&gebraudO SBitrufcS. „SSoranfdfjlag, Äoftenfumme" Reifet 
bei tljm nidfjt pretium, fonberu aestimatio 242,9. 12, modus 
inpensarum 242,22. (pollicetur quanto sumptu id sit futurum 
242,8 = „er madjjt einen Jtoftentjoranfdftfag"). Sa er Ijat 
pretium überhaupt nid^t toerfoenbet, fo oft au<$ etnfdjlägige SBer* 
^dltniffe befprodfjen »erben, locationes, flfjnttdO Jenem gtoeu 
matigen aestimatio, toürbe ungegttmngen bem ©inne entfprecfjen : 
2lbfd)äfcungen = ©dEjäfeungSpreiS , ©d&dfcungSfumme. 3>er 
^lurat boflenbS ift ädEjt tutrutrianifdE) ; feine SBorliebe für ben 
Plural ber 3lbftrafta im allgemeinen unb ber SBörter auf io 
im befonberen fonnen mir am beften aus ber boflftänbigen 
©ammlung 9tol)lS erfeljen, toeld&et ©. 4 ungefdljr 170 S3ei- 
fpiele beibringt. 

15. 2ln ber fefjr berborbenen ©teüe 264,3: in eoque 
tympano foremina fiant quantum diurni itineris miliariorum 
numero cum redae possit exiri Ijaben bie Herausgeber redae 
als ©djreibf eljler betrautet unb bemgemäf} reda Ijergeftefft, inbetrt * 
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ftc audf) an cum leinen Änftofe nahmen. 9lber eä ift fraglidj), 
ob bamit ntd)t eine dfjaraf teriftifdfje ©pur ber ftdjten Überlieferung 
fcerttHfdjjt ift ; leidet fönnte in cum ba3 SSort cursu Verborgen 
fein (entftanben auä einer Stbfürjung, toie 33,24 espü in G =r e 
spiritu ift). cursu rodae, gebtlbet nad) Analogie Don cursus 
classis ober navis (23atyn, äBeg) mürbe bem Sinne fet)r gut 
entfpre$eu : „in baöfetbe 3aljnrab io^xt man fo biele Södfjer, alö 
burdi) ben Sauf be3 äBagenä tagüdf) 2Äeilen gurüdfgetegt 
»erben fönnen". 

16. 2Jlandf)e ©d^toierigfeiten bietet bie @r$äl)lung bon ber 
einnähme be3 JtaftettS Sartgnum. 59,20 ^abeu bie Herausgeber 
quod vocaretur Larignum in quod vocabatur Larignum 
geänbert. 3)od^ finb toir nidfjt berechtigt, ben Äoujunftit), fo 
auffattenb er aud) ift, gu befeitigen, ba 33itrub benfelben in 
3ftelatiöfafcen in fe^r freier äBeife toertoenbet. (Sauge SSeiftnele 
mögen genügen : 68,1 : videntur civitates Graecorum fecisse . . 
in drachma qua numo uterentur (beren fie fiel) alä SJiüngen 
bebienen) aereos signatos uti asses ex aequo sex ; 83,25 : ex 
tribus generibus, quae subtilissimas haberent proportionibus 
modulorum quantitates (toeld&e bie berttridfeltften 3Ser^altniffc 
fyabtn), ionici generis moribus doeui. 212,5: athletis qui 
Olympia . . vicissent (toeldfje . . gefiegt Ratten). S)ie (Srg&ljlung 
gibt uns namentlich feine Älar^eit barüber, ob ber ?iame beS 
Äaftelleö fd>on früher beftanb, mie man aus ben obigen äBorten 
entnehmen möchte, ober erft tum ben erobernben 8iömern gegeben 
ttmrbe, toaä man anö 60,9 : et ideo id castellum Larignum 
item materies larigna est appellata folgern tonnte, uti, 
toie 9iofe ftatt item fdjjreibt, pafct toeniger, ba, tote bie ©igen* 
fdjjaften (59,17 : ea autem materies quemadmodum sit inventa), 
fo tooljl audf) ber Sftame beä fiard^enbaumeS ben Römern erft bei 
biefer (Gelegenheit belannt tourbe. 

17. Sei ber SBefpred^ung ber obliquen fragen $aben totr 
gejeigt, toie 93itrut> mit einer flehten 9Robificatton beS ©ebanfenS 
ben Snbifatto °& er f°fl ör k' c fatben 2Robt nebeneinanber ber* 
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foenben lann. 35icfcr @igentütntid)feit Ijaben bte Herausgeber 
ntdjt genug SRedjnung getragen, inbem fie toittfürUdj ben Äon* 
junftto Ijerftettten. (S8 fommt §ier eine gtemlid) grofce Sftetlje 
t)on ©teilen in SBctrad^t, unter toeldjen toir unä junadjft auf 
224,18 (quibus rationibus et numeris transeunt) unb auf 
64/26 (quas habeat . . et quibus est comparata) befd^r&nfen. 
SDic »etoeiäfteHen finb ©. 72 unb 73 aufgeführt, $ür bie 
gtoeite ©teile ift namentlich auf 154,25 Ijingutoeifen. 



X. $ur ®ef<fii<ftte cinjefncr üörter. 

1. 134,8 Icfcn mir: opinans id munus omnibus gentibus 
non ingratum futurum. Sieber überfefct gentibus mit ©täuben; 
aber ba$ SGBort !)at an leiner ©teile bicfc ©ebeutung. 33iel na* 
türlidEjer ift eS, bem SBßorte Ijier bie SBebeutnng „Seute, homines" 
beigulegen, fo bafi omnibus gentibus = „aßen Seilten, afler 
SBelt" ift. £>ag S£ort ift fo ber Dulgärlateinifdf)e 93ortSufer 
non la gente unb gens. 2)afc aber biefe Sebeutung überhaupt 
öorljanben gefoefen fein mufi, betoeift nid^t nnr bon toornfjerein 
bie ©rtfteng ber genannten romamfdjjen SGBörter, fonbern fic nrirb 
auä öiel fpäterer $t\t bon Stönfdfj a. a. O. unb bon Zfyth 
mann (Über ©pradfje unb Ärttif beä latemifd&en ^tyoflomuSro* 
man%. ©. 30) auäbrütfiid) nadfjgetoiefen. 

$)od^ auc^ toer unferer 9Innaljme nid&t betyßid&ten tooüte, 
ioirb gugeben muffen, bafc ber ©ebraudf) be§ SGBorteä ©puren 
mitgarer 33enüfcung geigt Sftidfjt nur ift ba§ SGBort im 23erljaU* 
nte gu fynontjmen ©ubftanttoen ungemein oft (19 mal) oertoen* 
bet, fonbern e3 befinbet fiel) unter biefen ©teßen nid&t eine ein« 
gige, welche ben ©ingular auftoeift. 5)agu Jommt, bafe baä SGBort 
öfters nidfjt bie SSebeutung „93olfgftämme" Ijat, fonbern aßge* 
meiner = „ba3 9Jienfdf>engefd()tedfjt, bie flJienfdjen" (g. S. 36,7 
im ©egenfafce gu ben übrigen lebenben SCBefen) gebraust ift. 

2. urbs unb oivitas, baä SGBort ber ©d&rift* unb ber Um« 
gangäfpradfje, ejciftieren friebüdO neben einanber. (SGBölfflin, 
©pradEje be3 Cass. Felix; Jljielmann, Apollon.). 204,15 lefen 
nur: civitatee munioipiaque (9teber : größere unb Heinere ©tftbte). 

3. Sluf gleite SBeife finbet fW) morbus bereits hrieber^olt 
burd^ vitium erfefct; überhaupt treten Vitium, vitiosus unb 
vitiare aufcerorbentftclj oft auf (gufammen an über 80 ©teßen). 
©temeiten gab unferem Autor bie ^ufammeufteflung beS äBorteä 
vitium mit «ritare unb artberen S^nlic^ beginnenben SBSrtem 
©elegenljeit gu einem SEBortftriefe. ffion ben 10 ©teßen mit 
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vitare werben nur 2 ntdfjt auf biefe Sßetfe ausgebeutet: 23,17: 
vitandum videtur hoc vitium; 53,6: vitari vitia; 108,22: vita- 
buntur vitia; 194,20. 21: vitant eorum vitia . . . vitari. Slufter* 
bem werben vitiosus (108,27: vitandae vitiosae), videri (91,9: 
vitare visi sunt unb oben 23,17) unb vicinitas (16,3: vitabitur 
palustris vicinitas) gur 33ilbung be§ ®leidf)Hange3 herangezogen. 

4. @8 mufj unfere ißerWunberung erregen gu beachten, in 
weldjem ©rabe SBörter, beren f)äufige3 SSorfommen felbftberftanb= 
ltd) fdEjetnt, bei unferem ©cfjrtftftefler gurücftreten. ©o ift baä 
Slbjeftit) malus an allen bt§ auf jwet Stellen burd) vitiosus 
öerbrdngt. ©afe bteS auf bie 9Sotfsfpract)e gurürfjufü^ren ift, 
jeigt bie ad^t tnilgare ©teile 53,12: si sit optima seu vitiosa. 
Slucf) in ben romantfd&en ©pradEjen ift malus befauntltd) fefjr 
jurürfgebrangt worben. 

5. (Sbenfo mufj fonftattert Werben, bafe pulcher im 2Bort= 
Vorräte be3 SSitrub fel)(t. 3 um @rfafe bleut u. a adfjtmal ve- 
nustus. 

6. clarus Reifst ftets ff ^cH"; nur ein eingige§ 90kl au ber 
pattjetifdfjen ©teile 161,2: nominationes clarissima fama no- 
minantur (Sieber: mit bem t)ödjften 9tul)me) nähert eä fidj ber 
83ebeutuug „berühmt"; fonft fyetfct „berühmt" bon tjjerfonen tt)ie 
öon ©adjen ftetS nobilis. 9Udf)t gu überfein ift, bafy ber 93e* 
griff „Ijerrttdj, t>ortreffüd£)", ber, gumal in ben ©inlettungen ber 
einzelnen 33üd)er, fo oft fiel) finbet, utemalö burdf) praeclarus 
gegeben tft. 2ludj Ijter gibt un3 bie SBergleid&ung ber romanifdjen 
©prägen bie fiofung an bie §anb. ©rfafcwort ift t>or allem 
egregius, wogegen eximius unb insignis nie gur SSerWenbung 
fommen. 

7. crinis f>at »itrub ein etngigeS 3Kal (86,7) benüfct, 
befto öfter capillus. SBefanntlid^ fjat gerabe biefeö SDBort ftei) 
erhalten. 

8. §ür baö feljlenbe praeesse lefen Wir 156,19: ad eos 
qui supra bibliothecam fueruüt. $5te8 ift gugletdf) bie dltefte 
©teKe, an welker supra in biefer SBebeutung erfd^eint; ©eorgeö 
Gittert aufcer 4 Sufd^riftcn nodfj Quintil decl. 353. 



